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Idegesség.
B u d a p e s t ,  szeptember 27.

(v .) Valami idegesség vibrál a 
közélet levegőjében. Az em berek — 
kivált a  szabadelvilpárton —  aggódó 
szemmel lesik a harasztot, vájjon 
nem zörög-e, olykor hallani is vélik 
a zizegését s érzeni vélnek vala
melyes szélfuvallatot, am elyet bete
gesen izgatott képzeletük közelgő 
zivatarok fullajtárjának ta r t;  s miután 
igy belelovallták m agukat egy uj 
obstrukció orkánjától való félelembe, 
m ár fázékonyan emlegetik is a kü
szöbön álló fergeteget, sőt már han
gos jajszóval bánkódnak is az elma
radhatatlan pusztításokon. Mi azthisz- 
sztik, hogy ez a didergő rettegés egy 
merő agyrémből fakad. Nem látjuk 
mi sehol semmiféle komoly előjelét 
olyasminek, amit ez a fázékony hallu
cináció emleget. Lehet, sőt valószínű, 
hogy igenis lesznek az őszi ülés
szakban kem ény parlamenti csaták, 
erősnél erősebb mérkőzések, amelyek 
talán szertelen hevességgel is fogják 
majd ostrom alá a kormány politiká
ját. De egy uj obstrukció lehetősé
gében nem hiszünk s ha e hitünk
ben csalódnánk, hát akkor e vállal
kozás meddőségéről m ár eleve meg 
vagyunk győződve.

Hiszen kinálkozik-e a lebegő k ér
dések egész vonalán bárhol is alkal
mas anyaga az obstrnkciónak ? A ka
tonai kérdések, nem mondjuk, hogy

T Á R C A .

A tekintély.
A Budapesti Napló e r e d e t i  t á r c á j a .  —» 

Irta : J ó z s a  A n ta l.

A pénzügyigazgató u r csöngetett.
— János, hívja be kérem Moly Mátyás szám

tanácsos u r a t  Kéretem.
A szolga peckesen áll.
— Igenis, nagyságos ur.
— H a most éppen nem crne rá, később is jó lesz. 
— Én mindig ráérek, nagyságos igazgató ur. 
Ez keményen végigméri.
— Nem maga, fajankó. . .  pardon, majd m it

mondok. Hanem a számtanácsos.
A szolga nem mozdul. Áll tovább, mint a

Jegenyefa.
— Nos, akar tán valamit, János!
János megsodoriutja a  hosszú Haynau-baju-

szát és kettőt lép előre katonásan. Azután me
g in t feszes tartásba vágja magát.

— Instálom , egy kis panaszom volna.
— No csak ki velel
— Hogy hát valamit vétettem volna tán!
— M it, ki ellen? Nem tudok róla.
— Hogy haragudni tetszik rám?
— H át ezt meg m ár honnét vette?
— Csak úgy tünődközök magamban . . .  Mert

hogy im annakelőtte csak úgy „bér tu ‘* tetszett 
szólítani és most magázni méitóztatszik. .  *

olyan gyökeresen oldódtak meg, hogy 
semmiféle szempontból, semmiféle uj 
támadás az uj politikának nem annyira 
iránya, mint inkább tem pója ellen nem 
volna intézhető; de a kiküzdött vívmá
nyok a közvélemény nagy részében,sőt 
a parlamentnek különböző oldalain is 
elegendő megnyugvást keltettek arra, 
hogy a nemzeti célokért való 
forradalmi hadjárat a képviselő
házban ne legyen hamarosan újra 
kezdhető. Jön — igaz — az uj 
véderőtörvény s elhozza magával 
ismét a katonai kérdésekben állan
dóan rejlő gyujtóanyagot. De csupán 
a  puskaporos-hordók lesznek ott, 
hiányozni fog az égő csóva, amelylyel 
robbantani lehetne. Az egyetemes 
meghiggadás a katonai kérdések 
terén  igazán őszinte; s bár a javas
la t tetem es em elését fogja hozni a 
békelétszámnak, a kétéves szolgálati 
idő a közönség széles rétegeire még 
csillapítóbb hatást fog gyakorolni. A 
tisztek nemzeti nevelése a hadsereg 
valamennyi csapatánál életbe lépett, 
a  kötelező m agyar levelezés meg
nyugtatta a nemzeti lelkiism ereteket, 
a  kétéves szolgálati időt pedig a 
lakosság széles rétegeiben olyan 
nagyfokú könnyítésnek nézik méltán, 
amely kellő ellenértékéül jelent
kezik a létszámemelésnek. Alulról 
tehát az obstrukciós vállalkozás, 
ha a véderöjavaslatba akarna bele
kötni, kellő támaszt bajosan ta 
lálna ; az olyan parlamenti csatalárma

A pénzügy igazgató kemény, méltóságoe ábrá
zatán kibukkan egy fu tó  mosoly, m int komor 
felhők közül néhány pillanatra a napsugár. Azt 
gondolja magában: buta ez a János egy kicsit, 
de hűséges, becsületes ée megbízható. Aztán fenn
hangon mondja:

— No, m ert há t ez a rend, János. Egy 
héttel előbb még csak szegödményes szolga vol
tál. Akkor csaphattalak el, amikor akartalak. 
Most m ár rendes, kinevezett állami ember kendi

— A h á . . .  E zt is köszönöm. M ert m ár abba 
tört cm-mar Lám éppen magamat, hogy tantálán 
sokat is találtam beszélni errül a tekintetes Gátk 
fogalmazó úrról. Pedig amiket mondók, az egy 
szálig mind úgy igaz ám, instálom. Nem is árul- 
kodásképpen. . .  Csakhogy hát, szó ami szó, az 
egész hivatalt röstcllem miatta. M ert már csak 
úgy dukál az, hogy tartsa  föl mindenki a tekin- 
tc ly it

— Ez az, János. A tekintély 1 . . .  Nézze csak', 
hol vette maga ezt a lengő, szárnyas, szép ba
juszt? Az apám viselt ilyet valamikor. De még 
az akkor volt! Az ötvenes esztendőkben. Maga 
még aránylag fiatal em ber. . .

— Kapitány ur W ildburg hordott ilyet a 
századnál. Ö hozzá igazodtunk majd csak mind
annyian. Kemény ember volt, de igazságos. Ő is 
mindig azt adta parancsban: Aki sarzsi, tartsa 
meg az auktoritélját I

— Jó l mondta! Akárcsak az én tanárom a 
i Teréziánumban, csakhogy más szavakkal. A te- 
j kintély a társadalmi rend legerősebb oszlopa, J á 

nos. H át jól teszi, ha ehhez tartja  magát maga is.

pedig, amelynek rithmusa nem gyújtja 
lángra a milliók lelkét, hatástalan 
handabanda marad.

Másik dobogójául egy újabb ob- 
strukciós mérkőzésnek a kiegyezés 
kínálkozik s vele együtt a külföldi 
vámszerződések dolga. Ha ezen a 
ponton indulna meg az összes ellen
zéki pártoknak tervszerű és koncen
trikus hadjárata, hát akkor igenis le
hetne nemcsak galibát csinálni, ha
nem a parlamenti forradalomnak újra 
kitűzött zászlóját a siker rem ényével 
lobogtatni. Mert az ország nagy köz
véleményében ez a harc igenis tudna 
visszhangot ébreszteni, a parlam ent 
ellenzéke ilyen tusában magával 
tudná ragadni újra a publikum 
lelkesedését s országos viharozás 
kelne nyilván az ellenzéknek — 
újra hangsúlyozzuk —  egyöntetű, 
egységes terv  szerint induló s egy
séges cél felé törekvő hadako
zása nyomán. Ám ezt nemcsak re 
mélni nem merjük, hanem, noha fel
tétlen hívei vagyunk a gazdasági 
függetlenségnek, az adott viszonyok 
közt talán még k ívánatosnak- sem 
tartanok. Az önálló vám terület kérdése 
nem az erőszak révén, hanem csakis 
a sikeres kapacitálás utján ju that 
diadalra. Amely percben Bruckban és 
Marcheggben felállittatík az első 
vámsorompó, az ország minden egyes 
lakosának valamennyi gazdasági ér
deke hirtelen elveszti maga alól a 
régi alapot s máról-holnapra, minden

— Tartom  is, instálom. Tudom én, hogy 
mivel tartozók az állásomnak. Én ugyan le nem 
ereszkedek mindenféle csiribiri ember társadal
mába. H aj, kérem alássan, tudom ón, hogy ki va
gyok, mi vagyok. Csak egyszerű szolga vagyok, 
de a  nagyságos Baltássy pénzügy igazgató ur 
szolgája!

— ü g y  is kell, János. A hűséges, ragaszkodó 
embert szeretem, megbecsülöm. Szükségem is 
van rá. Sok az irjgyem, ellenségem. . .

— No, m ert hogy nem ebbül a vármegyéből 
valónak tetszik lenni. Kevély, irigy nép ez az 
alföldi, nem veszi be a felvidéki embert. Magam 
is igy vagyok. Meg hogy uj ember i t t  a nagysá
got u r . . .

— H ót persze, nem igen tetszik, hogy az uj 
seprű jól söpör. . .  No csak szólítsa be azt a  Moly 
tanácsos u r a t . . .  Igaz csak, nini, van abban va
lami, am it a városban suttognak, hogy ez a  tan á
csos nem jól él a feleségével? Tud erről valamit? 
No csal: úgy, ha tud. De másnak ne mondja.

— Csak annyit tudok, am it a szakácsnőjük 
kikottyant hébe-hóba, mikor aktákkal járingálok 
ott, hogy a nagyságos asszony nagyon pere- 
puttyos. Ö az oka mindennek. Egy tiszt u r lakik 
náluk, de csak honvéd, annak a kam erádjai já r 
nak a házhoz és olyankor nagy a zongorázás.

— Igaz, hogy az asszony cigarettázik?
— Az már szentigaz! Do hogy csak fogfá

jás e llen . . .
—» Akármi ellen. Ahhoz senkinek semmi 

köze. És jól teszi, ha cigarettázik. A cigarettábul 
az államkincstárnak óriási jövedelme van, sok
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étmenet nélkül az egész országnak 
s benne minden egyes embernek 
merőben uj s egészen ismeretlen 
alapra kell ráhelyeznie gazdasági 
exisztenciáját. A német vezény
szót eltörölni s helyébe a ma
gyar kommandót, tenni egyetlen toll
vonással lehet. Ám ahhoz, hogy me
zőgazdaságunk produktumai Ausztria 
helyett uj piacokat kapjanak, hogy 
ipari fejlődésünk tátongó hézagai igen 
rövid időn betömődjenek s addig is 
ipari szükségleteink helyesen, okosan 
és célszerűen legyenek fedezhetők, 
ezen óriási feladat megoldásához több 
kell — hajh, mennyivel több! — egy 
pár tollvonásnál. Ha van valami a vilá
gon, amit lehetetlen hevenyészni, hát 
az önálló gazdasági élet bizonyára 
az. Húszmillió ember munkájának 
gyümölcsét forgalomban tartani és 
egy egész ország minden gazdasági 
szükségletét állandóan fedezni, olyan 
m űvelet ez, amely bonyolultságá
ban beláthatatlan és munkájának 
rengetegségében szinte elképzelhetet
len. S ha most ez az egész óriási 
folyamat elhagyja régi szokott med
rét, uj csatornákat kénytelen magá
nak vájni, régi idegszálait újakkal 
kénytelen kicserélni, hát ez tem ér
dek veszödséggel, borzasztó kocká
zatokkal s a legalaposabb előkészü
letek  mellett is szörnyű rázkódtatá- 
sokkal jár. Azért mondjuk, hogy 
máról-holnapra lehetetlen az ilyest 
megcsinálni s hogy nem az erőszak, ha
nem a  kölcsönös kapacitálás ju tta t
hatja egyedül diadalra az önálló vám
terület ügyét. A gazdasági független
ség eszméje mint homályos vágy igenis 
él, istennek hála már él a milliók 
lelkében. De ugyanakkora a tábora 
a tétovázó tépelődőknek, akik érzik 
ugyan, hogy a régi alapon nem tud
nak boldogulni, de akik még nem 
tökélték rá  magukat teljesen az át
menetre. Ezeket kell felvilágosítani,

millió korona évente. Aki ezt a jövedelmet szapo
rítja , pénzügyi szempontbul csak elösmerésre 
tartha t számot. Azért tehát* János, akármi ilyen 
kedvezőtlen fecsegést hall a tanácsos u r családi 
viszonyairól a  saját körében, mondja csak, hogy 
abból semmi sem igaz . . .  Teremtette, hogy ebben 
a  poros fészekben mindenki a mások dolgaival 
bíbelődik! Magának pedig azt mondom, ha még 
egyszer ilyen süni lesz a tin ta  a kalamárisom- 
bar, azonnal fegyelmi vizsgálatot akasztatok a 
maga nyakába! Megértette? Mehet. Mondtam 
m ár: kéretem a tanácsos urat!

János sarkon fordul és miközben kimért, ka
tonás lépésekkel végigkopog a folyosó mozaikján, 
azt mondogatja magában a két hollószárnyforma 
bajusz alól:

— Kemény ember. De igazságos ember. H a
nem az a t i n t a ! . . .  Abba valaki porzót szórha
tott. Valaki az irigyeira közül, aki ki akar túrni 
az állásomból. Kodé annak is jobb le tt volna va
kon születni! . • •

Éppen szemben jő vele Moly Mátyás taná
csos ur. Átadja neki az üzenetet

— ügy? Éppen magam is hozzá készülök. 
Mondja csak, milyen kedvében van ma a direk
tor ur?

— Bizony, instálom, mintha vadalmát früs- 
tökölt volna. Majd előre mék, bejelentem.

’A számtanácsosnak ez a szó felszurja az 
o rrá t

— Ez már megint valami uj. H át bejelentés 
nélkül nem is szabad már hozzá belépni.

megnyugtatni s a gazdasági külön
válás konkrét munkája számára meg
nyerni. Ezt a feladatot pedig igenis 
meg lehet oldani kemény parlamenti 
harcokkal, éles bírálatokkal, a bo
nyolult kérdés minden részletének 
alapos feltárásával, a közvélemény 
aggodalmainak okos eloszlatásával; de 
az obstrukció vad zsivajával e célt el
érni lehetetlen volna. Nem botrányok, 
hanem tartalmas viták, nem viharos 
jelenetek, hanem tanulságos tanács
kozások fogják az önálló vámterület 
győzelmét megérlelni.

Különben is hiú várakozás az, 
amely ebben a kérdésben az ellen
zéki pártok egvöntetü és szolidáris 
harcát reméli. Őszintén a Kossuth-párt 
akarja a gazdasági függetlenséget, de 
obstrukció nélkül. Őszintén akarja 
Bánffy is a maga öt emberével, akarná 
még obstrukció árán is, ha a többi 
ellenzéki párt ezt hajlandó volna 
neki megcsinálni. De sehogysem 
akarja a néppárt, még elvben is alig 
meri hangoztatni az Apponyi-csoport 
s komolyan küzdelembe bocsátkozni 
sohasem fog érette  a Hollóék csa
patja. Ez a három árnyalat határo
zottan a latifundiumos érdekeltség 
befolyása alatt áll, amely kiszámította, 
hogy a vámközösség az ö gabonájá
nak minden métermázsájánál egy fo
rintnyi hasznot jelent, s amely tehát 
a közös vámterület mellett ki fog 
tartani, ha szinte helégebedne az 
egész ország is. Akik obstrukciós cé
lok érdekében ellenzéki koalícióra 
gondolnak, ezt a három árnyalatot 
ugyan hiába veszik számításba. Szét
forgácsolt ellenzék pedig nem mehet 
bele a vállalkozásba, m ert az ilyen 
erőtlen obstrukción könnyűszerrel 
és kérlelhetetlenül gázolna végig a 
kormány, amely klotürös szándékait 
még most is ott rejtegeti a zsebében.

— Méltóztassék.
Ahogy a tanácsos belép, az igazgató háttal 

van felé. Dobol az ablakon az ujjaival.
— Hivattál, kérlek szépen?
— Hivattam, tanácsos ur. Tessék, foglaljon 

helyet. És m indjárt a dologra térhetünk. Ön nem 
tud tekintélyt tartani sem a magánéletében, sem 
a hivatalosban. Tekintély nélkül pedig nincs 
rend, nincs siker, nincs eredmény.

— Egyetlenegy aktám sincs restanciában. A 
harmadik osztályú kereseti adó ki van vetve az 
egész vonalon! . . .

— Az mind úgy van. De érteon meg engem, 
önnek nincs tekintélye. Miért nincs? M ert ön 
maga nem törődik azzal, hogy legyen. Nem jár 
a  kaszinóba, kerüli a hozzávaló igazi urak társa
ságát.

—- Nem tudok kártyázni.
— O tt nemcsak kártyáznak, eszméket is cse

rélnek.
— Unom, amikről eszméket cserélnek. Min

denki elmeséli a maga hivatalos aktáit. Unom 
az embereket Én elvégzem a magúm dolgát pon
tosan, azután szeretem az elmémet elfoglalni va
lamivel, ami szórakoztat. Olvasgatok. A rózsáim 
közt babrálgat-ok.

— És e közben megfeledkezik a legszebb 
rózsáról: a saját feleségéről, akit elhanyagol s 
aki e m iatt mulattatókra szőrűt

— De u ram ! Az én feleségem, aki nyolc gye
rek anyja I . . .

— No nem is a rossz értelemben gondolom. 
De ez elég alihoz, hogy az ön tekintélye a város-

BELFÖLD
A row n yó l ptiipök  Ugye. Ivirtkovics JA 

nos rozsnyói püspök, kinek javadalmait tudva
levőleg a király zár alá tette, elküldte lemon
dását a királynak és a pápának. A lemondás
elfogadásáig a püspök tovább kormányozza 
egyházmegyéjét, azután pedig püspöki címének 
megtartásával visszavonul a magánéletbe.

KÜLFÖLD
A második hágai konferencia^

Washingtonból táviratozzak: Roosevelt elnök
nek a második hágai konferencia egybehi- 
vására vonatkozó tervei egyelőre azok, 
hogy a külügyminisztérium utján tudakolja, 
mik a hatalmak kívánságai a konferencia 
helyét és idejét illetőleg. Ennek megálla
pítása mintegy hat hétig fog tartani. Mi
helyt megérkeznek a feleletek, Roosevelt 
formális meghívásokat bocsát ki a tanácsko
zásra. Mértékadó helyről közük, hogy Roose- 
veit nem akar várni az orosz-japán háború 
befejezéséig, hanem a tanácskozmányt 1905 
elejére akarja egybehívni. Egy hágai táv
irat szerint a német-alföldi külügyminiszter 
közölte a kamarával, hogy Angliával tár
gyalásokat folytat választott bíróság és 
ama követelések ügyében, melyek a dél
afrikai háborúból adódtak. Portugállal a 
holland-portugál timori határszabályozást 
illetőleg tárgyalnak, Németországgal az ál
lampolgárok nemzetiségi kérdésének szabá
lyozásáról, vonatkozással a munkásbiztosi- 
tágya és katonai szolgálatra.

P a r k e r  p r o g r a m m b esz éd e . New-Yorkbol 
jelentik, hogy Parker, az amerikai elnökjelölt 
kiáltványt bocsátott ki, amelyben elfogadja a je
löltséget és kiemeli, hogy föltótien hive az arany
valutának. Tarifareform ra szerinte sohasem volt 
úgy szükség, m int ma. A Dingley-tarifa megter
heli a népet, amennyiben rákényszeríti, hogy mé
regdrágán vásárolja az ólelmicikkcket. U j trust- 
törvényt is szükségesnek ta r t  Parker, minthogy 
a meglevő ki nem elégitőnek bizonyult. A hajó
zást nem lehet szubvencióval támogatni, A kül
földdel való viszony — mondja Parker — lénye
gesen megváltozott a Ft/tppini-szigetek elfogla
lása folytán, miáltal az Unió sebezhetővé vált. Az 
amerikaiaknak idegen piacokra való benyomu
lása több nagy kereskcdőállam ellenszenvét idézte 
elő. Az amerikaiaknak barátságos viszonyt kel-

— Sülyedjen el az egész város! H isz direk
tor u r tudja legjobban, hogy ilyen vidéki kis fé  
székben mindenki a más baján köszörüli a nyelvét.

— Jó l tudom. És én meg is védelmezem 
önt, ahol csak orra alkalom nyílik. M ert az én 
alantasam érdeke az én érdekem is. Mi i t t  egy 
nagy családot képezünk és fenn kell tartanunk 
a családunk tekintélyét a világ e lő tt Hogy úgy 
mondjam, konkurrálnunk kell a többi családok
kal: a vármegyével, a törvényszékkel, az üzletve- 
zetösóggel. Mi nem vagyunk egyszerű fináncok, 
mi a nagy, hatalmas állami tisztviselői kar egy 
tekintélyes része vagyunk. Nekünk szerepelnünk 
kell, csak úgy, m int a többieknek. Szerepelnünk, 
érti-e, tanácsos ur, szerepelnünk! Részt kell ven
nünk a társadalmi mozgalmakban. O tt kell len
nünk mindenhol, ahol a  többiek ott vannak!

— Hogy a sivár, szörnyű unalomra még rá 
is fizessünk? M ert hisz ez az úgynevezett társa
dalmi szereplés mind rengeteg pénzbe kerül!

— Abba, de ezt megkívánja, megköveteli 
tölünk az állásunk tekintélye. A kit nem látnak 
forgolódni a társadalomban: az — nincs! Aki 
nincs: annak tekintélye sincs. E  nélkül pedig 
nincs élet! Mozgás, szereplés, tevékenység a  férfi 
élete. Tehát mozogni, mozogni, barátom!

— Hiszen mozgok, mozgok. D e h á t hova mo
zogjak tovább, m int ameddig a lepedő ér?

— Ugye, el tud menni borgászgatni a nagy 
érre? Lássa, tanácsos ur, én mindenről jól vagyok 
értesülve! És micsoda társaságban! Az állator
vos, valami fiatal törvényszéki jegyző, a végre
hajtó, a tanyai tanító. H á t az ön állásához méltó 
emberek ezek!
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lene fenntartani minden nemzettel szemben. Ke
rülni kellene minden olyan szövetséget, amely 
más államokat elkedvetlenítene. Az Uniónak 
(tartózkodnia kellene attól, hogy idegen ügyekbe 
avatkozzék. Az amerikai kontinensen nem volna 
szabad a nyilvános rendőr szerepót játszania és 
semmiféle körülmények között sem szabadna ide
gen államadósságokért sorompóba lépni. Ügyelni 
kellene minden egyes amerikai állam független
ségére és szuverenitására. Az Uniónak csak akkor 
szabadna közbelépnie, mikor arról van szó, hogy 
az Unió egyes államainak politikai és nemzeti 
fejlődését idegen befolyás nyomásától távol
tartsák. A filippineket, épp úgy, m int annak ide
jén a kubaiakat, a függetlenség ígéretével fejlő
désre kellene ösztönözni.

Az orosz-japán háború.
B u d a p e s t ,  szeptember 27.

A m andsuriai harctérről fontos hírek 
nem  érkeztek. Az utolsó napok távirataiból 
arra  lehetett következtetni, hogy a  japánok 
n jra  tám adólag készülnek fellépni, azóta 
azonban sem mit sem hallani a  japánok 
előrenyomulásáról. A lkalm asint Oyama tá 
bornagy is be akarja  várni a  m ár kilátásba 
helyezett erősítéseket, m ielőtt uj csatára 
kényszerítené a  m ég Mukden m ellett tábo
rozó orosz sereget,

Port-A rthur közeli e lestét hirdették az 
utolsó japán  tám adásokról szólt hírek. A 
m ai táviratok a  japánok sikereit nem erő
sítik meg és mégis úgy látszik, hogy ez
ú tta l csakugyan e lért némi eredm ényt az 
ostromló sereg. A m ellett szól az is, hogy 
a japánok egyszerre három  oldalról rohan
ták  meg a  várat, mig eddig csak egy irány
ból történt a  tám adás. Stössel tartaléka az 
északról tám adó csapatok ellen fordult és 
azala tt a  japánok nyugaton elfoglalták a 
Kuropatkin-erődöt, amely a  vízvezetéket 
fedezte, és aztán  az Icsan-erődöt. Ha mindez 
csakugyan m egtörtént, úgy a  szerencsétlen 
vár m ostanáig m egkím élt utolsó zuga is 
nagyon ham ar el fog pusztulni.

eltűnt fekete-tengeri flotta.
K o n sta n tin á p o ly , szeptem ber 27.

Az itteni angol nagykövetséget 
azzal a szenzációs hirrel lepték meg,

— Biz azok nem kúriai b irik , bár jobban 
Szeretnének ők is azok lenni. De azért nagyon 
derék, kedves jó cimborák. És nagyon eszes, el
més emberek mind. Csupa kedély és jésaiv vala
mennyi. És utóvégre is mind ember! Becsületes, 
tisztességes ember.

— Ember, ember, de ha olyan alantos állá- 
BUak! És ugyan m it tud velük elténferegni min
den vasárnap délutánt

— H át . . . hallgatom őket. Az állatorvos 
pompás anekdotázó, a kis jegyző nagyon ötletes, 
tréfás fickó és gyönyörűen elnótázik, mikor úgy 
leheverődüuk az érparti fűbe. A végrehajtó ki
tünően főzi a halpaprikást, az öreg tanító pedig 
negyvennyolcas honvéd volt, hát ha tódit ia néha, 
mégis elandalit, mikor az élményeit mesélgeti. 
És valamennyien bolondulásig szeretjük a szabad 
természetet, aztán a népet, a föld népét, a jó pa
rasztokat, akikkel odakint a mezőkön össze-össze- 
jövünk! Néha a  kulacs is előkerül . . .

— Hm, hm .  .  . pajtikám. Ebben igazad 
lehet. Egyszer én is kirándulok veletek. De tudod, 
csak úgy véletlenül, úgy iukognitó. Mert az csak
ugyan bizonyos, hogy sivár szahnra idebenn ez 
a  társadalmi élet. De hát a tekintély, a tekin
tély! . . . Egy ilyen magas állásban lévő ember
nek: urnák kell lenni, no! Éppen erről akarok 
veled beszélni. Főnököd vagyok, de jó embered. 
Ki akarlak rántani az ismeretlenség homályábul. 
Neked szerepelned kelll

— Valami műkedvelői előadás? . . .
— Ah, bah! Elsőrendű esemény. Tudod, hogy 

•  vizszabályozási társaság elnöke most tölti be

hogy a fekete-tengeri orosz hajóraj ez 
éjszaka Sebastopolből ismeretlen rendelte
tési helyre indult. A nagykövet azonnal 
tudatta ezt a portával. A szultán nyom
ban titkos, rendkívüli minisztertanácsot 
hivott egybe, hogy ezt a váratlan 
eseményt megvitassák, a  miniszter- 
tanácsról táviratokat menesztettek a 
kikötőkbe, hogy azonnal jelentsék 
Konstantinápolyba, ha valahol meg
látják a fekete-tengeri flottát. Tekin
tetbe véve, hogy Oroszország és a 
porta közt a viszony zavartalan, itt 
nagy feltűnést és megütközést kelt 
az orosz hajóraj váratlan eltűnése.

A fekete-tengeri flotta 8 páncé
los csatahajóból, 3 elsőosztályu cir
kálóból, 3 torpedó-cirkálóból, 6 nagy 
ágyunaszádból, 10 torpedóüldözőböl 
és 27 torpedónaszádból áll.

Port-A rthur ostroma.
L ondon , szeptem ber 27.

A japán ostrom zár Port-A rthur körül 
most olyan hatásos, hogy a legutóbbi ese
m én y éb ő l semmit sem lehet megtudni s 
csak a messzire hallatszó ágyudörgésböl 
következtetik, hogy a vár körül nagyon 
heves harcok folynak. Csifuban feszült ér
deklődéssel várják a  m ostani harcok kime
netelét, de abból, hogy az orosz flotta még 
nem  te tt kísérletet a  kirohanásra, azt követ
keztetik, hogy az oroszok helyzete egyelőre 
még kedvező, hz  u j orO3Z admirális, Virren 
irán t nagy bizalom mutatkozik. Virren azt 
a  parancsot kapta, hogy alkalm as pilla
natban  igyekezzék Vladivosztokba eljutni 
vagy embereivel együtt meghalni. Csifuból 
jelentik, hogy a  japánok főtám adásukat, 
am elyet m últ szom batra terveztek, a  nagy 
vihar m iatt elhalasztották. A japánok foly
tonosan bombázzák az erődöket és részle
tes tám adásokat intéznek. A japánok a 
belső erődítések övén belül néhány erődí
tés t és ü teget fedeztek föl, am elyet az 
oroszok az ostrom kezdete ó ta állítottak 
föl. Sanghajban nagyon veszedelmesnek 
mondják az orosz flotta helyzetét, m ert a 
japán  golyók nagyon sok ká rt tesznek az 
orosz hajókban. Pétevárra  érkezett csifui 
táv ira t szerint az oroszok m últ pénteken 
visszaverték a japánok támadását és nagy 
veszteségeket okoztak nekik.

szolgálatának huszonötödik évét Ordót is ka
pott. E zt a társadalom meg fogja ünnepelni egy 
kolosszális nagy bankettel. A banketten * társa
dalom m inden rétegéből üdvözölni fogják az ün
nepeltet . . .

— Aki meghatottan fog válaszolni . ■ •
— N a igen. Nekem nagy erőfeszítésembe ke

rült, de mégis sikerült kivívnom a negyedik he
lyet a mi testületünk nevében való felszólalásra. 
Engem illetne. De én ezt a nem közönséges sze
repet ezúttal átengedem neked. Tudom, hogy 
eszes ember vagy, szedd össze magad és vágj ki 
egy szép dikciót Egyszerre ismert ember lehetsz 
a városban. Gondoskodunk róla, hogy a  helyi lap 
kiadja a szónoklatodat. Még egy pár ilyen sze
replés és a tekintély magátul jön. Az élre kerülsz, 
barátom, az élre; a nagyok, a tekintélyesek közéi 
Remélem, elfogadod. Ámbár engem már az se 
lepne meg, ha visszautasítanád, mert úgy vagyok 
veled, ahogy H nrragh birő mondja a  kutyárul, 
hogy annak hiába húzzák a fejét az asztalra, 
mindég visszadugja az asztal alá. Nem kell olyan 
szerénynek, olyan félszegnek, olyan visszahúzódó
nak lenni! Nos, elfogadod?

— El . . . talán . . .  Majd meggondolom.
— Bravó! Ez már beszéd. És m it gondolsz, 

milyen tónusban fogsz beszélni. Neked könnyen 
megy az, hiszen irodalmi ember vagy. Már érte
kezést is Írtál a  Pénzügyi Alapismeretekbe . . .

— Hogy milyen tónusban? Tán legjobb lesz 
tréfás hangon kezdeni és komolyan végezni.

— Helyes, helyes. Csak szellemesen! Például 
mégis m it mondanál!

Pétervána. ellenben Csi/uból az a táv 
ira t érkezett, hogy a japánoknak Port- 
Arthur ellen a  m últ pénteken intézett tá 
m adását visszaverték és a japánok óriási 
veszteséget szenvedtek.

P i r i i ,  szeptem ber 27.

A Hátin szentpétervári tudósítója azt 
táviratozza lapjának, hogy a cár szep
tem ber 23-án hajnali négy óra felé táv 
iratokat kapott, amelyeket még a  vezér
karnál nem ismernek. A táviratok Port- 
Arthurra vonatkoznak és nagy nyugtalan
ságot idéztek élő az udvarnál. A japánok 
e pillanatban általános rohamot intéznek a 
város ellen, sokkal hevesebbet, m int ami
lyenek a  megelőzők voltak. Egyszerre h á 
rom oldalról ostrom olják a várost és ösz- 
szes haderejükkel dolgoznak.

Az oroszok részéről különösen Fock 
tábornok tün te tte  ki m agát, aki a  falakra 
állva, m aga is részt ve tt a  tüzelésben, úgy 
hogy a japánok csak nagy veszteségek 
után  voltak képesek a  falakra feljutni. 
Togo és Kamimura admirálisok hajórajai, 
kikerülvén a vladivosztoki flotta őrködését, 
segítségül siettek. Azt sejtik, hogy ez az 
ostrom végzetes lesz. Az ostromlottak most 
valóságos tüzes kemencében vergődnek. A 
Farkas-hegyről valóságos gránátzápor hull a 
városra, kikötőre és az erősségre. Stössel 
erődről-erődre járva , bátorítja  em bereit a 
küzdelemben. Péterváron nem ism erik te l
jesen  a  tragikus eseményt, amely valószínű
leg Port-Arthur mielőbbi bukásával fog vég
ződni.

Tengeri ütközet.
P i t a r v ir ,  szeptem ber 27.

Az orosz távirati ügynökség je 
lenti Karbiribó\-. Sachalinbó\ érkezett 
jelentések szerint 26-ára virradó éjjel 
ágyulövés hallatszott Cap-Aniva felől. 
Az ágyulövés valószínűleg tengeri 
ütközetből eredt.

AJantai-i bányák elfoglalása. ■
L ondon , szeptem ber 27.

A Daily Telegraph jelenti L iaojangból! 
A japánok meghódították a jantai-i bányákat.

— H át például, hogy én, m int a harmadik 
osztályú kereseti adót kirovó szakközeg, abban 3 
kellemes helyzetben vagyok i t t  a díszes társaság
ban, hogy e minőségemben a legnépszerűbb em
bernek nevezhetem magamat, te h á ti  ■ .  I  ■ többi 
s a  többi . . .

— Bravó, nagyszerül Ebből aztán zsaniális 
fordulattal rátérsz az ünnepelt férfiú erényeire, 
aki a belvizlecsapolások által a  termőföld értékéi 
szaporítva, emelte az adóalanyok eléggé meg nem 
becsülhető tagjainak számát . . .  a a  többi . . ■ 
a a többi! . . . Kolosszális lesz. A te szép, öblös 
hangoddal, fickó, he! . . . H á t ebben maradjunk. 
Most menj haza, ülj neki és cirkaknazd ki szépen 
elmésen, zseniálisan!

— H a megengeded, igazgató nr, még egy 
kicsit maradok.

— Kérlek, kérlek, ha valami mondaniva 
lód van?

— Van. Téged érdeklő. A tekintélyed aligha
nem egy kissé veszélybe került.

— Az Istenért, csak nem tá n ! Hol, mint, mi I
— Ismersz egy bizonyos Gáth Góliát nevű 

pénzügyi fogalmazót?
— Ah, a jómadár! . .  .  Most hallom felőle 

éppen, hogy mikor kiküldetésben volt a sikréti 
járásban, mindig egy kocsin utazgatott valami 
utbiztossal. Éppen akarom magam elő citálni, 
majd megmosom a fejét. így  vigyázni a tekin
télyre egy leendő pénzügyigazgatónak 1

— A1 mostaniéra még kevesebbet vigyáz 
Mert, szedd össze magadat, édes öregem . . 
megszökött a — lányoddal.

— A Sárival? . . •
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Az orosaok csak csekély ellentállást fejtet
tek ki. A gépek el voltak pusztítva. Japán 
jelentés szerint az oroszok abbahagyták a 
Tieling felé való visszavonulást. Azt jelen
tik, hogy a franciák az oroszoknak Tiencsin- 
ből és Siumintinből készleteket szállítottak.

Csend M andsuriában.
L ondon , szeptember 27.

JféMswből jelentik a Lokalanzeigemek: 
A japánok Mukdentől ötvenöt versztnyire át
léptek a Hun folyón. Hiscsenki tábornok kém- 
szemléje megállapította, hogy Tentár környé
kén csak igen kevés japán csapatok vannak. 
Egyre világosabb kezd lenni, hogy a japánok 
föhaderejüket kelet felé tolják. Egy orvos, aki 
Hajosengböl ide érkezett, azt beszéli, hogy a 
hajcsengi japán helyőrség előkészületeket tesz 
arra, hogy a telet ott töltse. A japán táborno
kok gyakran rendeznek versenyt és lovagló
gyakorlatot, hogy a tiszteket a lovaglásban 
tökéletesítsék.

P é to r v ir ,  szeptember 27.
(Hivatalos.) Szaharov tábornok táviratozta 

a vezérkarnak tegnapi kelettel: Az ellenséges 
előőrs csapatai, számszerint egy zászlóalj és két 
lovasszázad, 5-ikén valószínűleg rekognoszkálási 
célzattal támadólag léptek fel. A Mandarin-ut 
és a Tuminose falu mellett lévő dombok között 
csapataink fenntartották a támadást, az ellen
séget az egész vonalon visszavetették és lovas
ságunk üldözőbe vette. Tapantól északra az 
ellenség a Liaho balpartján nem halad előre, 
de észrevenni, hogy csapatait Siantan környé
kén erősiti és a Kuho-völgyben japán lovassá
got látni.

Orlov herceg lefokozása.
P arts, szeptember 27.

Pétervánól jelentik az itteni lapoknak: 
Orlov herceg, aki hadosztályával Liaojang 
mellett Kuroki offenzivája elől meghátrált, 
elvesztette a cár kegyét és parancsot ka
pott, hogy utazzék vissza Pétervárra. Az a 
vád ellene, hogy ámbár csak könnyű sebet 
kapott, mégis elhagyta állását és ezzel jelt 
adott a csapatoknak, hogy vonuljanak vissza. 
Kuropatkin Orlovot bírósági ítélet nélkül 
lefokozta és kitaszította a hadseregből.

Bajok az orosz hadseregben.
L ondon , szeptember 27.

Tokiéi táviratok jelentik, hogy az oroszok
nak Liaojangból való elvonulása után a fő-

— Azzal. Nekem irtok egy közös levelet. 
Engem kértek fel közvetítőül. I t t  van, olvasd. 
Ezt rajtad, rajtuk és rajtam  kívül csak a jő Isten 
tudja. H a akarod, utánuk megyek, szépen vissza
hozom őket, majd elcsináljuk. Senki se sejt sem
m it  De előbb egyezz bele a házasságukba.

. — De hát egy pénzügyigazgató lánya nem 
lehet felesége egy fogalmazónak! Hova lesz igy 
a tekintély t

— Igazad van, öregem. De ezen valahogy 
lehet majd segíteni. Kijárod, hogy nevezzék ki 
hamarosan legalább is titkárnak.

— Neked is igazad van. H át eridj utánuk. 
Nem lehetnek még messzire, ugy-e?

— Nem, csak a szomszédfaluban. Mintha 
csak kiránduláson volnának.

— Mindég tudtam, hogy a Sári tempera
mentumos lány, de hogy ennyire megfeledkezzék 
az apja tekintélyéről, azt nem bocsátom meg 
neki soha.

— De a házasságba beleegyezel!
— Bele. Kénytelenségbül. Azonban csak egy 

föltétel alatt. H a biztosan megígéred, hogy hall
hatom a dikciódat a vizszabályozási elnök ban
ketjén.

— Megígérem.
— így  rendben vagyunk. Egy hét múlva 

lesz. Addig alaposan elkészülhetsz, hogy fellépj a 
világ színpadjára. O tt leszek, hallgatlak ée tap
solok - . •

A pénzügyigazgató azonban nem válthatta 
be ígéretét. A temperamentumos lányát vissza
hozta ugyan Moly Mátyás ur a vőlegényével

hadiszállison felhalmozott okmányok a ja 
pánok kezére jutottak s ezekből hihetetlen dol
gok derültek ki. A temérdek napiparancsból 
kitűnik, hogy az orosz hadseregben megszűnt 
minden rend és felbomlott a fegyelem. A 
fővezér sok tisztet megfosztott rangjától, mert 
kijelölt helyüket elhagyták vagy mert kém- 
szemlére küldetvén, nem jelentették ideje
korán az ellenség közeledését A lefoko
zások legnagyobb része részegeskedés és a 
feljebbvalók écsárlása miatt történt de gyako
riak voltak az olyan esetek is, hogy a tisztek 
könnyelműen az ellenség prédájára hagyták a 
lőszereket, ütközet alatt nem törődtek az ágyuk 
fedezetével és fölöslegesen pocsékolták az 
ágyuk munícióját. A lefokozott tisztek közt sok 
ezredes is volt. A napiparancsokból kitűnik to
vábbá, hogy Alexejev szitkokkal és szigorú 
büntetésekkel akarta elriasztani az altiszteket 
a khinaiak vagyonának rombolásától, a khinai 
nőkön való kegyetlenkedésektől, amelyek miatt 
a khinai hatóságok egyre panaszkodtak, de a 
tetteseket sohasem sikerült kézrekeriteni. Ezek 
az állapotok élénk ellentétben vannak a japán 
csapatok közt uralkodó józansággal, fegyelem
mel és törvénytisztelettel, amely bámulatot keltő.

Julius 11-én Kuropatkin felfüggesztette a 
második uráli kozák-ezred parancsokat azért, 
mert ez hadállását a japánok közeledtének puszta 
hírére, a nélkül, hogy ezt a hirt megerősítették 
volna, kiürítette. Julius 13-án a liaojangi hely
őrség alárendelt tiszjeinek megtiltották, hogy 
felebbvalóik intézkedéseit a pályaudvar per- 
ronján hangosan kritizálják; julius 20-án az 5. 
kozák-ezred parancsnokát iszákosság és egy 
magasrangu tiszthez méltatlan viselkedés miatt 
felfüggesztették.

Uj torpedók.
F ran k fu rt, szeptem ber 27.

A Frankfurter Zeitung jelenti New- 
Yorkból: A Niron nevli hajógyár 10 tor
pedónaszádot épit, valószínűleg Oroszország 
számára.

A tél.
Tibezvít, szeptember 27.

A hirtelen beállott hideg időjárás miatt 
gondoskodni kell a harctéren levő katonaság 
téli ruházatáról. A katonai intendantura már 
egész nyáron dolgozott az uj felszerelés elkül
désén. Mostanáig 478.000 teljes téli ruha és 
160.000 pár bélelt csizma készült el s azokat 
már részben útnak is indítottak.

együtt. Nem tudott meg a világ a kis kirándulás
ból semmit. Az eljegyzés is megtörtént, nagy 
szenzációjára Botondvármegye intelligenciájá
nak. Hanem a vizszabályozó-banketen a direktor 
ur már nem vett részt. Meghalt. Megölte a te
kintély.

Úgy történt, hogy a vármegyei körjegyzők 
egyesülete tisztelgett nála. Az ünnepi szónok a 
nagy teremben, ahogy a többiek zsúfolva körben 
állottak, már bele is kezdett a dikeiójába, mikor 
hátulról a tömegben elkezdtek mosolyogni és 
feszengeni a szalónguuyás emberek.

— M it mosolyognak ezek l — kérdő magában 
az ünnepelt, aki ott állt méltóságos pózban a kör 
közepén és várta a szónoklat végét, hogy m ara
dandó formában válaszolhasson az elüaugzanJó 
szavakra.

— M it mosolyognak ezek!! . . . Csak ezen 
tűnődött folyvást és körülnézvén magát, borzadva 
vette észre, hogy a mellénye rosszul van gom
bolva; egyik szárnya lejebb áll, m int a másik.

— Vége a tekintélynek! A jegyzők kinevet
tek! — szólott magában és otthagyván a deputá- 
ciót, levelet i r t  Moly Mátyásnak, hogy viselje 
gondját a leányának az esküvőig — egy gyerek
kel már több vagy kevesebb. Az ö tekintélyének 
azonban vége van. ö  ezt nőm éli túl. Isten áldjon 
meg mindenkit 1

írván ezeket, fogta a revolvert és — föbe- 
lőtte magát'

A porosa herceg Tokióban.
L ondon , szeptember 27.

A mikádó tegnap ünnepies kihallgatáson 
fogadta Károly hohenzollerni herceget. A foga
dás után ebéd volt a herceg tiszteletére s ezen 
az ebéden a mikádón kivül jelen voltak a 
császári hercegek, a vének tanácsának tagjai 
és az összes miniszterek. A mikádó ma viszout- 
látogatást fog tenni a hercegnél.

T okfo, szeptember 27.
A császár ma a császári palotából a Siva- 

palotába ment, hogy Károly Antal hohenzollerni 
herceg látogatását viszonozza. Ma este ebéd 
lesz a német követségen a herceg tiszteletére, 
amelyen résztvesznek a kormány tagjai, a tá
bornokok és tengernagyok, valamint a régi 
államférfiak. A japánok nagy tiszteletben része
sítik a herceget. A herceg legközelebb tizen- 
négynapos körútra indul, amely után a háború 
színterére megy.

A pénz.
R otterdam , szeptember 27.

Egy rotterdami újság londoni tudósítója 
meginterviewolta Rutkovszkyt, Oroszország lon
doni pénzügyi ágensét, aki azt m ondta: H a a 
japánok a béketárgyaláson hadi kárpótlást köve
telnének, úgy a tárgyalás egyáltalában nem fog 
eredményre vezetni. Oroszország semmi esetre 
sem fogja a kezdő lépést megtenni. Igaz ugyan, 
hogy Oroszország eddig szerencsétlen volt a 
harctéren, de pénzügyileg mégis sokkal erősebb 
Japánországnál. Oroszország eddig hónaponkint 
nem egészen négy millió fontot költött a hábo
rúra, nem pedig nyolc-kilenc millió fontot, am int 
a Times kiszámította. Oroszország nem gondol 
arra, hogy Berlinben vagy egyebütt negyven mil
lió fontos uj kölcsönt vegyen fel, mert nemzet
közi szükségleteire Londonban és Parisban ele
gendő tartalékkal rendelkezik és a háború költsé
geket saját eszközeiből tudja  fedezni.

London, szeptember 27.
Japánország londoni pénzügyi képviselője 

hivatalosan tudatja, hogy Japánorszég arany ta r
taléka most nagyobb, mint a háború kitörése előtt 
volt és hogy Japánország legalább egyelőre nem 
szándékozik uj kölcsönt fölvenni. A Japánban 
felfedezett aranybányák várakozáson túl gazda
gok és a kiaknázás igen nagy eredménynyel ke
csegtet. Igaz, hogy a japán értékek Londonban 
70 és 80 közt ingadoznak, de kétségtelen, hogy 
Port-A rthur meghódítása után jelentékenyen fel 
fognak szökni.

HÍREK
A borravaló-ügy.

Úgy látszik, a borravaló-kérdés egyike 
az emberiség legmegoldhatatlanubb problé
máinak. Méltó társa a halálnak, a lé
lek halhatatlanságának, a szabadakarat
nak, s a többi filozófiai ősproblemák- 
nak, amelyek különben nem egyebek, 
mint egyetlen nagy alap-kérdés külön
böző oldalról nézett facettejei. Abból az 
eredménytelenségből Ítélve, inelylyel nagy 
jogtudósoktól kezdve kis újságírókig az el
méi kedők egész tömege fejszéjét e kérdés 
fájaba hiába vágta, valóban erre az áhita- 
tos tiszteletet ébresztő megfejthetetlenségre 
lehet következtetni. Mert az az általános 
nagy ellenszenv, melyben ez az intézmény 
részesül, még egyáltalában nem megoldás, 
azaz nem jogerős Ítélet. Különösen mivel 
valóságban a borravaló-adás egyre jobban 
virágzik. Mi hát az igazság? Egy gazda
sági vadhajtás-e vagy minden más pénz
szerzési móddal egyenrangú intézmény a 
borravaló ? Küzdeni kel 1-e ellene vagy bele
nyugodni ?

Belenyugodni 1 A borravaló egyáltala- 
buu nem az az esztelen, igazságtalan adó,



268. szára. Budapest, szerda BUDAPESTI NAPLÓ 1904. szeptem ber 28. 5

aminek ellenségei vallják, hanem helyes 
és joggal kijáró fizetés oly értékekért, 
melyeknek áruvoltát a köztudat még nem is
merte fel. Ez, szerintem, a borravaló körüli 
zűrzavar forrása. Azt, hogy az étel, kávé, 
sütemény, szoba, fürdő, cipö-tisztitás, fűtés 
s mindaz, amit kávéházban és vendéglőben 
keresünk és kapunk, érték és áru egyben, 
mindenki elismeri s szívesen fizet is értük. 
Hogy ellenben a sajátos pineéri működések: 
az üdvözlés, kabátlesegités, az újság-adás, 
hely-ajánlás s az a csomó más irapondera- 
bile, melyekkel a pincér mintegy légkörként 
veszi a vendéget kerül, szintén áru. melynek 
boltosa a pincér, ez még nincs benn a köztu
datban. Ez a belátás pedig igazolja a leg
többször megtámadott főpincér-borravaló 
jogosságát is. Mert ha ez nem is visz ételt 
vagy újságot, tehát a még leginkább mun
kának és árunak elismert pineéri műkö
dést nem is végzi, a finom, alig meg
mérhető szívességek és kedvességek bol
tosa főleg ő. Ő irányítja felénk a kiszol
gáló pincért s jelzi egy szemrántással, 
hogy első- vagy másodosztályú elbánásra 
van jogunk. 0  nógatja az ujsággyereket 
munkára s végül ő önti elénk az aláza
tosság és szolgálatkészség meghajlásokkal 
és mosolyokkal teli bonbon-szelencéjét. Ezek 
pedig nagyon fontos dolgok. Amiképpen 
a modern s különösen a budapesti kávéház- 
látogató többek közt lakásának nagyon is 
polgárias egyszerűségét is megy felejteni 
a csillogó, tükrös, mánányos, falfestmé- 
nyes, bársonyos kávéházba, azonképpen az 
otthoni szegényes szobaleány-honneurök 
által ki nem elégített ur-önérzetét lakatja 
jól a frakkos, elegáns föpincér hajbókolásá
val. Az, hogy a főpincér a mi kedvünkért 
mindennap inget vált, borotválkozik s jó
modort fejt ki, mar egy megfizetendő dolog, 
mivel egy ilyen csupa finomságból össze
rakott ur a mi szolgánkként szerepelvén, a 
mi űr-érzésünket nagyban emeli, sót kéjjé 
fokozza. Ez pedig kellemes érzés, amiért 
érdemes fizetni.

A pincér- s főleg a főpincér-borravaló 
ellen zsörtölődő nyárspolgar tehát igen rossz 
pszichológus, mivel nem ad számot magá
nak a főpincérrel való érintkezés által 
sajatmagában támadó kellemes lelkiállapo
tok létezéséről s érték-voltásról. Épp oly 
naivitás ez a felháborodás, mint a vendé
gek rendes felzúdulása a két krajcárba ke
rülő s húsz krajcárral megfizetett kávé 
árának aránytalansága miatt, amirea kávésok
nak kell rendesen megmagyarázniok hogy a 
kávé árában benne van a világítás, fűtés és 
nagyúri kényelem is, melyet a vendég a 
feketéjéhez kap.

Ennek a nagyúri kényelemnek kiegé
szítője a pincér-udvariasság. Csakhogy mig 
a többi, gyomorral, tüdővel vagy szemmel 
elfogyasztott árukat: az ételt, a levegőt, a 
berendezés fényességét a kávés árulja, a 
lelki jólérzéshez tartozó pszichológiai impon- 
derabilék árusa a pincér s leginkább a fő
pincér. Ez egy egész külön üzlet a kávé
ház keretén belül, mely épp oly kevéssé 
van ezzel összefüggésben, mint a kávéház
ban működő levelezőlap-, műtárgy- vagy 
bzerelem-áruló urak és hölgyek hada. A 
pincér tehát egy uriasság-árus és a 
borravaló a fizetése. Ha megfosztanák 
ettől a mellékfoglalkozástól, melylyel kávé
házi vagy vendéglői alkalinazottságának 
sovány kenyerére vajat és kaviárt tierez 
magának, a kávéház és vendéglő épp oly 
rideg, kellemetlen levegőjű helyíyé alakulna, 
mint a többi üzlet. Hogy pedig ezáltal az

élet kellemességekben szegényebb lenne, 
azt éppen a kávéházak létezése és virág
zása bizonyítja.

S s . Z .

B udapest, szeptember 27.
— B U D A P E S T I NAPLÓ. Szeptem ber 

3 0 -á n  uj előfizetés nyílik a B udapesti Naplóra. 
K érjük azokat a  tisz te lt olvasóinkat, ak ik 
nek aa  előfizetése ezen a  napon lejár, 
m éltóztassanak a m egújításró l Idejekorán 
gondoskodni, hogy a  lapot akadálytalanul 
küldhessük tovább.

— M egerősített nem esség. A hivatalos 
lap mai száma jelenti, hogy a király Bertke 
Gyulának, a budapesti takarékpénztár vezér- 
igazgatójának és törvényes utódainak légi ma
gyar nemességét és tardoskeddi előnevét meg
erősítette s a bemutatott címert nekik ado
mányozta.

—  E g y  tü zé r ez r ed  k ü ld ö tt s é g e  a  ki
r á ly n á l. Bécsből táviratozzak: 0  felsége ma 
délután 1 órakor kiilöukihallgatáson fogadta a
8. hadtest tüzérezred küldöttségét, mely meg
jelent, hogy köszönetét mondjon ő felségének 
az 50 éves tulajdonosi évforduló alkalmából 
adott kitüntetésekért. Ez alkalommal az ural
kodó felöltötte az ezred egyenruháját. Mentei 

\ ezredes ezredparancsnok s a küldöttség tisztjei 
e hó 29-én résztvesznek az udvari ebéden 
Sebönbrunnban, amelyen Károly román király
is megjelenik.

— K irály i elism erés. A király Francties 
Norbert bakonybéli apatot a budapest-vidéki 
tankerületi főigazgatói állásától saját kérésére 
fölmentette s az iskolaügy terén kifejtett buzgó 
és sikeres müködéseértelismerését fejezte kineki.

—  M a rg it k ir á ly n é  é s  u n ok ája . Róma 
város tauácsa az olasz trónörökös születése al
kalmából üdvözlő táviratot küldött Margit ki
rálynénak, L'mberto király özvegyének. Margit 
királyné erre az üdvözlésre a következő választ 
küldte Colonna Prospero herceg polgármes
ternek :

Életem nagy fájdalmában egyetlen örö
met tartogathatott számomra az ég, ezt a kis 
csecsemőt, aki fel fog növekedni, hogy az olasz 
nemzetet szeresse s az olaszok ót szeressék. 
A név, amelyet kapott, magában nagy köteles
séget jeleut reá nézve. Megindulva és köszö
nettel fogadtam Róma város lakosságának üd
vözletét.

— A s z á s z  k ir á ly  á lla p o ta . fbcrtZdból 
táviratozzak, hogy a Pilnitzben betegen fekiő 
szász király az éjjelt elég nyugodtan töltötte. 
Reggel fölé akadozott a lélegzete és köhögési 
inger bántotta. Hőmérséklete nem emelkedett. 
Érverése gyorsabb volt, de egyenletes. A teg
napi nap folyamán nehezebben lélegzett és 
lélegzetű gyakran görcsös volt, amit orvosság
gal enyhítettek. A múlt éjjel nyugtalankodott, 
de reggel felé könnyebben érezte magát.

—  B e r z o v lo z y  K o lo z sv á ro n . Nagy szim
pátia kíséri Kolozsvárott Berzeviczy Albert 
kultuszminisztert mindenülé, ahol csak megje
lenik. Ma délelőtt 9 érakor, mint egy hosszabb 
távirat jelenti, a központi egyetemet látogatta 
meg. Az egyetem tanácsa és az ifjúság a lép- 
csöházban fogadta és az ifjúság zajos éljen
zéssel üdvözölte. A tanácsteremben a tanári 
kar élén Kiss Mór rektor üdvözölte. Egyete
münknek múlja, szólt a miniszterhez, máris 
két korszakot tár fel, melyok közöl a második 
nevezhető az igazi alapítás korszakának, midőn 
megkezdődik a mi egyetemünk fölszerelése azzal 
a tudományos fegyverzettel, mely nélkül az ő 
nagy hivatását soha sem töltötte volna bo és e 
szép korszuk hajualodásának előidézésében 
immár két évtized előtt exceüeneiaduak nagy 
része volt. Végül a miniszter figyelmébe aján
lotta az egyetemet.

Berzeviczy minisztor kijelentette válaszá
ban, hogy nagy örömmel jött Kolozsvárra, hogy 
az egyetemet megtekintse, melynek központi 
épülete szervezésében még volt része, de be
fejezésében már nem. Ó mindig a legnagyobb 
szeretettel viseltetett a kolozsvári egyetem 
iránt, mellnek kitűnő tanári kara oly fényes 
eredményeket ért el a tanításban és a tudo
mányok mivelésében. Egyik legforróbb óhaj

tása, hogy a kolozsvári egyetem fejlesztésébe# 
minden tőle telhetőt megtegyen és e munká
ban kéri a kolozsvári egyetem tanári karának 
bizalmát.

A miniszter beszédét lelkes éljenzéssel 
fogadták. Ezután megkezdődtek a tisztelgések, 
mely alkalommal a miniszter az egyházak, a 
városi és megyei törvényhatóságok, a hivata
lok, iskolák és bíróságok, a helyőrség küldött
ségeit, továbbá a kórházak, gyermekmenyheiy, a 
siketuéma és vakok intézetének vezetőségeit 
fogadta.

Az egyetemi ifjúság az egyetem egyik 
nagy tantermében tisztelgett. A minisztert 
Szentpélery Gyula joghallgató üdvözölte lelkes 
szavakban, mire a miniszter kijelentette, hogy 
nem rideg kormányzati szempontból, de őszinte 
szeretettel ragadta meg az alkalmat, hogy az 
ifjúsággal érintkezzen. Jói tudja, hogy az ifjúság 
igazi belső tulajdonsága a hazaszeretet. Feles
leges és szükségtelen volna ezért arra kérni az 
ifjúságot, hogy hazaszerető legyen, inkább arra 
buzdítja, hogy a munkás hazaszeretet hassa át 
őket, mely elválhatatlan a kötelességszeretet- 
tól és az egyetemi ifjaknál a tudományszere- 
tettől. Örül a találkozásnak és mindig kedves 
percei közé számítja, ha az ifjúság körében 
megjelenik.

A miniszter ősziute szavait lelkes éljenzés 
követte. A miniszter megszemlélte Kiss rektor 
kalauzolásával az egyetemet és az egyes ka
roknál a dékánok fogadták. A könyvtárban 
Erdélyi Pál igazgató kalauzolta, a régiségtár
ban Posta Béla és a növénylárban Richter 
Aladár. A miniszter ezután még több egyetemi 
intézetet szemlélt meg és délután az orvos
kari intézeteket, klinikákat látogatta meg. Este 
a miniszter Kiss Mór rektornak volt a ven
dége. Hegedűs Sándor Pápáról táviratban üdvö
zölte a minisztert, szeretetébe ajánlva Kolozs-

i várt és intézményeit.
— A  pápa a szabadgondolkodók  

ellen. A szabadgondolkodók római kon- 
I gresszusáról máris világgá kürtőitek, hogy 
j a kongresszusnak semmi eredménye nem 
! volt. Hogy a kongresszus mégis ért el ered

ményeket, azt a római pápa levele bizo
nyítja legjobban. Ezeket az eredményeket 
lerontani másként nem lehet, mint úgy, 
hogy egyszerűen a katholikus egyház ellen
ségeinek müvét látják benne, ami megint 
nyilvánvalóvá teszi, hogy a szabadgondol
kodás és az egyház sehogy sem akarnak 
összeférni. A római kúriának ezt az évszá
zados álláspontját tükrözi vissza az a levél, 
amelyet a pápa Respighi bíborosnak, a 
római vikáriusnak irt s amelyet az Osscr-
latoré Homano tegnap közölt.

A pápa képzelhetetlen bánattal halottá, 
hogy az állítólagos szabad-gondolkodók Rómá
ban gyűlést tartottak. Beszédeik visszhangja 
igazolta inferioris szándékaikat, melyek már a 
kongresszus egyszerű hirüladásából is kitűntek. 
Ama müveitek, akik azt mondják, hogy ki 
akarják magukat vonni az istentől való füg
géstől, istenkáromlást követnek el, amely 
annál súlyosabb, ha meggondolja az em
ber, hogy azt Rómában és külső fitogtatás- 
sal követték el. Bár a pokoli hatalmak mit- 
sem tehetnek az egyház ellen, mégis e ha
talmak gyűlése a szabad-gondolkodók nem
zetközi kongresszusán magán hordja a meg- 
ltureolás és provokálás jellegét és megrabolja 
Róma városát. Krisztus helytartója csöndes és 
tekintélyes széke nevétől. Mi Isten megsértését 
mint a velünk szemben elkövetett sértést te
kintjük és nagy az e miatt való fájdalmunk. — 
A pápa azzal végzi levelét, hogy rámutat arra 
a hódolatra, amelyet egész Olaszország k a to 
likusai mutattak bo o szomorú pillanatban, és 
fölszólítja Respighi bíborost, hogy mondasson 
engesztelő imákat holnap egyházaiban.

E fölszólitás alapján Respighi biboros el
rendelte, hogy Róma templomaiban rendkívüli 
istentiszteletet tartsanak.

— C ím adom ányozás. A király, mint a 
hivatalos lap mai száma jelenti, Bory Kálmán 
belügyminiszteri titkárnak, aki most nyuga
lomba vonul, az osztálytanácsost címet ado
mányozta.
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—  A p p o n y i a z  in te r p a r la m en tá r is  k o n 
fe r en c iá n . A St.-Louisban m egtartott inter
parlamentáris konferencia tanácskozásait, m int 
most jelentik, Bartholdt Rezső, az Egyesült-Álla
mok képviselőházának elnöke nyitotta meg, m e
leghangú üdvözlő beszéddel. Az elnöki emelvényen 
a különböző csoportok elnökei foglaltak helyet. 
A magyar csoport részéről gróf Apponyi Albert 
ült az elnöki asztalnál. Az elnök megnyitó be- 
Bzéde után a csoportok elnökei nemzetük francia 
nevének kezdőbetűje Borvendjében szólaltak fel. 
A tárgyalás angol nyelven folyt.

Gróf Apponyi Albert nagy hatást keltő be
szédében vázolta azt a tevékenységet, melyet az 
interparlamentáris magyar csoport tagjai úgy is 
mint törvényhozók a konferencia kitűzött céljá
nak, a nemzetközi békének megvalósítása érde
kében kifejtenek.

A nemzetek közötti szolidaritásnak a béke 
müvében való szükségességét fejtegetve, idézte 
Washingtont, aki egy győzelmes szabadságharc 
aktusa után visszavonulva azt mondta, hogy 
könnyebb a földet meghódítani, m int megművelni 
és magasztoaabb az embereket boldogítani any- 
nvira, amennyire ezt azok ingatagsága és a mú
landóság örök törvénye megengedik. Az utóbbin 
nem lehet változtatni, de az ingatagságon igen, 
s midőn i t t  az emberiség e nagy győzelmének 
színhelyén a népek képviselői összejöttek, vezesse 
őket erős és megingatathatlan h it azon misszió 
iránt, amelyre a béke áldásainak a biztosítása 
érdekében vállalkoztak. Hálás köszönetét mond 
az Egyesült-Államok elnökének és az amerikai 
népnek azon kitüntető fogadtatásért, amelyben őt 
és társait részesítették, de köszönetét mond azért 
az előzékeny és szives bánásmódért is, amelyben 
részesítik a kivándorolt magyarokat, akikről hiszi 
és reméli, hogy az uj hazának éppen olyan hü 
polgárai lesznek, m int voltak a réginek.

A béke érdekében te tt több javaslat elfoga
dása után Apponyi Albert ú jra felszólalt és za
jos tetszésnyilvánításokkal kisért beszéd kapcsán 
a következő javaslatot terjesztette elfogadás vé
gett az interparlamentáris konferencia elé:

Tekintve, hogy a felvilágosított közvélemény, 
valamint a modern civilizáció megköveteli, hogy 
a nemzetek közt felmerült ellentétek azonképpen 
hárittassanak el, m int az egyének közötti súrló
dások, vagyis az igazság szellemében az elfoga
dott törvényes elvek szerint: a konferencia fel
kéri az összes hatalmakat, hogy egy általuk meg
állapítandó helyen és időben megtartandó nem
zetközi konferenciára küldjenek meg hatalma- 
zottakat, akik a következő kérdések felett tanács
kozzanak:

1. a  haágiii konferencia által elnapolt 
pontok;

2. a választott bírósági eljárás reformja;
3. megállapodás egy nemzetközi kongresz- 

bzus létesítése iránt, mely a nemzetközi kérdések 
megvitatása céljából időszakonkint összeülne. Vé
gül indítványozta Apponyi, hogy kérje fel a 
ferencia ünnepélyesen Rooseveltet, az Egyesült 
Államok elnökét az összes hatalmakhoz intézendő 
felhívásra a felsorolt kérdéseket tárgyalni hiva
to tt nemzetközi konferencia tartása érdekében.

Az interparlamentária konferencia Apponyi 
indítványát több helyeslő hozzászólás után egy
hangúlag elfogadta.

Apponyi ezután az úszó aknák használatá
nak eltiltása érdekében terjesztett elő indítványt, 
de m iután az angol és olasz képviselők ennek a 
javaslatnak az elfogadását ellenezték, Apponyi 
visszavonta azzal a megokolással, hogy az e tárgy
ban hozandó határozatnak csak úgy van súlya, 
ha teljes egyhangúság erkölcsi erejével hathatna. 
Síivel pedig egyhangú határozatra nincsen kilá
tás, a javaslatot szavazás alá nem boesájtotta.

— H a lá lo z á s . Moravcsik Mihály ág. ev. 
esperes, aszódi lelkész folyó hó 26-án Aszódon 
elhunyt. Halálát özvegyén kiviil f ia i: dr. Morav
csik Ernő egyetemi nyilvános rendes tanár és 
Moravcsik Géza zeneakadémiai titkár és nagy
számú rokonsága gyászolják. Tem etése szep
tem ber 28-án délelőtt 10 órakor lesz.

Emmerling Vilmos Károly a fővárosi oszlop- 
fiirdetési vállalat fónöke e hó 27-én hosszas 
szenvedés után 41 éves korában elhunyt. Öz
vegyén és két kiskorú árváján kívül előkelő 
család gyászolja. Csütörtökön, e hó 29-éu kisé
rik örök nyugalomra a Magyar-utca 21. számú 
gyászházból.

—  S z é tu g r a to tt  a n a r k h ls ta -g y ü lé a . A
spanyol rendőrség valahogy neszét vette, hogy a 
délfranciaországi Periguanhan titkos anarkhista 
Összejövetelt fognak tartani és elküldte az ügy
nökeit oda. Az ügynökök a francia rendőrség se
gítségével, a gyűlésen letartóztattak egy Mestruc

nevű, veszélyes spanyol anarkliistát. A spanyol 
kormány az anarkhista kiadását kértq a francia 
kormánytól, m ert azt hiszik, hogy neki is része 
van a barcelonai merényletben.

—  UJ té b o ly d a  B ec sb e n . Ma délelőtt tet
ték le alapkövét Bécs nyugati határán  az uj 
alsó-ausztriai országos elmegyógyitó-intózetnek. 
Jelen volt ő felsége, Rajner főherceg, Koerber 
miniszterelnök, ó  felsége ismételten megelége
désének adott kifejezést a i intézet nagy arányai 
felett.

—  L o tz  K á ro ly  á lla p o ta . Lőtt Károly- 
nak, a  beteg festőművésznek állapota válsá
gosra fordult. Az orvosok tegnap konzíliumot 
tartottak és konstatálták, hogy a beteg álla
pota súlyos.

— T ö rö k o rsz á g  tró n ja . A török trón fo
gásáról az utóbbi időben olyan sűrűn érkeznek a 
legkalandosabb hírek, hogy az amúgy is zűrzava
ros török viszonyok bizonyára nem hosszú idő 
múlva a trónválsággal járó zavarokkal is kompli- 
kálódni fognak. Konstantinápolyban mostanában 
avval a hírrel foglalkoznak legtöbbet, hogy Ab- 
dul Hamid szultán gyógyíthatatlan betegségben 
szenved. Ez a hir aktuálissá teszi a trónöröklés 
kérdését is. Törökországban a trónöröklés kér
dése szabályozva van ugyan s a szabály az, hogy 
az uralkodó halála után a trónt a szultán legidő
sebb testvére örökli, de a folytonos palota-forra
dalmak teljesen illuzóriussá teszik a törvényt. A 
mostani trónörökös is valószínűleg áldozata lesz 
ilyen palota-forradalomnak. Resav effendi az uj 
törökök pártján van, tiszta szivéből reform-párti 
ember és igy szinte bizonyos, hogy trónralépése 
elé leküzdhetetlen akadályokat fognak gördíteni.

— T a n ító k  g y ű lé s e .  A Temesvári Tanító
egyesület ma tartotta Temesváron harmincegye
dik nagygyűlését Ezt megelőzőleg a tanítók kon- 
viktusát avatták fel nagy ünnepség keretében. 
Senk Jakab megnyitója után Molnár Józ&ei ta r
to tt szép ünnepi beszédet, Minké Béla pedig al
kalmi ódát szavalt. Ez után szentelte fel dr. En
gels Jakab prépost-kanonok a konviktust. A ta
nítók két volt érdemes tanfelügyelőjük irán t is 
lerótták kegyeletüket, leleplezték a konviktusban 
Marx Antal és Sleinbach Antal volt torontáline- 
gyei tanfelügyelők arcképet Délelőtt 11 órakor 
vette kezdetét a nagygyűlés, amelyen Halász Fe
renc miniszteri osztálytanácsos tolmácsolta Ber
zeviczy Albert közoktatásügyi miniszter üdvözle
tét. Beszédében megemlékezett a népiskolai tör
vény revíziójáról, a fizetésrendezósröl és kijelen
tette, hogy a minisztériumban a tanítói ankét 
kívánságait figyelembe vették. U tána Molnár 
Viktor főispán, majd Desewffy Sándor Csanádi 
püspök nevében dr. Engels prépost üdvözölte a 
gyűlést. Azután Újvári Béla tanügyi iró, Kovács 
Vince, az Aradi Tanitóegylet elnöke és Minké 
Béla budapesti tanító beszéltek. A gyűlés üdvözlő 
táviratot küldött Kolozsvárra Berzeviczy minisz
ternek. Ezek után megkezdődtek a szakelőadások. 
A kongresszust táviratilag üdvözölték: gróf 
Csáky Albin főrendiházi elnök, Wlassics Gyula 
volt közoktatásügyi miniszter, Zsilinszky Mihály 
államtitkár, Desewffy Sándor Csanádi püspök és 
még számosán.

— E ltű n t b á r ó -k isa ssz o n y . Kassáról táv- 
iratozzák a főkapitányságnak, hogy Sáros- 
Üfaluból a  napokban eltűnt báró Bükk Vera 18 
éves, feltűnően szép leány. Az illető magas, 
karcsú termetű, szőke, szemei feltűnően nagyok 
és barnák. Eltűnésekor apró fekete kockás 
ruhát, 6árga selyemblúzt veres pettyekkel, 
sötétkék divatos kabátot és sárga szalmakala
pot viselt. A rendőrség keresi.

— M eg b ü n te te tt k iv á n d o r lá si ü g y n ö k . 
A VII. kerületi kapitányság engedély nélküli 
kiváudorlásköz vetítés miatt 10 napi elzárásra 
és 300 korona pénzbüntetésre Ítélte Kovács 
Mihály 30 éves ácssegédet. Tetten érték, 
amikor két parasztfiut Amerikába akart szállítani.

—  E ls ü ly e d t  torp ed éh ajó . Londonból j e 
lentik : A Chamois nevű angol torpedónaszád- 
romboló Kefaloniánál kísérletezés közben el
sülyedt. A legénység megmenekült,

— E g y  gim názium  ju b ileu m a. A rima-
szombati egyesült protestáns főgimnázium igaz
gató tanácsa és tanári kara az egyesülés félszáza
dos évfordulója ée az uj iskolaépület felavatása 
alkalmából október 11-én jubiláris és felavató 
ünnepélyt rendez. Az ünnepély délelőtt 10 óra
kor lesz az uj gimnáziumi épület tornatermében. 
A felavatást Kun Bertalan és Zelenka Pál püs
pökök végzik, az ünnepi beszédet Loysch Ödön 
igazgató mondja, majd Pasa Lajos olvassa fel 
ünnepi ódáját. Délután két órakor közebéd tesz 
a főgimnázium tornatermében, este nyolc órakor 
pedig hangverseny és táncmulatság.

— E g y  o s z tr á k  lr ó  k a la n d ja . Idestova
egy érő, hogy dr. Kadisch János lovag, osztrák 
iró, akinek a vadászéletóből vett müvei nagyon 
népszerűek Ausztriában, eltűnt családja köréből. 
Hozzátartozói mindenfelé kutatták, mígnem egy 
nap levél érkezett tőle, amelyben értesítette övéit, 
hogy a Kaukázusba megy egy herceg vadászte
rületére. Közel egy év telt el azóta, családja több 
h irt nem kapott felőle. Ma hazaérkezett Kadisck 
Klosterneuburgba övéihez, akik már elveBzettaek 
hitték. A  Bokát hányatott iró elbeszélte, hogy 
Sándor oldenburgi herceg meghívására a  kau
kázusi Gagriba u tazott az udvari vadászatokat 
rendezni, azonban a vadászatokból nem lett 
semmi, m ert a herceg birtoka a sok dorbézolás, 
pazarlás következtében zár alá került és a hivatal
nokokat elbocsátották. Kadisch élete is veszede
lemben forgott: egy éjszaka ablakán belőttek szo
bájába, de a golyó nem talált. Ó azt hiszi, hogy 
el akarták tenni láb alól, m ert attól féltek, hogy 
mint iró a herceg birtokán történteket meg fogja 
Írni az európai lapokban. A veszedelmes helyről 
nagy ügygyel-bajjal Tifliszbe menekült, ahol egy 
hónapig az osztrák-magyar konzulnál volt, onnan 
egy konzulátusi hivatalnok Batumba kísérte, 
majd a konzul egy hajóra ju tta tta , amelyen nagy 
kerülővel Konstantinápolyon és Trieszten á t 
visszatért Becsbe.

— K iv á n d o rló  h a jó k  in d u lá sa  F iú m é 
ból. Fiúméból október 6-án indul New-Yorkba a 
Cunard magyar-amerikai hajó já ra t Slavonia 
nevű hajója, amelyik megelőzőleg a magyar kép
viselőket vitte Amerikába a st-louisi világkiállí
tásra. A rákövetkező 14 napra pedig a Pannónia 
hajó indul a magyar kikötőből New-Yorkba. A 
I l l- ik  osztályú utasok a hajó indulását megelőző 
két napon már Fiúméban is ingyen ellátást kap
nak. Bővebb felvilágosítást díjtalanul ad a Köz
ponti menet jegy iroda, Budapesten, (Vigadó-tér 
1. szám alatt.)

— Székesfehérvár kegyelete. Székes- 
fehérvár város törvényhatósági bizottsága teg
nap tartott gyűlésén elhatározta, hogy a város 
három utcáját II. Rákóczi Ferencről, Petőfi 
Sándorról és Deák Ferencről nevezi el.

— A k lé r u s  é s  *  s z e c e s s z ió .  A február 
havi püspöki konferencia avval a kérdéssel fog
lalkozott, hogy a katholikus egyház milyen állás
pontot foglaljon el a művészet kérdésében. A  föl
vetett kérdésről most jelent meg Graus Jánosnak, 
a gTáci egyetem tanárának, aki egyúttal egyházi 
archeológus is, véleménye. Ez a  vélemény meg
nyerte az egyházi hatóságok tetszését és igy a 
klérus hivatalos véleményének kell tekinteni. 
Graus János mindenekelőtt a szecesszióról nyilat
kozik s azt mondja róla, hogy a  szecesszió nem 
stílus és nem olyan kifejezése a formáknak, 
amely a népéletböl vagy a kulturéletből fejlődött 
müizlée terméke. H a az volna — folytatja to
vább Graus — akkor meddő kísérlet volna az 
egyház részéről minden, am it ennek az iránynak 
föltartóztatására tesz. így  azonban, mivel gyöke
rei nem a kultur életben vannak, ki fog halni, 
el fog pusztulni a nélkül, hogy meg lehetne
akadályozni. Az egyház művészetében természe
tesen nincsen helye a szecessziónak. Sem temp
lomok építésénél, sem oltároknál, edényeknél nem 
6zabad használni, m ert az egyház művészeti stíl
jének egybehangzóan kell lennie az egyház ha
gyományaival. E  hagyományokat megszokta már 
a keresztény nép és a klérus és igy az egyháznak 
ragaszkodnia kell hozzájuk, ezáltal is kifejezésre 
juttatva, hogy az egyház az ősi apostoli egyház. 
Az egyházi művészetnek az a célja, hogy a ke
resztény népet gyönyörködtesse ée fölemelje. 
Ezért ideális, a profán formák felett álló form ák
hoz kell ragaszkodnia. A vélemény utoljára azt 
is megmondja, hogy miképp kell elkerülni azt a 
veszedelmet, amely az egyházat a szecesszió be
vonulásával fenyegetné. Graus ezt igy m ondja: 
Nehogy a sátán a szentély trónusára ülhessen, 
az egyházi hatóságoknak jogot kell adni arra, 
hogy az építkezésekre és díszítésekre kizárólagos 
felügyeletet gyakoroljanak.

— Tanltó-lnternátuB. Temesvárról táv- 
iratozzák : A déhnagyarországi tanitó-egylet ma 
avatta fel tanitó-internátusát Halász Ferenc 
miniszteri osztálytanácsos, a főispán, a polgár- 
mester és a város előkelőségei jelenlétében. 
Ezt követte a tanszer-kiállítás megnyitása a 
városi vigadóban, melyen számos budapesti ki-



8 6 8 . MsAm. Budapest, szerda B U D A P E S T I NAPLÓ 1904. szeptember 28. 7

állító van képvi«elT0. Délelőtt 11 órakor Schenk 
Jakab elnöklete alatt megnyitották a tanítói 
nagygyűlést, mely holnap lesz befejezve. Halasi 
osztálytanácsos tiszteletére fáklyászenét ren
deztek.

—  T űz e g y  k e r e s k e d é s b e n . Ma este fél 5 
órakor a Bécsi-utca 9. szám alatt lévő házban 
tűz keletkezett Pártos Jenő paszományáru-ke- 
reskedésében. A villamos-vezetéken támadt rövid
zárlat következtében gyulladt meg egy állvány 
s igy támadt a tűz. Kivonult a központi és 
az ötödik kerületi tiizőrség s hamarosan gátat 
vetett a tűz terjedésének. Az oltás alatt 
Papp tnzoltó-csővezető csaknem szerencsétlenül 
járt. A tüztől ugyanis elolvadt az egyik gáz
cső és a kiömlő gőztől a csővezető eszmélet
lenül terült el az égő üzletben, ügy akadtak 
rá s a mentók alig tudták életre kelteni. A 
kár körülbelül kétezer forint.

—  E g y e s ü le t i  é le t .  A' Magyar Izraelita 
Közmű és Földmivelési Egylet választmánya dr. 
Neumann Ármin országgyűlési képviselő elnök- 
lésével ülést tarto tt. Az elnök bejelentette, hogy 
legutóbb Hatvany-Deuisch Laura örökösei 4000 
koronás és Baumann Zsigmond 2500 koronás 
alapítványt tettek. Maróthi-Fürst Jakabnó hölgy
bizottsági elnöknö pedig korábbi alapítványá
nak gyarapítására ismét 2000 koronát adományo
zott. A gazdasági bizottság előterjesztésére k i
mondták, hogy a növendékek ruházatához csak 
hazai gyártmányt vásárolnak a hogy a beszer
zendő iparcikkek belföldi származását ellenőr
zik. Majd több felsöipariskolai növendéknek ösz
töndíjat adományoztak.

— A z  é p ítő m e s te r e k  m u n k a z á r la ta . Az 
{építőmesterek m unkazárlata dolgában Lode Rezső 
kerületi iparfelügyelő ma egyrészt az építőmeste
rekhez, másrészt az épitőmunkásokhoz fölhívást 
intézett, amelyben a  békítő tárgyalások megindí
tását sürgeti. Az építőmesterek sorából nyolc 
megbízottat kér az iparfelügyelő, akikkel szep
tember 29-én, csütörtökön tartaná meg a tárgya
lást a Lipét-kőrut 15. számú helyiségében, ugyan
ide hívja meg az iparfelügyeiő az elbocsátott 
munkások nyolctagú bizalmi küldöttségét is.

— A  ló v e r s e n y  sz é lh á m o sa . A rendőrség 
Grilnfeld Lipót 22 éves betűszedőt tizuapi el
zárásra és 300 korona pénzbüntetésre Ítélte 
azért, mert engedély nélkül lóversenytéteket 
fogadott el. Ez az ember a lóversenytér har- 
minckrajcáros helyén a szegényebb osztályhoz 
tartozó asszonyoktól 50 fillérenként, egy koro
nánként vett föl téteket azzal, hogy azokat az 
első lóra teszi. Az illető azonban a pénzt nein 
tette meg, hanem hamis ticketet mutatott föl 
megbízóinak.

— A  sz é g y e n  e lö l a  h a lá lb a . Székesfehér
várott a Pászáory-féle gyógyszertár felirónöje, 
Miklós Emma, egy feltűnő szépségű 22 éves leány 
tegnap este megmérgezte magát s néhány percnyi 
szenvedés u tán  meghalt. A leányt felboncolták s 
anyának találtak, ami végzetes tettének okát adja. 
A méreg minemüsegót nem tudták megállapítani 
az orvosok, azért a beleket felkiildték Budapestre 
a vegyészeti intézetbe. A rendőrség vizsgálatot 
indított, hogy kiderítse, miképp ju thato tt a 
leány a méreghez.

— T U zilárm a a  z s in a g ó g á b a n . Pclcrvár- 
ról jelentik, hogy a nikolajevi zsinagógában a 
múlt szombaton vak tüzilánna következtében 
nagy tüzilánna támadt. Mindenki a kijárókhoz 
tolakodott s eközben sokan veszedelmesen meg
sérültek. Az áldozatok számát még nem tudják.

—  A z o s z t í ly s o r s j á t é k  h ú z á s a . Az osz
tálysorsjáték mai húzásán húszezer koronát nyert 
9878, kétezer koronát 100273 38063 42169 31834 
0741 38104 101802 61668 71870 45319 11436 15117 
80098 109213 102115 19377 53218 56638 7767S 
S05S7 2872 8802 102963 1570 551S2 49764 55748, 
ezer koronát 64498 59066 22088 51862 92685 
89650 25348 105251 05016 40964 48717 71424 
48337 23845 59060 70818 109003 85004 76734
25421 15923 45672 82S91 75529 1099 11388 42655 
73628 82882 83276 1018S2 41767 81584 100836 
5859 32604 55172, ötszáz koronát 68399 98254 
107995 4790 62217 101037 8791 17830 72065 35773 
S9S8 64692 23205 89520 77290 40739 105982 88102 
5280 95141 10259 48007 1254 87827 102657 6531 
13162 18226 97074 3537 43120 100591 103066
109795 100679 45472 38020 15867 30609 38606 
56726 90576 97438 33652 48366 67691 78538 5426 
14639 19160 26993 328S0 35868 5930375021 82764 
6872 15780 33702 48549 56822 57728 57030.

—  K is s  s z e r e n o s é je  n a g y i  Vásároljon 
osztálysorsjegyet Kiss Károly és Társa bank
házánál, Erzsébet-körnt 19. szám alatt.

—  K ond ort h ír e k . Schmidl Anna cseléd- 
leány ma a Sándor-utea 17. számú lakásán 
marólúgot ivott. Súlyos sérülésével a Rókusba

vitték. — Kovács István földművestől, aki teg
nap jött Bánhidáról a fővárosba, egy ismeretlen 
ember a keleti pályaudvar előtt elrabolta a 
pénztárcáját, amelyben 354 korona volt. A rend
őrség keresi a rablót. — A rendőrség letartóz
tatta Vincié József és Pintér István kocsisokat, 
akik Bauer Ede pnpirkereskedő Király-utca 9. 
számú raktárából 107 kilogramm papirost lop
tak el. — A rendőrség keresi Pcrkovits Her- 
mann István urasági inast, aki gazdájától, 
Mártonffy Márton miniszteri osztálytanácsostól 
nagyobb összeg pénzt, aranyórát és több értékes 
holmit ellopott s azután megszökött.

—  R u h a á r u s ítá s . As 50 év óta fennálló 
jóhirü úri- és gyermekruha-cég Rothberger 
Jakab cs. és kir. udvari szállító, Budapest, IV., 
Váci-utca 6. Jelszava e z : „Olcsó és jó, meg 
nem felelőért a pénz visszaadatik? Ott min
denki beszerezheti szükségletét kész ruhákban, 
valamint mérték után a íegfinomabbtól a leg
olcsóbbig, mérsékelt árak és szolid kiszolgálás 
mellett. Az a rendszer, hogy bárki régi ruháit 
értékesítheti, amelyeket a népies osztályban 
árusítanak, általános helyesléssel találkozik.

(x) M egvan! Páratlan jó, természetes, 
üdhó, gyógyító hatású ós kellemes izü gyo- 
morerősitő az eredeti kecskeméti barackpá
linka ! mely az Első Alföldi Konyakgyár rész
vénytársaság kecskeméti főzdéjéböl került ki. 
Árjegyzéket kívánatra ingyen és bérmentve 
küld az igazgatóság.

(*) Legjobb m inőségű rajzeszközöket
Kern, Richter, Riefler vagy Klintz-féle gyárt
mány, eredeti gyári áron szállit Calderoni és 
társa, Budapest, Váczi-ntca 1. szám.

Kóburg Lujza ügye.
—  A  megegyezés felé. —

B u d a p est, szeptember 27.

Azt lehetett hinni, hogy gróf Lónyay Ele
memének Kóburg Fülöp herceghez intézett ha
ragos távirata a herceg és felesége közt húzódó 
ügynek vigasztalan állapotát jelenti. Pedig a 
ma érkezett hírek, amelyekkel egyidejűleg a her
ceg részéről újabb cáfoló nyilatkozatok is tör
ténnek, már a megjegyzést a közel jövőre Ígérik. 
Mindenekelőtt P án ibó l azt jelenti egy távirat, 
hogy azok a tárgyalások, amelyeket dr. Stimmer 
egyrészt Lujza hercegasszouynyal, másrészt llat- 
tacliich Gézával folytatott, abban a tekintetben 
eredménynyel jártak, hogy a hercegasszony haj
landó elfogadni a gondnokság megszüntetéséhez 
fűzött feltételeket. Ez irányban m ár a napokban 
meglesz a végleges döntés. A. pénzkérdést egyelőre 
függőben hagyták s erről majd csak akkor lesz 
szó a hercegasszony ügyvédje cs Fülöp herceg 
jogi képviselője közt, ha a gondnokságot már 
felfüggesztették. Lujza hercegnő mindenkit meg
lepett azzal, hogy milyen éles ítélőképességgel 
te tt megjegyzéseket ügyvédjének jogi fejtegeté
seire. Dr. Stimmer azt mondja, hogy: alapos re
ménye van a békés megegyezésre, noha a leg
utóbbi események, különösen Lónyay grófnő ta- ’ 
lálkozása testvérével és Fülöp herceghez intézett 
távirata alaposan elmérgesitették a tárgyalásokat. 
E rre nézve Becsből azt is jelentik, hogy az hogy 
StefániánakFülöp herceghez intézett táviratnelöbb 
jelent meg a lapokban, semmint a címzett kezébe 
juthatott volna, a  bécsi udvar legmértékadóbb 
személyiségét mód nélkül elkedvetlenítette s ez 
az oka annnk, hogy Lónyay grófnő eddig nem 
találkozhatott a királylyal. Az a hir is el volt 
terjedve, hogy Fülöp kóburgi herceg Lónyay 
grófné férjét, gróf Lónyay Elemért párbajra 
hivatta.

Egyébként Fülöp herceg egy táviratban, amo- 
lyet dr. Baclirachhoz intézett, ünneplésen tiltako
zik azok ellen a vádak ellen, amelyeket Lónyay 
grófné hozzá intézett táviratában ellene tett. 
Azonban ez idő szerint nem akar semmi olyast 
tenni, ami az egyezségi tárgyalások célját veszé
lyeztetné, mindazonáltal alkalmas időben módját 
fogja találni annak, hogy a grófné szemre
hányásainak megerötlenitcscre megtegye a szük
séges lépéseket.

Mióta a hercegnő Elstcrből elmenekült, a 
herceg naponként kapott leveleket és sürgönyö
ket, olyanokat, amelyeknek sértő tartalm a a her
ceg s jogi képviselőjének eljárása ellen irányulj

később kiderült, hogy ezek a levelek ■ táviratok, 
amelyeknek feladóiként előkelő emberek szere
peltek — misztifikációk. Ezért történt, hogy a 
herceg a „Stefánia hercegnő" aláírásával ellátott 
táviratot sem vette komolyan, nyomban távira
tozott sógornőjének Parisba, de nem kapott vá
laszt s csak később ügyvédje értesítette, hogy a 
távirat valóban Lónyay grófnőtől származik.

A herceg környezete határozottan tagadja 
azt, hogy Kóburg Fülöp nejének váltótartozásai 
nagy részét azoknak az ékszereknek árából fizette 
ki, amelyeket a hercegnő palotájában hagyott. 
Amikor a hercegnő Döblingbe ment, részben el
adta, részben elzálogosította ékszereit.

Dr. Stimmer, Lujza hercegnő ügyvéde a 
Fremdenblatt közlése szerint ma e9te Parisból 
visszautazik Becsbe, ahol á t fogja adni Fülöp 
herceg ügyvédének Lujza hercegnő nyilatkozatát, 
amelylyel a hercegnő kijelenti, hogy a gondnok
ság megszüntetésére te tt javaslatot elvben elfo
gadja és kész ezen az alapon az egyezségről tá r 
gyalni. A javaslat szerint formailag egy bizottsá
got fognak kiküldeni olyan elmeorvosi szakértők
ből, akik a hercegnő ügyében eddig nem szere
peltek, hogy vizsgálják meg és döntsék el végleg 
azt a kérdést, vájjon Lujza hercegnő épelméjü-e 
vagy pedig gyenge elméjű. A bizottság tagjait a 
bécsi udvari marsalli hivatal fogja kinevezni.

Weitzer, a pénzszállító.
P a r is ,  szeptember 27.

Weitzer József, aki egy hétig tartózkodott 
itt, visszautazott Floridsdorfbs. W eitzert a her
cegnő ismeretlen bécsi pártfogója azért küldte 
Párisba, hogy a hercegnőnek és Mattachicbnak 
ismét pénzt adjon át. Weitzer kijelentette, hogy 
a hercegnő anyagi jóléte hosszú időre biztosítva 
van. A hercegnő naponkint százszámra kap m in
denfelől leveleket, amelyekben szerencsét kíván
nak neki megszabadulása alkalmából. A leve
lekre nagyobbrészt eajátkezüleg válaszoL A her
cegnő nagyon egyszerűen él, sehova sem megy s 
egyetlen mulatsága a sétakocsizás s Weitzer na
gyon csodálkozott azon, hogy milyen takarékos 
a hercegnő. Abban a ruhában jár, am it Elsterböl 
vitt magával. Párisi nagy divatüzletek ajánlatait, 
amelyek szerint korlátlan hitelt nyitnak a her
cegnőnek, kereken visszautasította. Weitzert, 
amint ö mondja, csak az bántja, hogy a szállóban 
a hercegnővel mesés árakat fizettetnek. Ugyan
csak zsarolják, monda Weifzer, aki átadta a her
cegnőnek a legutóbb megjelent könyvet, amely az 
Elsterböl való menekülésről szól. A' hercegnő 
nagy érdeklődéssel fogadta a könyvecskét és kérte, 
hogy küldje majd el neki is, nővérének, gróf 
Lónyaynénak is „mulatságos müvecskéjének" 
egyik példányát. „H a majd ú jra  találkozunk", 
mondotta a hercegnő búcsúzóul Weitzernek, „re
ményiem, hogy minden rendben lesz".

Elkobzott levelek.
P a r is ,  szeptember 27.

A monacói hercegné levelet ir t  Lujza her
cegnőnek s tudatta vele, hegy többször ir t  neki 
Lindenhofbn. de nem kapott választ. Lujza her
cegnő azt felelte, hogy egyetlen egy levelet sem 
kapott a hercegnétől. Egyszer történt 1902-ben, 
hogy Stefánia egy levelét felbontatlanul küldte 
vissza, m ert akkor testvére nem törődött vele s 
ez őt nagyon elkeserítette. Most azonban lénye
gesen más a helyzete.

A kivált/ és Eftlöp herceg,
A  bécsi Fremdenblatt mai esti lapja közli: 

Kóburg Fülöp herceget Magyarországba való u ta 
zása előtt ö felsége kihallgatáson fogadta. E rről 
az audienciáról az utóbbi időben különböző hírek 
terjedtek el. Szemben ezekkel a hírekkel jól ér
tesült forrásból egy ma érkezett távirat szerint 
arról biztosítanak bennünket, hogy Kóburg Fülöp 
herceget ó felsége rendkívül kegyesen fogadta 
és a herceg az uralkodói kegyben megerősödve 
távozott a BurgbóL
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FŐVÁROS
(*) E lu ta s ítá s . A központi városházán, a  

második emeleten, nagy sürgés-forgás volt 
reggelenként az utóbbi időben. Tanitónők és 
tanítók várták a  kinevezésüket, amely sokévi 
sivár küzdelmüknek meghozná sovány gyümöl
csét. Ma reggel azonban rem ényüket széttépte 
egy nagy, széles cédula, amely ott függött az 
ügyosztály a jta ján :

Uj tanítókra és tanítónőkre ez évben már 
szükség nincsen.

A nagy, rikító betűk mindon reménysé
güket tönkretették. Kis csoportokban, lassan 
oszoltak széjjel a nagy épületből, amely nem 
hozta meg, amire már hónapok vagy sokan 
évek óta vártak, a küzdelmek és a nélkülö
zések végét.

( • )  A  ft tr d ő p á ly á sa t. A  főváros tudvalé
vőén elhatározta, hogy az Artézi-, Sáros- és R u
dasfürdőkből három nagy monumentális gyógy
fürdőt létesít. Az Artézi-fürdő építésére Czigler 
Győző terveit fogadták el, míg a másik kettőre 
ideális pályázatot hirdettek. A beérkezett terve
ket a kiküldött zsűri egy albizottságnak adta ki 
s miután ez meghányta-vetette a kérdést, Heufel 
Adolf építési-igazgató e hónap 29-ére összehívta 
a zsűrit. És épp ez okból hatott kínosan és meg
lepetésszerűen egy esti lapnak ma megjelent köz
leménye, mely részletesen ismerteti a zsűri al
bizottságának véleményes jelentését. Dr. Sass 
István készítette el ezt a jelentést, melynek idő 
előtt való közzététele okszerűnek egyáltalán nem 
tekinthető. E jelentésben ugyanis egy egyéni vé
leménye alakul ki b azt a benyomást kelti, hogy 
a közlés bizonyos állásfoglalással befolyásolni 
akarja a döntésre hivatott plénum tagjait. Meg
állapítja ugyanis, hogy a terveknek nagy részben 
kardinális hibája van: az tudniillik, hogy nem 
felelnek meg a balneológia követelményeinek a 
vendégek elszállásolásával egybekapcsolóan. A 
végén azonban kisüti, hogy az egyik pályázat, a 
Világváros jeligéjű határozottan megérdemli, 
hogy alapul szolgáljon a  zsűri határozatának. 
Nos, ez az, ami ellen kifogást kell emelni és til
takozni. Értesülésünk szerint a fővárosnál is 
megütközéssel fogadták az albizottság vélemé- 
Cyes jelentésének közlését, mely nem egyéb, mint 
hangulatceinálás egy pályázat mellett. Úgy tud
juk, hogy Halmos János polgármester vizsgálat 
tárgyává fogja tenni az ügyet, m ert a pályázatok 
természetével egyáltalán nem egyeztethető össze 
az, hogy bizonyos terveket ilyen módon lanszi- 
rozzanak, mielőtt a zsűri látta volna a pályáza
tokat. Mindazonáltal meg vagyunk győződve er
ről, hogy a zsűri objektivitását semmiképpen 
nem fogja befolyásolhatni az a nyomás, melyet 
a korai közlés reá gyakorolni ó h ajto tt

színház, zene
• •  C yran o  d e  B e r g e r a c  m á so d szo r . Sos- 

tand páratlanul szellemes, érdekes drámája ha
talmas erővel kavarta föl a közönség érdeklődését 
m indjárt a szezon kezdetén. A tegnapi zsúfolt 
ház folytatása volt a mai és bizonyos, hogy 
hosszú időn át ez a rendkívüli darab fog ural
kodni a Nemzeti Szinház játékrendjén. A mai 
előadás még élénkebb, fesztelenebb volt, m int a 
szenzációkban gazdag bemutató. A színészek túl 
voltak a premiére-lázon és szabadabban, világo
sabban, barmőnikusabban emelhették ki szerepük 
minden finomabb részletét. Retkes az orr-mono
lógot még színesebb#n mondta el, mint  tegnap 
és a gaseognei fiuk jellemzésére szolgáló bravú
ros költemény végét szerencsésebben és hatáso
sabban szavalta. Z eniei Hedvig Koránjából nem 
hiányzik se a preeieuse-leány negédes bája, se a 
s zív  melege ott, absl Rózán igazi szerelmet érez. 
A tábor-jelenetben élónk, ötletes, amikor a kadé
tokkal enyeleg és erős akcentusai vannak, amí- 
kor a finom, játszi teremtésből átalakult asszonyt 
m utatja, aki nagy fájdalommal zokog korán ösz- 
szetört boldogsága romjain. Beregi Christianja 
elsőrangú alakítás, Cyrano sikerének egyik fő
tő  faktora. Szerencsés gondolat volt, hogy ezt *

szerepet neki adták. Rózsahegyi Kagueneau-ja 
ennivaló, m int a süteménye és Ivónk Guicbe 
grófja csupa jellemzetes szin, csupa imponáló 
erő. De kitűnő a rengeteg ensemble minden 
tagja: Szacsvay m int Castel Jalouz, Mihályfi 
m int Lebret és a  kadétok közül különösen Seté
nyi és Ráday Béla. A káprázatosán fényes kiál
lítás ée rendezés élén bőséges dicséret ju to tt Ké- 
méndyadk, Spanraftaek és Tóth Imrének. Ne 
felejtkezzünk meg Sárosyró] se, aki a darabot 
geniális muzsikával látta el. Az apródok lantve
rése éppen olyan mulatságos, amilyen szop és 
megható a tábori sip méla melódiája. Külső ha
tás dolgában ma is a harmadik és a negyedik fel
vonás vezetett. Mind a két felvonás-vég után vi
harosan tapsolt a közönség. Mellőzhetetlen ténye
zője a darab nagy sikerének Ábrányi Emil tün
döklő költői nyelve, amelyből Rostand színes pa
takokban ömlő poéziséhez annyit te tt hozzá a ki
váló költő , hogy ez már több a puszta fordítás
nál, ez a magyar költészet kimagasló eseménye.

• e  C arm en . Az Operaházban ma Carmen 
került színre. Tiszta magyar előadás volt, ez 
benne a legdicséretesebb. Szamosi Elza Carmenje 
jobb a navarrai leánynál, de nem az a Carmen, 
akit Bizet remek művészete alkotott. Az igazi 
Carmen nemes tüze és gráciája hiányzik a mai 
Carmenból. Kann Malvin Mikaelája sem áll a 
kellő színvonalon. Bohnicsek szépen énekel de 
alakjánál fogva nem való Don Jósé szerepére. 
Béck Eseamillója és Berts Mimi Frasquitája volt 
ma este a legkifogástalanabb.

•• Népszínház. A féltehetsógek, az apró 
kezdők és sok más balsors csapásaitól erősen 
megviselt Népszínház színpada ma kivirult egy 
pár órára. Blaha Lujza, a népies játék és 
ének nagyasszonya volt a szinház vendége. 
Művészetének világításában hirtelen megszé
pültek azok a deszkák, amelyeket legutóbb az 
avatatlanok egész serege dísztelenné taposott. 
A Piros bugyellárisban egyik legszebb régi 
sikerének keretébon lépett fel a nagy mű
vésznő és játékának, nótázásnak bája visz- 
szacsalta egy estére azokat a tapsokat, 
amelyek a Népszínháztól az utóbbi hóna
pokban annyira eltávolodtak. A partnerek is 
jó k : Siposné, Szirmai, Horváth Vince, Szabó 
Antal — szóval egy kis Ízelítőt kaptunk a 
múltból, hogy a mostani állapotok annál szo
morúbbak legyenek. Közönség is szép számmal 
volt, mindenesetre több, mint a múlt héten 
összevéve.

•* Kadnóthynó. A Nemzeti Szinház leg
közelebbi újdonsága dr. Kampis János Sad- 
nólhyné című színmüve lesz. A darab főszerepét 
Márkus Emília fogja játszani, akinek ez lesz 
a szezón első uj szerepe. Az első előadás a 
jövő hét folyamán lesz.

— V íg s z ín h á z . A kis pajtás nagy és tar
tós sikerét arra használja fel a Vígszínház, 
hogy gondosan készüljön a szezon további fo
lyamára. A Hadik-huszárok cimü eredeti tör
ténelmi vígjáték mellett, amelylyel már el is 
készültek, egy francia és olasz darabból tarta
nak próbákat. A francia darab Keoul és Barré 
Végre egyedül cimü bohózata, az olasz darab 
cím e: Fanyar gyümölcs; szerzője Bracco 
Róbert.

M E lm arad t b n oeu felM p ée. Solymosi Elek
nek e hó 29-ére hirdetett bucsufellépte a mű
vész betegsége miatt elhalasztódott

“  A z  Én, te , 8 1 JubUArla e lő a d á sa . 
Torrasse gyönyörű zenójü operettje, az Én, 
te, ( !  Küry Klárával é3 Fedák Sárival a fő 
női szerepben holnap, szerdán éri meg 50-ik 
előadását, amit a Király Színház e ritka alka
lomra való tekintettel, bizonyos ünnepiességgel 
fog megtartani. A darab ez év május 13-án 
került először színre és azóta a színház mű
sorának valóságos dísze. Népszerűségét és ér
tékét e gyors jubileum mutatja legigazabban 
és a zsúfolt házak szünetlen sora, amelyet a 
darab eddigi pályája a színháznak jelent.

“  M agyar  B z ln h is . Október elején Ás 
ibolyát lány cimü operettet mutatja be a Ma
gyar Szinház. Az újdonság szövegét Lindán 
és Kren írták, a zene Hellmt iterger József 
miivé.

** P á ly a n y e r t e .  s s n s s s e r s ö k .  A gróf 
Zichy Géza-féle pályadij bírálóbizottsága Oobbi 
Alajos, nemzeti zenedei igazgató elnöklete alatt 
tegnap döntötte el a beérkezett tizenkét pálya
munka sorsát. Beható eszmecsere után elhatá
rozta, hogy a négyszáz koronás pályadijat a 
Rákóczi Ferenc és az Isten áldd meg jeligés pá
lyamunkák között osztja meg. A jeligés levél
kék felbontásakor kitűnt, hogy a Rákóczi Ferenc 
jeligéjű mü szerzője Siklós Albert, az utóbbié 
Demény Dezső.

Nyálftér.
Csillaghegyi „ÁBPÁD“-forrás
k itű n ő  üd ítő  és borv ix . Kapható minden fűszer-, csemege- 

kereskedésben és vendéglőben.
K özponti ir o d a :  I . ,  A tt i la -K ö ru t 37. sz.

(Az e rovat a la tt  k ö z lő ite k n e k  sem  ta rta lm á ért, sem  
a la k já ér t n em  fe le lő s  a  sz er k e sz tő sé g .)

SPORT
M agyar labdarugók Béozben. A Ma

gyar Szövetségcsapat összeállítását tegnap este 
fejezte be a Labdarugó-Szövetség intéző-bizott
sága. A reprezentatív csapat lesz, mely október 
9-én Bécsbe megy az ötödik magyar-osztrák 
mérkőzésre és a legjobb erőkből van összeválo
gatva. Kilenc egyletből kerültek ki a jelöltek, 
kik közül kipróbált jeleseink mellett néhány 
sokat Ígérő uj szövetségi játékos szerepel.

A budapesti lóversenyek.
— Negyedik nap. —

B u d a p est, szeptem ber 27.

A borús idő m iatt csak kevesen jelentek ma 
meg a  versenytéren, pedig sportszempontjából 
egyike volt a  legreálisabb napoknak. A fő futás 
a Hatvani dij volt, melyet az utolsó pillanatá
ban erősen lefogadott Rieuse nyert meg Rose 
Bernd ellen, míg az előrefogad ások kedvencét 
Kevélyt láthatólag nyomta magas súlya, de azért 
is figyelemreméltón fu to tt a harmadik helyre. 
A nap második érdekes futam a az Őszi kanca- 
dij volt, melyet szép stílusban nyert meg Rho- 
dope; míg a második helyet Marcsa okkupálta a 
formában erősen visszament Menyecske és K i
kelet előtt. Az egyes futamokban nagyobbára a 
favoritok győztek b így a fogadó közönségnek is 
jó napja volt. I t t  említjük meg, hogy négy, 
jelöltünk haladt ma á t győztesként a célon. A 
részletes eredmény a következő:

I . Eladóverseny. Dij 2000 korona. Távolság 
1800 méter. Báró Hcrzog M. GZóryja (.Tartok) 
első, Caudry (Klimscha) második, Tyrann (Bocs
kai) harmadik, azután Benedictus, Bartolomeo. 
Totalizatőr: 10:29. Helyrefogadások: L  50:66.
I I . 50:66.

II . őszi kanca dij. Dij 5000 korona. Távolság 
2400 méter. Gróf Degenfeid J .  llhodopcja (Ja- 
nek) első, Marcsa (Cleminson) második, Me
nyecske (Bonta) harmadik, azután Gazette, Ki
kelet, Sommerfrische. Totalizatőr: 10:19. Hely- 
refogadáaok: I. 50:68. II . 50:198.

I I I . Hatvani dij. Dij 10.000 korona. Távol
ság 1100 méter. Gróf Batthyány E. Rieuseje 
(Uuxtable) első, Rose Bernd (Krouzil) második, 
Kevély (Lcwis) harmadik, azután Nézsa, Táro
gató, Maedi, Rizi-Bizi, Giddy-Girl, Ganelin. Ka
kas, Vadkan. Totalizatőr: 10:50. Helyrefogadá
sok: I. 50:82. U . 50:92. H L  50:80.

IV . ll-od oszt. eladóverseny. Dij 3000 ko
rona. Távolság 1000 méter. Báró Herzog M. To
kaj II .-je (Cleminson) első, Kézi (Bocskai) má
sodik, Amié (Lewis) harmadik, azután Jutalom. 
Totalizatőr: 10:17. Helyrefogadások: L  50:94. 
H . 50:120.

V. Welter handicap. Dij 3000 korona. Távol
ság 1000 méter. Krausz L. Ismerőse (Eries) első, 
Reclam (Cleminson) második, Techtl-Mechtl 
(Baines) harmadik, azután Salute. Gondos, Mon
tana, Pusztán, Biri, Parányi, Rother bon. To
talizatőr: 10:100. Helyref ogadások: L  50:104. 
I I . 50:84. H l. 60:98.

VI. Kelenföldi dij. D ij 3000 korona. Távol
ság 1400 méter. Péchy A. Taraija (Tarai) első, 
Tubicám (Cleminson) második, South S tar (Le
wis) harmadik, azután Wood Péter, Nyalka. To
talizatőr: 10:38. Helyrefogadások: I. 50:76. IL  
60:62.
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TÖRVÉNYSZÉK
§3  K é p v is e lő k  p á r b a ja . Ab obatrukció 

iaejóu az ellenzők nagyobb szabású tüntetést ter
vezett a polgárság és a  munkások bevonásával. 
E  tárgyban értekezletet is tartottak a Terézvárosi 
Körben, ahol < róf Zichy Jenó is megjelent. Az 
értekezletről hosszabb tudósítást közölt a M agyar-  
ország, többek között azt Írva, hogy Zicbyt, ami
kor a terembe lépett, lelkes éljenzéssel fogadták 
s  szocialisták. E  tudósítás nyomán Vészi József 
vezércikket ir t  a Budapesti Naplók* Bokányiék 
és Zichy ék cim alatt. E  cikkben a szatíra fegy
verével támadt Zichy ellen s egyebek közt meg
jegyezte, hogy a gróf szövetségese lett a szociál
demokratáknak. A cikk megjelenése u tán  gróf 
Zichy Jenő a kepviselőházban rágalomnak dekla
rálta  Vészi cikkét A felszólalás alkalmával Vészi 
nem volt a Házban, de később megérkezett és éles 
hangon felelt Zichynek, majd provokáltatta a 
g ró fo t A felek pisztolypárbajban állapodtak *meg, 
amely a Ferenc József-laktanyában folyt le. A 
párbaj verteién volt A két képviselő párviadal 
vétsége m iatt ma állt törvényt a járásbíróság 
előtt

Gróf Zichy Jenő kijelentette, hogy nem érzi 
magát bűnösnek, mert ő volt a megtámadott fél. 
ő  mindig hive volt a kiegyezésnek és Vészi cikke 
sértő volt reá nézve, mert rebellis elemekkel való 
összejátszással gyanúsította meg. Pedig közte és 
Vészi közt mindaddig jó viszony volt.

Vészi József: Annyiban bűnösnek érzi ma
gát, mert Zichyt csakugyan párbajra hívta, vele 
fegyveresen kiállott. De az uralkodó társadalmi 
fölfogás erkölcsi kényszere alatt kén.vtelen volt 
Zichyt az úgynevezett lovagias elégtéieladásra is 
provokálni, mert gróf Zichy felszólalása a Ház
ban rendkívül éles volt. Azt a ténybeli állítást, 
hogy Zichy jelen volt azon a tanácskozáson, ame
lyen Hollóék a szocialistákkal a rendezendő tün
tetés érdekében paktálni akartak, de Bokányitól 
kosarat kaptak, Vészi a M a g y a r o r s z á g b ó l  vette, 
ahol meg volt Írva, hogy Zichyt megjelenésekor 
zajosan megéljenezték. Minthogy Zichy ezt meg 
nem cáfoltatta, a híradás igaznak volt vehető; 
s erre építette ő azt a fejtegetését, amelyben ál- 
mélkodott azon, hogy Zichy politikai barátai a 
szocialistákkal együtt a királyi várlak előtt tün
tetn i akartak. A jó viszony, amelyre hivatkozás 
történt, nem oldhatja föl a publicistát senkivel 
szemben a politikai bírálat joga és köteles
sége alól. Egyébiránt a cikkben semmi sértő nincs 
gróf Zichy Jenő ellen.

Gróf Zichy: De van. Azzal gyanúsít, hogy 
Bokányiakkal cimborálok.

Vészi: Ez nem sértés. Az érintkezés Bokányi 
Dezsővel, aki tisztességes és rendkívül müveit úri
ember, nem dehonesztáló dolog, sőt öröm és ha
szon. Bokányi a parlamentben ia méltán helyet 
foglalhatna.

Gróf Zichy: N em  tudom.
Vészi: Én tudom.
A biró ezután kérdést intézett aziránt, hogy 

minő tartalm ú volt Zichy napirend előtti felszó
lalása. K itűnt, hogy a gróf nem nagyon válogatta 
meg a kifejezéseit.

Zichy: Nem is hittem  volna, hogy igy meg
paprikáztam !

Készt.* De én visszapaprikáztam ám!
A bíróság V é s z i  Józsefet, tekintettel arra, 

Éogy már kétszer büntetve volt párbajvétségért, 
harmadszori visszaesés m iatt háromheti, gróf 
Zichy Jenőt kótuapi államfogházra ítélte. Mind 
a  ketten felebbeztek.

§§ A z  ap ag -y ilk o  alketném a. E ózcAtőI 
táviratozzák: Az ottani törvényszék elé ma egy 
Horváth Vendol nevű siketnéma legényt állí
tottak, aki atyját megölte. A gyilkos, amikor 
elfogták, őrjongeni kezdett és letépte magáról 
a ruhát. Csak nagy ügygyei bajjal sikerült őt 
megfékezni, felöltöztetni és Eszékre ezál- 
litani.

§§ Az á llam titk á r m andátum a. Gróf 
Serényi Béla kereskedelemügyi államtitkár 
mandátuma ellen beadott petíció ügyében a 
vizsgalat abbamaradt, mert a vizsgálati költ
ségekre a kérvényezők által deponált három
ezer korona elfogyott. A Kúria fölhívására a 
kérvényezők most kétezorötszáz koronát tettek 
letétbe s ennek folytán dr. Spóner Gyula tábla- 
bíró a vizsgálat folytatását október 3-án 
megkezdi.

§§ S é r té s  e g y  n o v e llá b a n . A fehérme
gyei Mány község vendéglőse, Bárány Sándor 
nem lehetett istenfélő ember, mert amikor a 
leányát férjhez adta, nem engedte, hogy a 
fiatal pár a templomba menjen a pap áldásért.

A faluban sokan megharagudtak ezért Bárányra, 
P a p  Albert evangélikus református lelkész 
pedig novellát irt s abban alaposan kiosufolta 
Bárány Sándort Lelketlen izgatónak feltette le, 
aki már börtönben is ült két évig. Bárány 
magára ismert a novella hősében és sajtó utján 
elkövetett rágalmazásért beperelte a lelkészt. A 
székesfehérvári törvényszék ötven koronára 
Ítélte Pap Albertét a novellában elkövetett 
rágalmazásért s a tábla, ma pedig a Kúria 
helybenhagyta a törvényszék Ítéletét.

$8 S z ín é sz  é s  s z ín ig a z g a tó .  A budai- és 
temesvári színház igazgatója, Krecsányi Ignác 
kétezer korona kötbér erejéig port indított egyik 
volt színésze. Körmendi János ellen, mikor ez 
szerződésszegéssel távozót társulatától a Királv- 
szinházhoz. A járásbíróság a teljes összeget n»eg- 
it-Tto Krecsányinak, mire az alperes ügyvédje 
felebbezéssel élt. A felebbezési bíróság előtt Kör
mendi ügyvédje a polgári törvénykönyv terveze
tének 1049. szakaszára hivatkozással arra kérte a  
törvényszéket hogy a kikötött vinkuluin m egállt 
pitása esetére is, a bíróság állapítsa meg a köt
bér összegét. A bíróság szabad mérlegelés alap
ján kétszáz koronára leszállította a vinkulumot. 
Ez az elvi határozat azért érdekes, mert. a szóban 
levő szerződést a szinészegyesület hivatalos űrlap
ján kötötték meg.

TÁVIRATOK
K onstantinápoly, szeptember 27. Egy  

görög banda elfogott egy Szerfindséből Kata
rinkba utazó török tisztet. Megkezdték a tette
sek üldözését.

O d essza , szeptember 27. (Orosz távirati 
ügynökség.) Poljakov, aki Neidhard tábornok 
prefektus ellen merényletet akart elkövetni, ki
jelentette, hogy ó a tábornokot nem ismeri és 
nincs is ellene semmi kifogása. 0  politikai 
gyilkosságot akart elkövetni.

G iolitti és Biilow.
Komburg vor dér Köhe, szept. 27. 

Oiolitti m iniszterelnök rövid idővel m egér
kezése u tán  látogatást te tt gróf Bülow bi
rodalmi kancellárnál. Tanácskozásuk ebédig 
tarto tt, m elyre Oiolitti Bülow grófnál volt 
hivatalos.

Forrongás Ehinában,
Sanghai, szeptem ber 27. Santung észak

nyugat! vidékéről érkezett jelentések sze
rint boxerek éppúgy, m int az 1900. évi 
lázadás kitörése előtt, nyom tatványokat osz
tanak széjjel, amelyben az idegenek el
pusztításának időpontját október hó 17-re 
tűzik ki.

M egsebesült herceg.
D rezd a , szeptember 27. Borvin Henrik 

mecklenburg-schwerini herceget tegnap Schön- 
bug-Waldenburg hercegnél tartott vadászaton 
egy sörét lövés mindkét térdén és jobbkezén 
megsebesítette. A herceg néhány napig kény
telen lesz az ágyban maradni.

A franciák Észak-A frikiban.
Parts, szeptember 27. Algírból jelentik, 

hogy Liandey tábornok, a dél-orani csapatok 
parancsnoka az e területen előfordult esemé
nyek következtében rövid idő előtt az Algír és 
Marokkó közt még pontosan meg nem állapí
tott határon több helyet megszállott. A külügy
miniszter, ki azt hiszi, hogy az intézkedés 
semmiféle diplomáciai bonyodalmat nem okoz
hat, eddig nem rendelkezett a helyek kiüritéso 
iránt. Liandey tábornok maga ment Párisba, 
hogy megbeszélje a dolgot Belcassi külügy
miniszterrel. Hivatalos körökben azt hiszik, 
hogy a francia kormány végképpen helyeselni 
fogja a megszállást.

A tibeti kérdés.
L ondon , szeptember 27. A Reuter-ügynök- 

ség Jelenti Pekingből, hogy Tangsaszki, a tien- 
oini taotáj parancsot kapott, hogy Tihetbe men
jen a dolgok állását tanulmányozni. Mint hiva
talnokot harmadik osztályú mandarinná léptet
ték elő és tábornoki rangot kapott. Ugyanez a 
lap jelenti a tibeti Fotóból, hogy az angol

expedíció e hó 24-ikén érkezett oda, miután al 
előtte való napon elhagyta Laaszát.

A  francia, kultúrharc.
Pária, szeptember 27. Az Aurore arról é l

tesül, hogy Corabes miniszterelnök nem ad ba 
külön javaslatot az egyháznak az államtól való 
elválasztására vonatkozólag a kamarában, ha
nem megelégszik azzal, hógy különböző változ
tatásokat indítványoz a bizottságtól már elfo
gadott törvényjavaslaton. Ezzel az eljárással a 
javaslat vitájának minden halogatását akarják 
elkerülni.

K özgazdasági táviratok.
Béos, szeptember 27. (A B u d a p e s t i  N a p ló  

telofonjelentése.) Eladatott bura tiszavidéki 10.80 
—11.15 K. Rozs 7.S5— 8.— K. Árpa. 8.80—10.— 
K. Tengeri 7.50—7.70 K. Oinjuantin 8.15—8.55 
K. Zab 6.95—7.50 K.

B é o s ,  s z e p t  2 7 . (A B udapesti N apló  tu d ósító
já tó l.) A  d é lu tá n i m agán forga lom ban  a  zárla tok  a 
k ö v etk ező k  v o lta k : O sztrák h ite lr é s z v é n y  671.50. 
M agyar h ite lr ész v é n y  779 .50 . B écs i b a n k eg y e s ille t
282 .25 . O nlon-bank 560.— . L án derb ank 639.— . 
O sztrák-m agyar á lla m v a su t r é sz v é n y  654 .5 0 . D é li  
v asú t 88 .— . E lb avö’g y i  v a sú t 421 .50 . É sza k n y u g a ti  
va su t-részv ó u y  — .— .D o h á n y r é s z v é n y  3 4 6 .5 0 .Rima- 
m urányi v a sm ű  5 2 6 .50 . A lp esi b á n y a r é sz v én y  487.50 . 
M ájusi já ra d ék  — . M agyar k ero n a já ra d ék  99 .55 , 
O sztrák k oron ajárad ék  97 .60 . Lom bard — .— . Tőrök  
so r sje g y e k  134.— . N ém et b irodalm i m árk a 117.41. 
N ap óleon  d’o r  — .

B e r l in ,  szep t. 2 7 . ( E s ti  forg a lo m .)  4*/o-og m a
g y a r  aran yjárad ék  — . M agyar k oron ajárad ék  
— . O sztrák h ite lr é sz v é n y  2 1 1 .— . O sztrák-m agyar  
á lla m v a su t 140.25 . D é li v a sa t  18 .25 . É szak n yu gati  
v a sú t — . E lb a v ö lg y i v a sú t — . O sztrák bank-

Íe g y  k é sz p é n z  — . B u h stieh rad l — . Orosz 
'ankjogy 216 .20 . (D ltim o.) Lom bard — .

F ra n k fu r t, sz ep t. 27 . (A B u d a p es ti  N a p ló  tu 
d ósító ján ak  tá v ira ta .) Á rfo lyam ok  m áju sra . £ « t i  fo r 
ga lom . O sztrák h ite lr ó sz v é u y  2 1 1 .10 . O sztrák-m a
g y a r  á lla m v a su t — . D é li v a sú t 18 .50 . N ém et  
bank 227.— . D Iscon to  192.50 . D rezd ai bank 155.75. 
B erlin i k er e sk ed elm i bank — .— . G else n k ir c h e n i  
— .— . H arpeni 216 .80 . Laura-kohó — .— . O lasz j á 
rad ék  — . llib e r n la  — . A z irá n y za t sz ilárd .

W ew-York, szep t. 27 . (Terménytóssde-í (Zár
la t.) G y a p o t:  N ew -Y ork b an  h e ly b en  10 .90  (11.— ). 
Szept.-re  1 0 .4 0  (10.60). D ec .-re  10.44 (11.66). N aw - 
O rieansban h e ly b en  1 0 .’/«  ( l l . ’/t). —  Petróleum: 
Stand w h ite  N ew -Y ork b an  7.S5 (7.95). S tan d  w h lta  
P h ilad elp h iáb an  7 .90  (7.90). K afflned In C a se s  10 .65  
(10.65). C redit B a la n co s at Oll C ity 1 .56  (1.56). —  
Z s ír :  W estern  steu in  7 .9 0  (7.80). Köbe é s  B rothers  
8 .10  (8.— ). T engeri irá n y za ta  á lla n d ó . —  S z e p t-r e  
57.'/*  (57.á/a). —  D ec .-re  — .—  (— .— ). —  Máj.-ra 
— (— .— ). —  B ú za  irá n y za ta  á llan d ó . —  P iro s  
ő sz i h e lyb on  116.1/* (115 .— ). S z e p t -r e  116.>/« (115.»/»). 
D ec .-re  115.*/* (113.’/*). —  M áj.-ra — ) 
—  Jú liu sra  — (— .— ). —  G abona sz á llítá s i  
d ija  L iverp oo lb a  1 .—  (1.— ). —  K á v é :  i s i i  Rio 7 . sx  
8.1/1 (8.1/s). S zep t.-re  6 .75  (6.85). D so .-re  6.95
(6.95). L is z t:  Sp rin g W h ea t cloara 4 .—  (4.— ). —
Cukor: 8» /« — .---------- .—  (3.’ /*). —  t ía :  27 .87—
28.—  (27 .50— 27.75). —  R é s :  12.75— 18.—  (12 .75—  
13.— ). (A zárójelben lévő számok a  teg n a p i árakat 
je le n tik .,

C h ic a g o ,  sz ep t. 27 . (T erm én g tizsá e .)  (Z á r la k )  
B u ta  Irán yzata  á llan d ó . S zep t.-re  110.* /i (109 .— ). D a c .  
112.—  (llO .o/sj. —  T en geri Irán yzata  á llan d ó. —  
Szept.-re  62 .’/* (62 .’ /»). —  Z s i r : Okt-re 7.40 (7.37). 
jan .-ra  7 .42  (7.36). —  Szalonna  Bhort c lea r  8 .62  
(8.62). —  S erté sh ú s:  O kt.-re 11 .60  (11.70). —  (A 
zá ró je lb en  ló v ó  Bzám ok a  teg n a p i árak at Jelzik .)

N a p ir e n d .
N a p tá r :  S zerd a , szep tem b er  28. RómaJ-kalho- 

l lk u s :  V e n c e l. —  P r o tes tá n s :  T ád é. —  G örög- 
o ro sz: (szep tem b er  15.) N ikóta. —  Z s id ó : T iachrl 
19. —  Nap k é l:  5  óra 39  perck or. —  N y u g sz ik :  5  
óra  2 9  perck or. —  Hold k é l : 7  óra 32  p erck o r  e s te .  
—  N y u g s z ik : 9 óra 9 perck or  r e g g e l .

A  m in iszterek  nem  fogadnak.
O sz tá ly so rsje g y ek  h ú sosa . K ilen c  órakor dél

e lő tt . n . nap.
M a d a rá sz-k iá llítá s  a Nemzeti Szalonban nyitva 

egész nap. Belépó-dJj 1 korona.
K ö n yves  K á lm á n  m ű vésze ti s za lo n  (Nagymező- 

u tca  37.) n y itv a  d íjta lan u l e g é s z  nap.
N em zeti U u ze u m ,  K ép tár, n y itv a  v a n  d é l

e lő tt  9 órától 1-lg . —  A k ö n yvtár  tö rté n e lm i é s  
irod a lom törtéu etl k iá llítá sa  m eg te k in th e tő  d é le lő tt  
9— 1 órá ig . B elép őd íj 1 koron a . — N ép rajz i tár 
(C sillag-utca  3.) n y itv a  9 órátó l d élu tán  1 órá ig . 
B e lé p ő d íj  n in cs . — N ö v én y tá r  (S zéch o n y i-n tca  
1. 62.) m eg te k in th ető  k u tatók  szá m á r a  díjta lanul 
9 órától d é lu tá n  1 órá ig .

Országos képtár az Akadémiában nyitva 9 órá
tól 1 éráik-
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REGÉNY

TITKOS HÁZASSÁG.
Irta: Mrs. EVANS WILSON.

(4) --------
— Köti-e valami érdek ezekhez az ofaná- 

byokhoz azt a hölgyet, aki tegnap meglátogatott?
— Éppenséggel nem, nem is tud  róluk, egy

általában csakis reám nézve értékesek, hogy arra 
az ingatlanra való jogomat igazolhassam vele. De 
nagyon kérlek, készits reggelit, rögtön el szeret
nék menni.

— Légy nyugodt, mire a templomból vissza
nősz, minden rendben lesz.

Hogy lecsillapuljon, mielőtt a szent misére 
megy, a pap egy ideig még az ablaknál maradt 
és a fölkelő napot nézte, amely varázssugarait 
szórta a tájékra. Annyira tisztának, annyira szép
nek, olyan végtelenül magasztosnak tetszett neki 
fez áhitatos reggeli csend, ó, ha az emberek vi
lága csak felényire olyan tiszta és érintetlen 
volna a mindenapiasságtól!

A kis templom harangja a reggeli miséhez 
szólott. Komolyan, méltóságostul lépett az ol
tárhoz.

Egy órával később m ár útban volt, nem a 
biztosító-intézet ügynöksége felé, hogy biztosí
tási kötvényének a másolatát kérje, nem a rend
őrség felé, hogy a  betörést bejelentse, hanem 
ÍL . . . városka pályaudvara felé.

Az állomásfőnök tudatta Hargrove doktor
ral, hogy az este tizenegy órakor érkező vonat az 
előző napon késett és csak három órakor hajnal
ban érkezett meg. Az északi vasút vonatán este 
hét órakor egy hölgy érkezett meg, egy kis uti- 
ládát te tt le, megkérdezte, hogy mikor megy a 
legközelebbi vonat és végül bérkocsin távozott 
^Tizenegy óra tájban ú jra visszatért, maga az állo
másfőnök tudatta vele a vonat késését és azt ta 
nácsolta neki, hogy pihenjen egy ideig, majd 
pzól, ha az első jelzés meglesz.

— Magára hagytam — folytatta az állomás- 
főnök — • mikor megint érdeklődtem iránta, 
egyetlen lélek sem volt már a váróteremben. Hol 
lehetett hát olyan késő éjszaka? Csakhamar aztán 
beérkezett a vonat, kimentem a pályára s az első, 
akit megpillantottam, az az idegen hölgy volt. 
Reszketett a hidegtől.

— Volt valami csomag a  kezében?
— Csak a kis utiláda s különben sem volt 

időm arra, hogy bővebben foglalkozzam vele, 
azonban láttam  még amint egy hölgyszakaszba 
Szállott be.

— Váltott jegyet?
— Nem.
— Hova utazott?
— Nem tudom s azt sem tudom, honnan

(o tt.

— Táviratozhatnám New-Yorkbaf
•— E pillanatban nem, a vezeték megszakadt 

B hó terhétől.
Az érdemes pap jóságos arcán a felháborodás 

komor árnyéka jelent meg. Csaknem meg volt 
győződve arról, hogy Laranc Berta vitte el a cin- 
dobozt, de még sem akarta elhinni mind addig, 
amig csak valami kibontakozás is kínálko
zott meg.

Hanem akaratlanul és valótlannak kezdte 
tartani azt az egész históriát, amelyet az asszony 
elmondott neki és szemrehányásokat te tt magá
nak, hogy rávetette magát a  házassági engedély 
másolatának és az csketési bizonyítványnak a ki
adására, továbbá arra, hogy szigorú titoktartást 
ígérjen. Lclkülete tiltakozott az ellen, hogy 
annak a méltatlan volta m iatt, aki az ígéretét 
vette, adott szava alól fölmentve érezze magát. 
(Gyanús dolgok, amelyek tizenkét órával azelőtt 
a szivszaggató elbeszélés hatása alatt, nem tűntek 
fel neki, most hatalmas erővel tolakodtak elő s 
Hargrove doktornak be kellett vallania, hogy az 
idegen hölgy külseje éppenséggel nem tanúsko
dott szegénységről és elhagyatottságról és hogy 
mindig különös , ha a nő az 8 kereset forrását 
titokban akarja tartani.

£2 ha házaséáfi engedély és az csketéei bi

zonyítvány egyetlen bizonyítéka volt ennek a 
házasságnak, nem lehetett érdeke a fiatal nőnek 
az, hogy ez a  bizonyíték megsemmisüljön, hanem 
inkább az, hogy megmaradjon.

Bizonytalan ujjavai a  gyanú New-York felé 
mutatott, annyi mindenféle salak rejtekhelye 
felé s ha a táviró működhetett volna, az ottani 
pályaudvarra bizonyosan megérkezett volna egy 
távirat, hogy megérkezése u tán  rögtön tartóztas
sák le a tolvaj nőt. De hát az ilyen körülmények 
között ez lehetetlen volt és a múló idővel a re
mény is egyre fogyott, hogy a nyomára lehessen 
jutni.

A példabeszéd mondja, hogy a baj sohasem 
já r egyedül. Ugyanez áll a rendkívüli események
ről. Gyakran negyedszázad is elmúlik az élet 
lassú folyamából s a mindennapiság ködében a 
jelen múlttá alakul. De hirtelen összetorlódnak 
a csöndes hullámok és jelentős eseményeket so
dornak a lábuk elé, kísérteteket, amelyek békén
ket elzavarják és rég elmúlt eseményeket látszóla
gos életre keltenek.

A m a  végzetes esketés Óta négy év m últ el, 
a nélkül, hogy Hargrove doktor csak egyetlen 
szónyi h irt is hallott volna a fiatal párról. Csak 
olykor-olykor hatott be az emlékezés az ő csöndes 
életének a magányába arról a hirtelen rátört ese
ményről, az utolsó huszonnégy óra azonban 
m intha a kellemetlen dolgok egész kínos aratása 
lett volna a jövőre nézve.

Amikor a pap odahagyta a biztosító-intézet 
ügynökségét, a nevét hallotta. A postamester szó
lította, hogy menjen be hozzá.

— Bocsásson meg, főtisztelendő ur, hogy be 
bátorkodom hívni, de olyan dologról van szó, 
ami érdekelheti. M it adna egy olyan levélért, 
amely annyit tévelygett és annyi kalandon esett 
keresztül, m int Robinson Cruseo?

Egy fiókból határozatlan szinü levelet vett ki, 
amelynek a címe csaknem olvashatatlan volt 
már.

— Nekem szólana?
— Azt hiszem, nincs még egy olyan nevű 

pap. Ez a levél Főtisztelendő Hargrove Norbert 
plébános urnák van címezve L  . . -be és a fő
postahivatal azzal az utasítással küldte be nekem, 
hogy tulajdonosának kézbesítsem. Az „Algol" 
nevű gőzöst, amelyet nemrégiben elveszettnek je
lentettek s a legénysége oda hagyta, egy Tas- 
maniába indult hajó megtalálta. A hollandiai 
hajó a levélzsákot magához vette és a spanyol 
partokon ki akart kötni, hogy átadja. Hanem 
szörnyű vihar támadt, amely kikergette a nyílt 
tengerre Afrika felé és mivel a postaforgalom a 
Földnek azon az érdekes részén még nem valami 
kifogástalan, a leveleket sokáig nem továbbítot
ták. De hát a sós viz reményiem jól megőrizte 
azt a levelet s a hívei főtisztelendő ur, nem 
azt a levelet s a hírei főtisztelendő ur, nem

— Köszönöm postamester u r l Bár olyan 
volna a levél tartalma, hogy megérje azt a sok fá
radságot, amelyet rá fordítottak. Parisból indult 
útnak és csaknem egy év óta utazik már.

— H a talán kiderülne, hogy nem önnek 6zól 
főtisztelendö ur, akkor kérem, legyen kegyes visz- 
szaadni, igazán megérdemli, hogy a címzetthez 
jusson.

— Mindenesetre; de nyilvánvaló, hogy ne
kem szól.

Hargrove doktor elbúcsúzott s távozóban 
feltörve a pecséteket, a következőket olvasta:

Parist 18 . . február L
Főtisztélendő ur! Meg lévén győződve arról, 

hogy csakis teljes tájékozatlansága m iatt okoz
hatott egy sajnálatramélté apának végtelen szív
fájdalmat, forulok most önhöz olyan dologban, 
amely végtelen megalázó rám nézve. Közremű
ködése egyetlen fiamnak a boldogságát szótti- 
porta s egy nemes családnak mocsoktalan neve 
csaknem megbccetélenitette. Az a mély tisztelet, 
amelyet szent hivatása iránt érzek, azt sejteti 
velem, hogy becsületességével aljas emberek ru- 
tul visszaéltek. Mikor fiam, Camil, az n  . . -i 
egyetemet járta, büszkesége volt a szivemnek s 
mind ama reménynek a megvalósulása, amelyet 
boldogult édes anyja iránta táplált. Hanem amit 
mi fáradsággal és kitartással felépítettünk, az 
egy év alatt, romlott, kicsapongó cimborák között*

romba dőlt, s egy szerencsétlen pillanatban nyo
morult cselszövésnek le tt az áldozata. Iszákosság 
miatt az egyetemről való kizárással megfenye
getve, az én sajnálatramélté fiam azzal tetőzte 
be ballépéseinek sokaságát, hogy teljesen beszá
m íthatatlan állapotban úgynevezett házasságra 
csábittatta el magát egy már hírhedt teremtéssel, 
akinek morális egzisztenciája végképpen meg volt 
semmisülve. A leány nagyanyja bánt el a fiam
mal 6 az unoka szépségétől is elvakittatva, rábe
széltette magát, hogy a nevét adja neki.

Mind a ketten kiskorúak voltak, Camill még 
hozzá teljesen beszámíthatatlan is a szeszes ita 
lok élvezetétől. Előttem titokban kellett maradni 
az egész históriának. A nagymama azonban maga 
tudatta velem a dolgot, bocsánatért esedezett a 
fiatal pár számára és kérve kért, hogy ragadjam 
ki Camillt a veszedelmes környezetből, amely 
tönkreteszi. Meg fogja talán érteni főtisztelendö 
ur, milyen kimondhatatlan fájdalommal töltötte 
el szivemet az a levél. Felháborodásom, kétség- 
beesésem határtalan volt . . . Ügynököt küldtem 
N . . .  be s m iután az biztosított annak a terem
tésnek az elvetemültségéről, táviratban haza szó
lítottam a fiamat.

Néhány nappal a megérkezése után ki vallat
tam a helyzet felől és csakhamar az Óceán válasz
totta el feleségétől, akit a nyakába varrtak.

Camill megbetegedett, a szeszes italok miatt 
komoly következményektől kellett tartani, de szí
vós szervezete és a gondos ápolás elejét vették a 
fenyegető veszedelemnek és fiam csakhamar tu 
datára ébredt annak, am it hirtelen őrültségében 
kockára tett. Helyzetét annyira rettenetesnek ta
lálta, hogy véget akart vetni az életének. Inkább 
áldozatnak tartottam , azért szakadatlanul azon 
buzgólkodtam, hogy az életét és eszét megment
sem. A kedvezőtlen hírek ellenére is, amelyeket 
megtudtam, azon voltam, hogy egyezségre lépjek 
a leánynyal és nagyanyjával. Az öreg asszony 
Kaliforniába ment, az unokája azonban vissza
utasított mindenféle alkudozást. Egy időre el
vesztettem a nyomát, de tudom, hogy New-York- 
ban él, de hogy kinek a jóvoltából, azt nem lehe
te tt kinyomozni. Nemrégiben sürgősen kérte, 
hogy ismerjék el gyermekét a Lauranoe-ház va
gyonának és nevének örököséül. Nekem azonban 
írásaim vannak arról, hogy az a leányka nem 
törvényes gyermeke a fiamnak. Ö azonban azt vi
tatja, hogy az esketés megadja neki azt a  jogot, 
hogy Camill feleségének tartsa magát.

(Folytatása következik.)
~i ■ 1 ni r.? i i j----------1

I d ő j e l z é s .
Az Országos Meteorológiai Intézet hivatalos jelentést.

— Szeptember 27. —

Állomások

Akna-Bzlattna .
Késmárk
B u d a p e s t  .. . . . .......
Ó-Gyala...-...............
Herény r—
Zágráb -----------------
Fiamé ____________
Pécs
Debreceni_____
öreged ..........
Arad ...._.....
Tem esvár_____
Kolozsvár ........ .
Vajda-Hunyad ...
Nagyszeben ___
Bécs ................
Prága.................
Krakó__...........
Taiuopol_______
Bregenz..
Salzburg....... ............
Klage nf űrt .. . . . ..........
Lesina .......................

Jelek magyarázata 
ft — észak. A felhőzet: 
rült, 2 =  részben felhős, 
•  =  eső, *  hó, ~

Ma reggel 7b Klőző 24 órai

K■
já

< ...

R .

o V 1  . 
a. P

Hőmér
séklet

E «
B

i L
IS mz. mn.

67 0 0 3 ÉK B 0 24
65 9 9 2 _ —
64 1 14 4 4 _ 22 14
63 9 14 0 4 _ 22 13
62 1 14 2 1$ 1 4 4 2Í 13
6G 9 15 4 K 1 4 7 17 12
59 0 15 5 — • 10 21 15

64 3 13 1 DK 1 4 _ 24 11
64 3 13 S DK 2 4 21 13
64 0 15 0 DK 5 4 — 22 11
63 14 OK 4 4 23 13
66 8 6 6 K 2 1 — 23 i
66 3 10 6'É 2 4 — 21 i)
66 ö 9 6;DK 4 0 — 18 9
63 7 14 1 • 3 19 1 1
65 0 11 fi 2 18 1 1
66 6 13 2 DK 1 4 — 14 12

64 0 9 5 N y 1 = 1 16 6
63 7 11 7 — 4 _ _ _
62 8 12 0 ÉK 1 £ 7 19 V
56 9 21 2 DK 6 1 25 1-
: K. =s kelet, Ny. »  nyugat, D =  dél

0 — egészen derült, 1 =  többnyire de. 
3 =  többnyire borult, 4 egészen boru.t, 

s s  köd, <£ s í  zivatar.

H azán k k e le t i  r é sz e in e k  k iv é te lé v e l  a z  idő 
job b ára borult é s  a D u nántú lon  e s ő  e s e t t  e lv é tv e  
z iv a ta r  k ísér e téb en . A h ő m érsék le t  em e lk e d e tt . D é l
k e le te n  orós s z e le k  van n ak .

O la szo rszá g  f e le tt  d ep ressz ió  fejlő d ö tt, a  ma.\,i- 
m űm  p ed ig  K e le te n  m aradt.

Európában az  idő e n y h e  é s  jo b b á ra  borult. 
N agyob b e s ő k  O laszországon  v o lta k , m e ly e k  z iv a ta 
rokkal já rta k  é s  k iseb b  e ső k  a  n y u g o tl á llam ok b an  
ford ultak  e lő .

K i lá tá s  : E n yh e id ő  v á rh a tó , n y u g o to n  é s  d é len  
e ső v e l ,  e s e t le g  z ivatarra l.
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KÖZGAZDASÁG
A z  O sztrá k -M a g y a r  B a n k . Az Osztrák- 

Magyar Bank állása e hó 23-án a következő 
vo lt: Bankjegyforgalom 1.664,023.000 korona
(_10,378-OOOkorona). Érckészlet 1.525,720.000K.
(-f- 2,278.000 K.). Leszámítolási tárca 36-1,569.000 
korona ( +  610.000 K). Lombard-kölcsönök 
42,207.000 korona ( +  127.000 korona). Adó
mentes bankjegytartalék 258,938.000 korona 
( +  12,661.000 korona).

A z  E g y e s ü lt  v i l la m o s s á g i  r .-t. tegnap 
megtartott közgyűlése a mérleget s a nyereség
ág veszteség-számlát az igazgatóság javaslata 
értelmében állapította meg, mely szerint a 
298.407 korona 72 flllérnyi tiszta nyereségből 
S°/o-os osztalék kerül kiosztásra, a tartalékalap
hoz az alapszabályszerü 5% helyett 30.000 K. 
csatoltatik s a fenmaradó 118.407 korona 72 
fillér uj számlára vitetik elő. A közgyűlés meg
szavazta a felmentvényt.

V á sá r c sa r n o k . (Vámos és Bruszt jelen
tése.) A mai hetivásár forgalma kielégítő ho
zatalok mellett élénk volt. Részleteiben a kő
vetkezőképpen alakult az üz le t: Húsfélék : Vi
déki marhahús eleje 66—76, hátulja 76—90 
koronát jegyzett 100 kilónként. Ölött borjuk 
bőrben, hosszan mérve, sulylevonás nélkül 
83—104 fillérrel voltak a forgalomban kilón
ként minőség szerint jó vételkedv mellett. 
Sertések szalonnával I. rendű 110—116, II. 
rendű 100—108, lehúzott sertéshús 104—110 
fillér kilónként minőség szerint. Juhhus kilója 
60—72 fillér.— Vadfélék : Fogoly párja 1.60—
2.— korona, nagy nyulak darabja 2.40— 
2.60 korona. Szarvas ára 50—52, őz 140—
1.50, vaddisznó 80—100 fillér kilónként. 
— Tojásban nagyon szilárd volt az üzlet és ma 
X-sőrendü friss telt áru 84—88 koronát jegyzett 
eredeti ládánként. — Tejtermékek : I. rendű szöv. 
teavaj 190—220, jó friss főzővaj 150—170, 
friss tehéntúró 20—24 fillér kilonkint. — Vá
gott baromfi: I. rendű, szépen, tisztán kezelt 
hízott Indák 106—114 fillér volt kilónként mi
nőség szerint — Gyümölcsfélék: Szőlő nagy 
mennyiségben áll a vevő-közönség rendelke
zésére és az árak a kicsi vételkedv folytán na- 
&jpu nyomottak. Ma mézes, fehér szőlő 22—24, 
oporto 16—20, chassellas 26—32, passatutti 
és muskotály 36—46 fillér kilónként. Szilva 
magvaváló 8—11 korona métermázsankéut. Nyári 
alma minőség szerint 10—24, fajalma 2Ó—40 
fillér, dió 30—50 fillér kilónként. — Burgonya: 
Fejlett, egészséges, rózsa 7.50—8.—, sárga 
9—10, fehér 6—7 korona métermázsánként 
vaggontételben.

B ertéz -k o n sn m v á sá r l je le n té s . (A szé
kesfővárosi sertésvásár és közvágóhíd lntéző- 
sége.) Szeptember 27. Fölhajtás összege 666 db 
Bertés, — darab süldő. Előző napi eladatlan 
maradvány 394 darab sertés, — darab süldő, 
összesen 1060 darab sertés, — darab süldő. 
Eladatott 142 darab sertés, — darab süldő. 
Eladatlan maradvány 918 darab sertés, — da
rab süldő. A vásár irányzata lanyha. Az árak 
változatlanok. — Következő árak jegyeztettek: 
Zsirsertés: öreg  I. r. 350 kilogrammon felül
91---------K.-ig, n . rendű 280—350 kilogrammig
88-----  fillérig, U. rendű s e le j te z e t t--------
fillérig, k a n ló ---------fillérig, fiatal nehéz 300
kilogrammon felül 98—104 fillérig, fiatal kö
zép 220—300 kilogrammig 94—100 fillérig, 
fiatal könnyű 220 kilogrammig 84—92 fillérig,
s ü l d ő --------- fillérig, m a la o ------------fillérig.
Hússertés: nehéz 300 kilogrammon felül
---------fillérig, könnyű 140—800 kilogrammig
--------- fillérig, s ü l d ő ---------fillérig, malao
40 k ilo g ram m ig ---------fillér. Árak minden
levonás nélkül, kilogrammonkint, élősúlyban 
értendők.

B é o z l s e r té s v á s á r . A st.-marxi központi 
vásárcsarnokban ma megtartott sertésvásárra 
felhajtatott 5832 darab süldő, 2734 darab közép- 
minőségű és 3465 nehéz sertés.

Jegyzések kjjogrammonkint, élősúlyban (a 
fogyasztási adót' beleszámítva): elsőrendű ser
tés 106—108 fij., kivételesen — fillér, közép- 
minőségű 101—105 fillér, könnyű sertés 95—99 
fillér, fiatal sertés 72—94 fillér, kivételesen 
100 fillér.

A budapesti gabonatőzsde.
Budapest, szeptember 27.

A mai forgalom várakozáson alul gyenge 
volt, mert malmaink ma is csak igen korlátolt 
keresletet tanúsítottak ; mindössze 4000 méter
mázsa kelt el lanyha irányzat mellett 5 fillér
rel olcsóbb árakon.

Eladatott:
Búza. Tiszavidéki: 100 mm. 815 k. 10 K.

65 f., 500 mm. 81 k. 10 K. 65 f„ 300 mm. 
81 k. 10 K. 62'/t fi, 200 mm. 81 k. 10 K. 
62Va fi, 100 mm. 80 5 k. 10 K. 60 fi, 300 mm. 
805 k. 10 K. 45 fi, felső, 100 mm. 80 k. 10 
K. 62V» fi, 100 mm. 80 k. 10 K. 50 fi, 200 
mm. 80 k. 10 K. 35 fi, 100 mm. 80 k. 10 K. 
35f., 200 mm. 80 k. 10 K. 35 fi, 200 mm. 79 5 
k. 10 K. 45 fi felső, 300 mm. 79-5 k. 10 K. 
40 fi, 100 mm. 78 k. 10 K. 25 fillér.

Pestmegyevidéki: 250 mm. 80 k. 10 K. 45 f., 
100 mm. 80 k. 10 K. 40 fi, 200 mm. 79 5 k. 
10 K. 40 fi, 400 mm. 79 k. 10 K. 37‘/t fi, 300 
mm. 78-7 k. 10 K. 40 fi

Mind három hónapra.
Rozs: 300 mm. 7 K. 20 fi, kocsira rakva, 

keverékes.
Á rpa: 550mm. 7 K. 75 fi, 2000 mm. 7 K. 

42’/s fi, hajóra rakva, 250 mm. 7 K. 35 fi, Kő
bányáról.

Zab: 200 mm. 7 K. 30 fi, 100 mm. 7 K. 
10 fi, 100 mm. 6 K. 95 f.

Tengeri: 600 mm. 7 K. 20 fi, 500 mm. 7 K. 
10 fi, kocsira rakva.

Készpénzfizetés mellett.
A készáru hivatalos jegyzése a budapesti 

áru- és értéktőzsde szokásai szerint, készpénz
ben és kilogrammonkint.

B s z t ■»•5
5

50 kilogramm 
ára ■

a

50 kilogramm 
ára

K.-tól K.-lg K.-tól K.-lg

Tiixavidákl 77 10.20 10.30 79 ____
78 10.30 10.40 80 10.40 10.50
79 10.35 10.45 81 10.50 10.65

Fehénnegyel 77 10.15 10.25 79 —.— —.—
78 10.20 10.30 80 10.30 10.45
79 10.25 10.35 81

Pestvidéld 77 10.15 10.26 79 _.— _
78 10.20 10.30 80 10.30 10.40
79 10.25 10.35 81 10.35 10.45

Bánsági 77 10.10 10.20 79 _,— —
78 10.25 10.30 80 10.40 10.50
79 10.30 10.40 81 _ _._

Bácskai 76 10-15 10.25 79 _ _
77 10.25 10.35 80 _ _
78 10.30 1C.45 81 _

Szerb 79 81

50 kilogramm
E g y é b  g a b o n a n e m ü e k ára

K.-tól K.-ig

7.35
7.25
7.30
7.20

7.45
7.85
7.50
7-30

Kosa
Á rpa

K ö les
Zab

T e n g e r i

B epoe

elsőrendű ... ... _
középrainőségü ..............
takarmányára, I. r. _ ».
másodrendű

elsőrendű ____ _  ...
közcpiainőbógU ... ... ...
belföldi ó ........._  ... _.
belföldi uj........ ..... . . . __
fehér ..............................

I román vagy bolgár.........
cÍLQuantin— ...................káposzta _ _ ...

A h a tá rld ö ü z le t
kötések történtek:

Októberi búza 
Áprilisi búza (1905) 
Októberi rozs 
Áprilisi rozs (1905) 
Qktóberi zab 
Áprilisi zab (1905) 
Májusi tengeri (1905)

folyamán a következő

10.22—10.20—10.23 
10.58—10.56—10.58 
7.45— 7.44— 7.44
7.90— 7.92— 7.89 
6.78— 6.80 
7.19— 7.20— 7.18 
7.23— 7.33

D é li e g y  órakor a következő záróárakat 
állapították meg hivatalosan a tőzsdén:

Októberi b ú z a ..........................10.21—10.22
Búza áprilisra (1905.) . . . 10.56—10.57
Qktóberi r o z s ..........................7.43— 7.44
Áprilisi rozs (1905) . . . .  7.88— 7.89
Qktóberi z a b ..........................6.77— 6.78
Áprilisi zab (1905) . . . .  7.17— 7.18 
Májusi tengeri (1905) . . . 7.32— 7.33

D élu tá n  fé l  6 órakor zá ru l:
Qktóberi búza . . , 
Áprilisi búza (1905) . 
Qktóberi rozs . . . 
Áprilisi rozs (1905) , 
Qktóberi zab . . . 
Áprilisi zab (1905) . 
Májusi tengeri (1905)

. 10.21—10.22 

. 10.56—10.57 
. 7.43— 7.44 
. 7.88— 7.89 
. 6.75— 6.76 
. 7 .1 7 -  7.18 
, 7.30— 7.31

A budapesti értéktőzsde.
A mai előtőzsde, a tegnapi esti tőzsdékhez 

csatlakozva, igeu szilárd irányzattal nyilt meg, 
és úgy az osztrák hitel-, mint államvasuti rész
vények, valamint helyiértékek emelkedtek, míg 
a vasértékek el voltak hanyagolva. — A hausse- 
mozgalom nemzetközi értékekben a déli tőzs
dén folytatást nyert és különösen osztrák- 
magyar államvasutak kerestettek. Az üzlet fo
lyamatában azonban az irány némileg gyen
gült. — A forgalom zálatig élénk maradt.

Előtőzsde. Szilárd. Osztrák hitelrészvény 
668.75—671.59. Magyar hitelrészvény 780.50— 
782.—. Osztrák-magyar állninvasnt 652.10— 
654.—. Rimurányi vasmű 531.50—528.75. Ma
gyar leszámitolóbank 463.----- 465.—. Jelzálog-
bank 516.----- 517.50. Közúti vaspálya 586.------

584.50. Városi villamos vasút 344.----- 342.50.
Schlick-féle vasöntöde 373.—. Aszfalt 174.----- -
177.—. Kerámiái 150.-----158.—. Kőszénbánya
és téglagyár r.-t. 470.----- 472.— korona.

Déli tőzsde. Gyengült. Osztrák hitelrészvény 
672.25—669.05. Magyar hitelrészvény 782.------
778.50. Osztrák-magyar államvasut r. 65575—
653.50—. Rimamurányi vasmű részvény 528.— 
527.—. Magyar loszámitolóbank 463.75—462.50.
Jelzálogbank 517.-----516.—. Közúti vaspálya
585.-----584.—. Magyar aranyjáradék 118.75.
Magyar koronajáradék 97.80—97.75 korona.

A helyi értékek piaca tartott. Köttetett: 
Magyar kereskedelmi részvénytársaság 588.—. 
Kőszénbánya éstéglagyár 474.- 475.—. Ma
gyaraszfalt 171. 175.—.Salgótarjáni kőszén
bánya r. t. 574.—576.—. Nioholson 200.—. 
Adria 477.----- 480.— korona.

A prémiumtízlelben dijbiztositásokért fizet
tek : Osztrák hiteirészvényekért holnapra 5.— 
6.— korona, 8 napra 14—16 korona, 1904. 
október hó végére 25—27 korona.

Utőtőzsde. A 4 órai zárlatkor maradt: 
Osztrák hitelrészvény 672.—. Magyar hitelrész
vény 780.75. Leszámitolóbank 463.—. Rima
murányi vasmű 527.—. Osztrák-magyar állam- 
vasút 654.—. Közúti vaspálya 584.—. Városi 
villamos-vasút 342.50 korona.

A hivatalos zárlatok a következők voltak:
Állajtnadósaág.

a) Magyar államadósság.
Pénz Áru Pénz ni

Aranyj. med. 1870. áll.ny.-k.
118.90 110.40 200 K.-ás ... 205.— 209.—

Koronajáradék 67.7a 98.15 Magv. lüldte-
Koronaj. ultim. fierint............ 98.—

okt.-ro 97.75 87.35 Horv.-szl. J jIz.
Koronaj. 3'Z /̂o 88.75 89.25 földv. kotv. 98.50 98.50
Vaakapu-kűi.— 82.75 83.75 Tiszai nyer.-

köles. 2OÚ K. 161.50 164.50

b) Osztrák államadósság.

Koronaj. máj. 
—nov.~_~- 99.25

Papír J. leb.—
99.25 M .rt
8 9 .- 89.54

e) Egyéb nyilvános kölcsönök.
Budapest íöv.

1897.4% kök 9 6 .-
Temes-Béga- 

97.— társulat 4°/« 8 7 . - 96.-
Bankok.

Angol-osztrák M. Jeli. hltelb. — —
283.— 28b.—

Első magyar med.............. 516.— 516.50

Fi tűnél hitelb. 126— 128— M. lcszám.bank
Hazai tank ... 214.— 216— U. okt. mód. 462— 463.—
term es m. ált. M. tkp. közp.

240— 260— 1040— 1070—
Magyar kitek*. Osztr. hitélb.... —■—
Ugyanaz okú Úgy. okt. olt. 670.25 670.75

med.............. 779— 779.50 Oszt.-magy. b. 1615— 1625.—
M.agr. és jarb. 450— 460— Pesti m. keres-

kedeImi bank 2850.— 2865—
Osztálysrj. r.-t. 1830— 1890—

Takarékpénztárak.
Belvárosi . . . 2 2 4 .- 226.— Magy. ált. tkp. 595— 600—
Bpesti III. kér. 200— 220.— Orsz. közp. _ 1/CO— 1710—
Bpest-Erzsébv. 212.— 220—  Pesti hazai ... 22000— 22200—
Bpesti tkp. és Úgy. túl. jog. íeOOO— 16050—

orsz. zalogk. 420— 426—  Úgy. lnterua blOO.— 8175—
Egyes, bpesti 2115— 2430—

B iz to s itó - t á r  s a  s  á g o k .

425— 435—  M. Jég-és visz.
Bécsi élet- és bist........... 851 — &53—

61C— 240— 250.—
Első magy. ált. -4)00— 8"50—  Pannónia vibzt. 2050.— 2100.—
Fontiére — . 242.— 244—

M alm ok .
foneordia M— 175— 185—  Henger .......... 890— 920 .-
Első budapesti 1200— 1230—  Moln. és sütők 875— 885—
Erisé bet 430— 435—  Victorla _........ 470— 480—
Lujza 220— 230—

B á n y á k  é s  t é g la g y á r a k .

237.— 320 .-
Felsőm, bánya- M. kerámiai _ 162— ic7—

és kohó ...... 548— 554—  Balgn’arjánl _ 571— 673—
»Istv.“ tég. gy. 100— 105—  Újlaki tégla-és
Kőbány. goztg. 940— 9SO—  mészégető... 818— 813—
álagy. asztalt. 175— 177—

V asm ű* é s  g é p g y á r - r é s z v é n y e k .
El.-ő m. gasd. Kicholson ...... 200— 2 1 0 .-

gépgyár....... 150— 166. -  Bimamurányi —.— —. •
tana .... .......... 8190— 8210—  Bchlick _____ 873— 875—

K filönféle vá lla la to k  részvén yei.
Ált. vágj. kök 610.— 620—
Bpesti ált. vili. 810.— ——
Betűöntőd, r.-t. 205.— 215—
Gjapjum.-gyár 600—  ——
Készvényserf. 2650.— 8750—
Bertésbizl. r.-t. 475.— 495—
Bpódium-gyár 210.— SUO—  
Fiumei rizsh. .. 2öÚ0.— 290 J—  
Gschwindt-féle

szeszgyár —. 875.— 1000—

-Hungária*mil«
trágya -----

Kőbányai polg.
215— 226—

serfőző ___ 820.— 830—
M. cukoripar... 1710— 1730—
M. villamosság 
Nemzetk. vil

8 0 2 .- 304—

lamosság ... 
Nemzetk. vág.

532— 687—

gonk. 5°/o... 480— 495—
Royal-szálló... —

K ö z le k e d é s i  v á l la la t o k  r é s z v é n y e k

.Adria* tengh. 476— 478— Bpest - UJpert-
Bpesti közúti rákosp. vili. 182— 186.--

vaspálya 5°/« —.— Déli vasút__ _ — .
U. okt. med. 683.60 684.— Úgy. okt. ült. 88— 89—
Bpesti közúti

860—
Dunngözhajóz. 865— 870—

vp. élv. jegy 
Bpesti vili. vá

350— K assa-oderb.... 878— 863—
Öszfr.-magyar

rosi vp. 1903. 842.60 843.60 államvasut...
Bpesti vili. vá Úgy. okt.-re 654— 654.60

rosi vasút...
VgJ. é lv .Jfjj. 117— 120—

S o r s je g y e k .
Bazilika ......  19.50 21.50 Olasz vörös-k. 42.— 44—
Ugy.o. fellUb. 21 — 23— Úgy. o. felülb. 45— 47—
Bécsvárosi ... 525.-- 629— Oszt. vörös-k. 54— 56—
.JÓ-sziV....... 9.75 10.75 Osztrák hitel. 462— 472—
Úgy. o. felülb. 9.75 
M. vörös-ker. 27—

10.75 Pálffy _____ 1WJ.- UOs-
29—

Ugy.o.iellllb. 29.— 81.*
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P éaxn am ek .
11. vagy etet Nfcnet bír. b..

arany vart 11.35 11.48 tegy(lOOSL) 117.35 117.85
>1. vagy oszt. Francia bjegy 03.07Ví 95.831 j

arany kör. 11.21 11.88 Olase bjegy... 95.05 8B.80
B0 írc. arany 19.01 19.06 Román bjegy 94.70 95.40
SOaárk.vaDy 23.46 23.54 beerb bjegy... 94.50 9 5 .-

Rubel _____ 258.75 254,75

A budapesti terménytőzsde.
A lerményüzletben a Bzezonszerü hangu

latnak megfelelően alakultak az árak és végül 
a terményüzleti árjegyző-bizottság hivatalosan 
a következő árfolyamokat állapította meg:

Jegyzéseit: Heremag lucerna magyar 58.— 
64—.— korona, vörös aprószomii 58.—62.—
korona, vörös erdélyi —.----- .— korona, vörös
bánsági —.----- .— korona, középszemü 61.—
72.— korona, nagyszemü 76.— -82.— korona. 
Disznózsír: budapesti 70.—70.50— korona, vi
déki —. .— korona. Táblaszalonna: légen
szárított vidéki —.-----.— korona, városi 4
darabos 59.50—60.— korona, 3 darabos 61.—
—61.50 korona, füstölt —.-----.— korona. —
Szilva: boszniai, szokás szerinti minőség 9.50
10.— korona, 120 darabos —.-----.— korona,
100 darabos 13.75—14.— korona, 85 darabos
20.50—21.— korona, azonnali szállításra. Szer
biai, szokás szerinti minőség 8.75—9.— ko
rona, 100 darabos 12.50—13.— korona, 85 da
rabos 20.----- 20.50 korona. Szilvaiz : szlavóniai
14.------14.50 korona, szerbiai 12.----- 12.50 ko
rona, azonnal való szállításra.

A bécsi értéktőzsde.
Az élénk érdeklődés, mely hitelrészvények 

iránt tegnap nyilvánult, a mai előtőzsdén sem 
csappant meg, mely en a többi értékek is szilár
dak voltak és egyes magyar bankpapírok ismét 
javultak, míg a bányaértékek piacán visszaesés 
mutatkozott, aminek főleg rimamurányi részvé
nyek vallották kárát.

A déli tőzsdén folytatódott a hitelrészvé
nyek és államvasuíi részvények emelkedése, 
mig bányaértékek tovább estek.

Zárlat tartott.
Béoa, szep t. 27 . {M a g ya r  értékek zá r la ta .)  4°/ü 

aran yjárad ók  118.75 . M agyar korona,járadék 67.60. 
T isz a i é s  sz eg e d i k ó lcsö n -so rsjeg y  160.75 . 4»/o m a
g y a r  fö ld teh er iu en tesité si k ö tv én y  67 .75 . M agyar 
h ite lb a n k -részv én y  779.— . M agyar n yerem én y-k ői-  
c sö n so rs je g y  207.— . M agyar leszámítoló- és pénz- 
v á ltéb an k -rószvón y  526.— . ívassa-oderbergi vasú ti 
r é sz v é n y  — .— . Rim am urányi v a su iü részv én y  517.50.
M agyar k eresk ed elm i bank •------. M agyar cukoripar
4 7 6 .— . M agyar vasú ti k ö lcsö n  ezü stb en  — .— . Ma
g y a r  k e le t i v a sú ti á llam i k ö tv én y  — .— . M ngiar  
jelzálogbank 516.— . Adria h a jó zá st r. t. — .— .

B ocs, szep t. 27 . tO sz trá k  értékek z á r la ta .)  4*2°/o 
p ap lijárad ék  99.50. ezü stjárad ék  99.50— 100.30. 
4°/o osztrák  aranyjárad ék  119.25. O sztrák korona- 
járad ék  99.54. 1860. so r sje g y  154.50. 1864. so rsjeg y  
2 62 .— . O sztrák h ito lso r sje g y  4 67 .— . O sztrák liitel- 
r é sz v é n y  670.50 . A ngol-osztrák bank — . Union- 
b an k  5 37 .— . B é c s i b a n k eg y esid e t 554.50. O sztrák  
L anderbank 448 .25 . O sztrák-m agyar bank 1614.— . 
O sztrák-m agyar á lla m v a su t 654..5Ó. D é li v a sú t S7.50. 
E íb e v ö lg y l v a sú t 421.50 . D u n a g ö zh a jó zá si tá rsa sá g  
8 60 .— . A lpesi r é sz v é n y  485.25 . D oh anyT észvén y  
3 47 .— . 2 0  fran k os aran y 19 .03 . Cs. kir. aran y (vert) 
11.34. Londoni v á ltó á r  239.52. N ém et bank váltók  
117.45 . L ipót-kohó 4 25 .— . B é c s i Trum w ay Litt B. 
— .— . B é c s i T ram w ay L itt A. — . O sztrák Lloyd  
739.—. Török sorsjegyek 133.50. Az irá n y za t  
nyugodt.

Külföldi értéktőzsde.
B erlin , szep t. 27. (Z á r la t.)  4 ‘2°/o papir-jára- 

d ák — . 4-2®/o e z ü s t  já ra d ék  100.40. 4°/o osztrák  
aran yjárad ók  101,60. 4 %  m a g y a r  aranv-járadék  
101 .60 . EIB evőigyl v a sú t — .— . O sztrák h ite lr ész 
v é n y  2 11 .— . M agyar koronajáradék  97.8.5. D é li v asú t  
18 .50 . O sztrák-m agyar á llam vasu t 140.— . K ároly
L ajos v a sú t  — .—  h'assa-oderbergi v a s ú t --------
Orosz b a n k jeg y ek  216.20 . B écs i v á lté á r  85 .2„ . 4»/o uj 
o rosz  k ö lcsö n  192.25. M agyar v a sú ti b eru h ázási köl
c sö n  — .—  T örök  d u h á n y ié sz v é n y  — .—  A lpesi 
b in y a r é sz v é n y  — .— .O la sz  já ra d ék  104.— . D iscon to  
C om m andit 192 .25 . M agyar h ite lb a n k  — .—  Á lta lá
n o s  v illa m o ssá g i E d ison  226.10 . D y n a m it Trust  
184.90 . O elsen k irch en i 224.60. H arpeni 214,40. 
Laurakohó 251 .50 . Az irá n y za t tartott.

Pária. szep t. 27 . (Z á r la t.)  O sztrák-m agyar  
állam i v a sú t — .—  Uj török-konzol 86 .30 . E gyp tom i 
járad ék  107 .90 . O sztrák Landerbank — . P árisi 
b a n k részv én y  1212. 8% -os fran cia  já ra d ék  27 .80 . 
4"/o-os sp an yo l já ra d ék  88 .4 5 . 8% -os uj törleszth otő  
járad ék  68 .70 . Credit lo n c io r  de f r a n c é  7 2 5 .— . 
A lp esi b in y a r é sz v é n y  — . 4»/» 1890. rom án  
k ö lcsö n  9 0 .— . G örög k ö lcsön  — . V áltó  O lasz
o rszágra  Q/o pari. V áltó  A m sterdam ra 106.31 . V áltó  
B rü ssze lre  «/o i, k . D e E eo r a  4 7 2 .— . C hartered 34 ,45 . 
6°/o-os b olgár k ö te lezv én y  429.50 . M agvar arunv- 
já ra d ék  100.90. D éli v a sú t — .— . V áltó  Londonra
261.80. O sztrák aranyjáradók 102.87. Törők so r sje g y
127.26. AlericlionM vasút 7 4 0 . - .  -P/o-os o lasz  já ra d ék  
104.— . O ttom an-ba.ik „82.— . ífyo-os fran cia  já ra 
d ék  97 .8 0 . O sztrák ió ld iiite iiu téze t 1328. D éli 
vasúti elsőbbségi kötvény 327.— . 4% -os 1896. rom án

k ö lcsö n  8 8 .5 0 . D o h á n y részv én y  3 84 .— . V áltó  B ó csre  
104.— . V á ltó  n ém et piacokra 122.15, Rio 14.22. 
K ast Rand 2 0 0 .— . R an dfon tein  7 2 .— , M agyar je l
zá lo g b a n k  5 49 .— . Az irá n y za t g y e n g e .

F r a n k f u r t ,  szep t. 2 7 . (Z á r la t.)  4 2°/o-os papir- 
járad ék  — .— . 4% -os osz trá k  aranyjárad ók 101.80. 
4% -os m a g y a r  aranyjárad ók 99 .80 . O sztrák h itel-  
r é sz v é n y  211 .1 0 . O sztrák-m agyar á lla m v a su t 140,— . 
É sza k n y u g a ti v a sú t  103.70 . Bu stieh rad i v a sú t — • 
Londoni v á ltó á r  203.92. B é c s i  b a u k eg y e s iile t  144.70. 
V illam os ró szv ó u y  146.— . 8% -os m agyar aran yk öl-  
csőn  83 .3 0 , 4-2% -os ezü stjá ra d ék  — .— . O sztrák  
koron aj áradók 99.80. M agyar koronajáradók 97 .80 . 
O sztrák -m agyar bank 116.— . D é li v a sú t ró szv ó u y  
18 .30 . E lb c v ö lg y i v a sú t — .— . B écs i vá ltóár 85 .10 . 
P árisi v á ltó á r  809.83. ü n io n b a n k  r é sz v é n y  — . 
A lp esi b á n y a részv én y  2 4 3 .— . Az irán yzat szilárd .

H a m b u r g ,  szept. 27. (Z á r la t.) 4‘2%-os ezüst- 
já ra d ék  100.10 . 1860. s o r sje g y  154.70. D é li v a sú t  
18.— . 4% -os O sztrák aranyjárad ók 101.40. O sztrák  
l i ite lr ó sz v é n y  211.25. O sztrák-m agyar á lla m v a su t
143.80. O lasz já ra d ék  1 04 .— . 4% -os m agyar aran y
járad ók  99 .70 . Az irá n y za t szilárd.

A budapesí-kőbányai sertéskeres
kedelmi csarnok jelentése.

B zept. 27 . A s e r te sü z le t  ir á n y z a ta : v á lto za tla n .
A) H íz o tt  serlések  á r a : I. A) M a g y a r  e 1 s  ö- 

r e n d ű .  Ö reg n e h é z  (páronkint .4 0 0  kilogram m on  
felü li s ú ly b a n ) -------------- fillérig . Ö reg közép  (páron
kint 3 0 0 —-340 k ilo g ra m m ig  torjodő s ú ly b a n )--------------
fillérig . F iata l n e h é z  (páronkint 320 kilogram m on  
felü li súlyban) 117— 11b fillérig . F iatal közép  (páron
k in t 2 51— 328 k ilo g ra m m ig  terjed ő  súlyban) 118— 119 
fillérig . F iata l k ö n n y ű  (páronkint 250 k ilogram m ig  
terjed ő  sú lyban) 11 8 — 119 fillérig . —  II. M a g y a r  
s z e d e t t :  N eh éz  (p áron k in t 280 k ilogram m on  felü li
s u ly b a n ) ---------- fillér ig . Közép (p á ro n k in t-----------
kilogram m  s ú l y b a n ) ---------- f illér ig . K önnyű (páron
k in t 240 k .-gram m ig terjed ő  s u l y b a n ) ---------- fillérig
—  JR. R o m á n i a i :  N eh éz  páronkint 320 k ilo 
gram m on felü li s u ly b a n --------------fillérig . K özép
(páronkint 250— 320 k ilo g ra m m ig  terjed ő  sulyban)
------------- fillérig . K ön n yű  (páronkint 250 k ilogram m ig
terjed ő s u ly b a n ) ---------- fillérig . — IV . R o m á n i a i
e r e d e t i  ( S t a c h l ) :  N eh éz  (páronkint 240 k ilo 
gram m on fe lü li s ú ly b a n ) -------------- f illér ig  K önnyű
páronkint 240 k ilo g ra m m ig  terjed ő  s ú ly b a n )----------
f illé r ig .. —  V. S z e r b i a i :  N eh éz  (páronkint 260  
k ilogram m on  fe lü li su lyb an ) 119— 120 fillérig . K özép  
(páronkint 240— 260 k ilogram m ig  ter jed ő  súlyban)  
117— 118 fillérig . K önny ti (páronkint 240 k ilogram m ig  
terjed ő  sú lyb an ) 116— 117 fillérig .

b é r t  ő s i  é t s z á m :  1904. szep t. 25 . napján  
v o lt  k é s z le t  3 9 .5 1 1 darab. —  1904. szep t. 2 6 . nap
já n  felh a jta to tt  4 9  darab. 1904. szep t. 26 . n ap
já n  e lsz á llitta to tt  4 6 5  darab. 1904. szep tem b er  27 . 
n apján  m arad t k é sz le tb e n  39 .095  darab.

Kivonat a hivatalos lapból.
— Szeptember 27. —

Kinevezések. A  vallás és közoktatásügyi ni. 
kir. miniszter középiskolai rendes tanárokká a 
következő helyettes-tanárokat: Varga Ferencet a  
szekszárdi állami főgimnáziumhoz, W irkcr Ernőt 
a székelyudvarhelyi állami förcáliskolához, Simon 
Ignácot a budapesti V II. kér. külső, Varga J á 
nost a nagykik indái. Szőts Mihályt a deési, B i
hari Ferencet a munkácsi, dr. liabán Mihályt az 
erzsébetvárosi, dr. Sárkány Lórándot a deési 
állami főgimnáziumhoz, Elek Oszkárt a sümegi 
állami reáliskolához, dr. Falusi Bélát a győri 
állami főreáliskolához, Göbl Alajost az erzsébet
városi. dr. Szigeti Gyulát a szentesi állami fő
gimnáziumhoz, Bász M iksát a soproni állami fő- 
reáliskolához, Patkó Józsefet a nagybányai, 
Gerö Jánost a nagyszebeni, Korpás Ferencet a 
beregszászi. Réday Jánost a temesvári állami fő
gimnáziumhoz, Lányi Kornélt az egri főgimná
ziumhoz és dr. MüÜcr Józsefet a soproni állami 
főreáliskolához; Jendrassák Józsefet a trsztenai 
kir. kntli. algimnáziumhoz, Kletz Gábort nz eper
jesi, dr. Károlyi Józsefet és Bogdány Ferencet 
a beszterczebányai kir. kath. főgimnáziumhoz; 
Kisfalusi Istvánt az aradi kir. főgimnáziumhoz, 
az országos izr. tanitóképzö-intézethez Hausbrun- 
ner Vilmos középiskolai okleveles tanárt segéd
tanárrá. Bodnár Im re Zsigroond végzett bölcsészt 
a X I. fizetési osztály 3-ik fokozatába az 1904. évi 
1. t. c. értelmében megillető személyi pótlékkal 
nyitravármegyei kir. taufelügyelőségi tolnokká, 
Dobay Sándor temesvári állami főgimnáziumi és 
Lekcsei Sulyok János budapesti II. kér. föreál- 
iskolai, Kudlicska Károly sátoraljaújhelyi helyet
tes tor natc ni tokát ideiglenes rendes tornatani- 
tókká; — a kereskedelemügyi ni. kir. miniszter 
Kupfer&clunidt János posta és távirda számtaná
csost posta- és távirda főszámtanácsossá. Kasse- 
lik Aurél posta- és távirda számvizsgálót posta- 
p távirda számtanácsossá, Meder Nándor, Strausz

• . y ,. , , * la tiiu a  fóüiu-
vizsgálókká, Kiszcly Antal és Pintér László mi
niszteri ezámgyakomokokat. Józsa Andor posta- 
és tá\ irdagyakornokot, Aczél Béla. Intödy Tiva
dar, Buttkay Bertalan és Kiss József posta- és 
távirda számvevőségi dijnokokat és Janny László 
m. kir. éliamvasuti dijnokot ideiglenes minőségű

poéta- és távirda arám tisztekké; — a m. kir, 
pénzügy mi niftgter Szabó Miklós és Milotay Gá
bor nyíregyházai, Seidinitzer Ignác nagysaőllfisi, 
Sulacsik Lajos komáromi, Herczegh Béla buda- 
peetvidéki, Tulogdy Zoltán nagyenyedi, Loka 
Gyula pozsonyi, Barabás László sepsiszentgyör
gyi, Schneider Jnoa szekszárdi, Stoof János 
Csíkszeredái, Falvay István székesfehérvári, Qank 
József selmeczbányai, Mesits János és Teveiy 
László kaposvári, Lakatos Sándor és Széles K á
roly nagyváradi, Hiibner Ignác, Gárdonyi Sán
dor, Tihanyi Lajos ó sTurner Ágoston soproni, 
Farkas Ferenc és Kristóffy Kálmán zalaeger
szegi, Mihályi János Ó3 Klemm Károly zombori, 
Nagy József dicsőszentmártoni, valamint a mi
niszteri számvevőségnél Lindenfeld Ede pénzügyi 
számtiszteket jelenlegi állomáshelyükön való meg
hagyással pénzügyi számellenörökkó végleges m i
nőségben, Uerczeg M ártont pénzügyi számtisztté 
és Ferencz Lipótot dijas pénzügyi számgyakor- 
nokká az alsó-kubini, Schmoll Endrét pénzügyi 
számellenőrró a  balassagyarmati, Szabó Im rét 
pénzügyi számtisztté a dévai, Grozavescu Szilár- 
dot pénzügyi számellenőrró a lugosi, Grentzner 
Endrét pénzügyi számellenőrré, Tamás Bélát 
pénzügyi számtisztté és K árpáti Istvánt segél.v- 
dijas számgj akoruokká a máramarosszigeti, Mann 
Adolfot pénzügyi számellenörré. Schmidt Igná
cot, Brunet Józsefet. Futó M ihályt és Kochstras- 
6er Miklóst pénzügyi számtisztekké a nagybecs- 
kereki. Konja Istvánt pénzügyi számtisztté a 
nagykárolyi, Vall Józsefet pénzügyi ezámellen- 
őrró a rimaszombati, Zima Gyulát pénzügyi 
szám tisztté a segesvári, Zeyk Dániel és Kozma 
Aladárt pénzügyi számtisztekké a dicsőszentmár- 
toni, Györgyjakab Ignácot pénzügyi számtisztté 
a sepsiszentgyörgyi, Ferenczy Ferencet pénzügyi 
számellenőrré, Gyertyánffy Boldizsárt pénzügyi 
számtisztté és Schuller Rezsőt segélydijas pénz
ügyi számgyakornokká a székelyudvarhelyi, 
Fleischmann Oszkárt és if j. Klasánszky Jánost 
pénzügyi számtisztekké a szombathelyi, Csórta 
Jánost, Kazay Rezsőt és Vincze Im rét pénzügyi 
számtisztekké, Sehr Istvánt és Sehaeffer Eülöpöt 
segélydijas pénzügyi ezámgyakornokokká a te
mesvári és Matirkó Bélát pénzügyi számtisztté a 
trencséni pénzügyigazgatóság mellé rendelt szám
vevőséghez; végül Szász Ödönt in. kir. adótisztté 
a  marosvásárhelyi kir. adóhivatalhoz, Vas Oszkár 
díjtalan számgyakornokot ideiglenes minőségű 
segélydijas m. kir. pénzügyi számgyakomokká a 
budapesti állami hidak felügyelősége mellé ren
delt számvevőséghez, — a belügyminisztérium ve
zetésével megbízott m. kir. miniszterelnök a ma
rosvásárhelyi állami kórháznál rendszeresített 
gazdái állásra Ördög Miklós budapest-angyalíöldi 
állami elmegyógyintézeti irodatisztet, — a  m. kir. 
igazságügyminiszter Kovács Ferenc szászrégeni 
kir. járásbirósági Írnokot a szászrégeni kir. já rás
bírósághoz segédtelekkönywezetővc, — a pécsi 
kir. ítélőtábla elnöke Höbling Miksa pécsi lakos, 
végzett joghallgatót a pécsi kir. ítélőtábla kerüle
tébe díjtalan joggyakomokká. — a pozsonyi m. 
kir. pénz ügyi gazgatóság Gasparik Szilárd d íjta
lan dunaszerdahelyi m. kir. adóhivatali gyakor
nokot segélydijas adóhivatali gyakornokká a  po
zsonyi, Markstein Simon galántai lakost pedig 
díjtalan adóhivatali gyakornokká a dunaszerda
helyi m. kir. adóhivatalhoz kinevezte.

Áthelyezés. A vallás- és közoktatásügyi m. 
kir. miniszter Demeczky Lajos tiszasülyii állami 
elemi iskolai tanítót az egri á l la m i e lem i iskolá
hoz jelen minőségében áthelyezte.

Pályázatok. A marosvásárhelyi törvényszék
nél bírói állásra 2 hét alatt, — a m. kir. K ú r iá n á l  
I l i .  oszt. hivatalszolgai állásra november 9-ig, — 
a budapesti fővámhivatalnál több vámfőtiszti ál
lásra két hét alatt adandók be a kérvények.

V í z á l l á s .
Szeptember
28. 27.

méter
Inn Scbírding ... 0.98 u.04
Duna Passaa ..._. 1.74 1.69

t in i ...... .. 0.85 O.9O
Becs ......... 0.70 U.78
l':F o n y ...„ . 1.34 1.28

a komáiom ... 2.28 2.12
F.udapcót ... 1.83 1.7U
Paks .......... 1.87 1.42
Mohács ....... 3.L-6 2.72

1 . Gombos....... 3.80 3.56
Vj vidék....... 3.04 2.95
PanesoTs ... 1.58 1.65

1 , Orsóvá ....... 1.90 1.93
■orva Magyarfalva 0 . -  0.25
Vág Zsolna. . . . . . . 0.15 0.10

i Trencsén ... U.38 0.35
Szered ....... 0.47 0.46

Rába Sz.-Hotlbárd 0.12 0.12
FArvár ___ 0.09 0.08
Győr 2.09 2.04

Dráva Pcttau.......... 0.— 0 . -
Zákány „ .... O.0S 0.04
Barcs 0.46 0.41
Ksxék .......... 1.60 1.48

■ura M.-Ssordah. 0.70 0.70
Száva Zágráb ....... 0.—- 0.30

Sziszek ....... 0.20 0.20
Miirovicza... 1.23 144

Szamos Deéa ...... .. 0.24 0.25
Szntmir...... 0.26 0.24

Kraszna N Majfény O.lrt 0 ..-
Latorcza Munkács...... 0.14 0.14
Lalorcz&Hjiuoncn ... 0 .— 0.01Ung ...... 0.11 0..3

Ondóvá
Topolya

Sajó
Hernid
Berettyó

Kórba

Téma*
Céga

Sreptewbar
27. 26.

méter
0.02 0.05 

" 0.12 0.1a 
'  0.79 0.66

0.48 0.17
0.60 0.44
0.46 0.32
0.84 0.72
L.07 0.C9
0.61 0.63
O.'JS 2. >0
0.24 0.24 

“ 0.93 0.91 
_ 0.— 0 . -

1.29 1.29 
„ 0.03 0.04
j  0.06 0.06
_ 0.43 0.41 
_ 0.49 O.ÓO 
.  0.08 O.O7 
.. 0.33 0.34 
.  0.22 0.2« 
.. 0.11 0.11 
.. 0.48 0.46 

0.44 0.44 
0.22 0.19 
0.02 0.03 
0.82 0.38 

.. 0 . -  0. - 

.. 1.12 LM 
. o.oe o.o2 

0.*>O 0.08 
0.4o 0.30 

. 0.76 0. .

. 0.63 0.64

M. -Búrét „  
Telceháea .. 
V.-Níonénj
Tokaj...... _
Tisza-Fttred
Szolnok......
Csongrád _Szered __
T.-Becse__ _
Titel _____
Bártfa----
Hoór ......._
Zemp]ea.._ 
Záoicza ......
H.-N>raetl
Margit*__
B.-Újfalu _  
Csúcsa
N. -Várad ... 
Bölényét ...
Toi.ko...........
Gurabonea 
Boroxju&ö ... 
Békés..
0 yoma 
Gy.-KehArr. 
Branyicska 
Boborsin.... 
Arnd . . . . . .
Makó ......
K.-Kostély 
Kistetó ... 
Tenie« .ar . 
Bcciu-.rck.
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Tannháuser
is  a wartburgi dalnokverseny
Regényes Opera 3 felvonásban. 

Személyek :
Hennáiul Ney D.
Brzsébet, nnakahugó Dió iyné 
Tannhkusec Anthes
Welfnun Takáts
Wolter Plchler
Blteroif Várad!
Uelnk Kiss
Reiinar Kornál
Vénusz Kaczér
Pásztort a Berta

Kezdete 7 órakor.

H eti m űsor:
Csütörtökön: Varázs fú

róin.
Pénteken: Zárva.
8zon,laton: Otelló. 
V asárnap: Bába királynője.

N E M Z E T I SZI2V1I.4Z

Cyrano de Bergerac.
Dráma 5 felvonásban. 

Személyek :
Cyrano de Bergerac Pethes
De Neuvilett®
Oulche gróf
Le Bret
Carbon
Ligniére
Valvert vicomte
Cuigy
BrUsalUe
Jodolet
Koxán
Liza
Mater Margberlta

Ber-gi
Ivánü
Mihályíl
Szacsvay
Ráday
Dezső
Gál
Pálffy
Gyenes
B. Lenkei
T. Vízvári
Pauluyné

Kezdete 7 órakor. 

H eti m ű so r:
Csütörtökön: A nők barátja . 
Pénteken: Cyrano de Ber

gerac.
Szombaton: Otthon. 
Vasárnap délután: Folt,

amely tisztit.
Vasárnap este: Cyrano de 

Bergerao,

népszínház.
Casanova.

Regényes nagy operetté 8 felv. 
Személyek :

A sátán
A fejesége 
Casa nova Jak<J| 
Napóleon 
Lucy
Hl. Rlchar. 
Robeepiere 
Marat

Szirmai 
Komlóssy 
Raskó 
Kovács M. 
Kápolnai 
Kovács K. 
Kalocsai 
Dóri

Kezdető P / t  órakor.

H e ti  m ű so r :
Csütörtökön: Lumpáclus. 
Pénteken: Corneviilel ha

rangok.
Szombaton: Bocaccio. 
Vasárnap délután: Falu

fossza.
Vásár nap este: Bocaccio. 

FŐVÁROSI NYÁRI SZÍNHÁZ

Tetemrehivás.
Eredeti színmű 4 felvonásban. 

Kezdete 7J/a órakor.

fZ

Én, Te, Ö!
Operett 8 felvonásban 

Személyek:
Vergy gróf Németh
Gabriella Kiiry
Conty Papp
Millepertuis Kórinendy
Ynlande Bónls
Maximé gr j  Szomori
AlcofribM Vécsey
Cocó Ferenczy
Macach Gytmgyl
Mitzy Rózsa Lili
Ysaoeau Barac^y

Kezdete 7»/t órakor.

H eti m űsor:
Csütörtökön: Én, te, öl 
Péntekeu: Én, te, öl 
Szombaton: Szép mosóné. 
Vasárnap délután: Én, te, ő! 
Vasárnap este: Szép inosóuó.

V ÍG  SZ ÍV  H Á Z

Kis pajtás.
Vígjáték 3 felvonásban. 

S z e m é ly e  k :
Jouvenin Hegedűs
Cbar.talard Fenyvesi
Jean Tanay
Bellt ncontre Vendrey
Moranguné Nlkó L.
Genevióve Harmat H.
Adanis Komlóssy I.
Juliette Varga A.

Kezdete 7*/2 órakor.

H eti m ű sor:
Csütörtökön: Kis pajtás. 
Pénteken: Kis pajtás. 
Szombaton: Kis pajtás. 
Vasárnap délután- Loute. 
Vasárnap este: Kis pajtás.

szính áz
Bébe hercegnő
Operettc 8 felvonásban. 

Személyek:
Ottokár 
Zsigmund

Giréth
Brato
Scltal
Ráthonyi
Ivanyi
Takács
Manón
Komái B.

. szláv 
Góliát 
Cactus 
Jegyző 
Testőrtiszt 
Mája (Bébó)

Kezdete 7 i/t  órakor. 

H eti m űsor:
Csütörtökön: Bélié hercegnő. 
Pénteken: A hajdúk had

nagya.
Szombaton: Fzulamit. 
Vasárnap délután. Sulamlt. 
Vasárnap este: A hajdúk

hadnagya.

I K Í M 4  SZÍNH ÁZ.

Spanyolország.
Kezdete 7’/s órakor.

H eti n ü i o r :
Szerdán: Spanyolország, 
Csütörtökön: Japán. 
Pénteken: Monté Carlo és 
Riviéra.

Szombaton: Japán.

r á k
V l ,  P fn jry in o z A « u tc n  1T.

» 4 (  W ALT EV 
E lle n á llh a ta t la n u l  n e v e tte t.

B R O t l I I :kk  k r e u k a  
A v é g le te k ig  k acagtatnak .

T IK K Á  M EM M LLOFF 
M in d ö n k it felv id ít.

Továbbá 12 n f i r n k r l t f .
A z e lő a d á s  e s t i  8  ó ra k o r  k e z d ő d ik .

A télikertben reggeli 5 áriig  VÖZtÖiS E L E K  cigányzene-
knra Langvcr<cnyez.

A h a n g s z e r e k  k i r á ly n ő ié  a z  o rg o n a !
bárkifcC" U y  

o r g o n á t  v:»gy harmoniumot meg-
irttól feljebb minden ár

ban. I sk o lá i*  d a l á r d á k  ré.'zéro ei >?,: .így, I 
i fn n o i  nagyhangú európai szerkezet ingáján latos? bl. A | 

Fii'-i-, -' i zi.ü-'.is a fenvoen bevált amerikai , 
'u iíi '. '1 n  ih-., ., rii. melyek a lcg llu -vnabb  k iv ite lb e n , 1 

L1 3/1,1 k e ltem en . lág y . mladamcilett erős hangúknál ' 
.. . á’  y,> fogva az eg i'a x  z e n c U c ri t .  16 v i lá g o t  m eg*

^4 h o t ll to u á it .
| , a r n ,o i ) f £ m ? o t

'  r  R e m é r s y a W I S h á S ^

in. kir. sen eak ad cm la l szá llító já tó l árjegy-
só k e t  kérni.

B U D A P E S T , K ir á ly - u t c a  1 1 5 6 .  s z á m .
Is összes hangszerek önt áruháza. Mlndennomll hangszerek javítása 
kezesség mellett. Kitűnő burok. Cimbalmok 5 évi Jótállás mellett.

Kitvitvl nagyban és kiesinvbon.

Bansuya-király
£&2~ Kizárólag Teréz-körut 2. ' -M !

Villamos izzólámpák 50 Z S S K
K o r d a  ^sJa-áSj;', VI!., Elemér-utca 18.
Ugyanott rendkívül o losó  éu le s z á l l í to t t  axbam villany- á t

g á z lu s to rc k  1

Magyarnak Pécs, WémsinsX Becs.

^galkalmasabb úri ajándék (i/i-a természetes nagyságnak) sztorira
Zjlence, gynt'atartó, zsebkés, szivarvágó és Írón, valódi ezüstből 

művészies kivirclt.en 0 2  korona. Kisebb összeállításban és pedig 
szelence, gyufatartó és fzlpka 4<> K. Remek kivitelű szivarka-

szelenco, valódi ezüstből.

s  c  ia X  W Á L D  I M R E
m agyar órásm ester óa ekLzargyáros, P É C S E T T  12. 

— —  N agy kép es árjegyzék  ingyen. ■

i l r ó ’ es
vénére e e lz m á k  a l*x-
erősebb kivitelben. Vla- 
menteeltve. K érje  n a g y  
U ép ca  á r je g y  z é k e m e t .

mely több máz fáayV p* 
zett ábrával van ellátva, 
amit ingyen és bérmentve 
küldők.

Sűx-^izma, vixkalh 12—
Box, vtx v. lakk A.

i c  é  r  f i  :
L a g n t t ftc s iz e ia , Z izo ro a  ta lp .  h u th d ! jn < g a l  vt»-

m e u to a l tv o ......................... ... ............................ . — — 7^
Lovoig!tlCMfsuia, p u h a  n yárra l, b o x  v a g y  v tx  ... 1 2 .-
1 a d á s s c H iiu ia  b aK u .-ia  b f i r b ó l .  n y e lv v e l  ..............
í i c r j u b ő r ,  a lm a  c ip ő  v a g y  u r í é t e s  S .—, fO zőa ... 8.2Ó
l lo x b ő r ,  aevrtf, liiaön  v a g y  c o g o *  ....................— — 4 . -
K n to n a b n k ctn es. foorju b őr  3 .5 0 , b o x _4.3Ó
Sau rvan b ór-clizó  fdj«»a ldbru. _— ____ __  . .  — — <•—

W  Ó Í  2
Z erg e í.A i, c i’-tom v a g y  rontás 3 .-
U u x , s e v r á  v a jjy  l a h k  fttaő -i _  ... „ .  ____3.AO
Mevi-ő, b o x  vaa>y lu i  k  g o m b é i  ....... . ... ... u.bö
S e v r á ,  sv.arviis.V 0r v a g y  b o x  ........ .........................— 3.0fl
« » y e rm c to e lp ö j. 2 5  s z á m ig  í.3<>, 2 ő -  2 8- »«A nitg ... M.SO 
b p o r te t iv ó k  n a g y  v á tn s e í é k b a n .  O r to p é d  c ip ő k  m ö rt* h  
u t á n .  X e u  to ta z ü  á r u t  k io u c ré lc k  v a g y  a  p ó n a t vá&ft&a&üow

A. u  I ti i* i. > á  v  i ti
B u d a p e s t ,  IV., K a z e u m - k ö r a t  S í .

H E M T Z E - fé lo  szabadalmazott

r o b b a n á s n i e x i t e s
kannákat, tartályokat és hordókat

k i z á r ó l a g o s a n  g y á r t j a  o

Magyar Fómlcmez-lpar Részvénytársaság
Budapest, VII., Gizella-ut 53.

,  Képes árjepyjék kívánatra ingyen és liérmentve.

Cs,. klr. szab. déli vaspálya^ 
társaság , üzletigazgatóság. 

82M/Ü. szám.
H I R D E T M É N Y .

A es. k lr. ssab. déli vas
pálya-társaság m agyar vona
lai szám ára az 1905. évben 
szükségeit 1000 q kőolaj (pet- 
roluuiu) szállítására  ezennel 
nyilvános pályázat hirdet- 
tetik.

Az ajánlatok folyó évi ok
tóber hó 5-ig déli 12 óráig a 
cs. kir. szab. déli vaspálya- 
társaság üzletigazgatóságánál 
(1., M észáros-utca 18.) be
nyújtandók, illetőleg bekül
dendők, m egjegyezvén, hogy 
ugyanott az auyagszerkeielŐ- 
ségi osztálynál a részletes 
pályázati hirdetm ények, a* 
általános és különleges szál
lítási feltételek és a  válasz
tott bírósági rendtartás bete
kinthetek, illetőleg m egsze
rezhetők.

Budapest, 1804. szeptember
hú 4-én.

As üzleti gaz gat óság.

D r .  F Í Í I J M - f é l e

hülyék és gyengeelméjüsk
b u d a p e s t i  I n té z e te

Budapesten, VI!., Erzsébet királyné-ut 15-17, sz, a, 
Felvesz élethosszára is betegeket. 

Nehéskóroacknak külön  o sz tá ly .
Prospektust ingyen. Díjazás mérsékelt.

V ad ás z-sá rká n y  őszi fo g ly á s z is h o z .

K önnyen «*áH, 
biztosan  leb eg. 
Bepftlo s a s  lse- 
n yom ását toa&i

T o k b a n  u t w a it tu s M a l S  to r ir a  t~ 
B u d a p e s t ,  

I V . ,  K r lM tó fX fe * ,
Képes Aljegyzők ingyen és bérműntv®.

KERTÉSZ TÓDOR

1. Tiroll és stájer lódén, méterje 48 kr. és följebb.
2. Angol homespun.......... „  75 „  „  „
3. Zibeiin .. ........................  „ 85 „ „ „
4. Skót-szüvetek ...................  „ 75 „ „  „
5. Angol kosztüm-kelmék „ 1.05 „ „ .
0. Sima francia posztók „ 1.15 „  „  „
7. Seviot-és kamgarn-szövetek „ 08 „ „ „
8. Fekete es krcm-kelmék „ 50 „  „ .
9. Francia blúz- és pongyola-szovetek minden árban.

10. Mosó-áruk méterje 10 kr.-tól 50 kr.-ig.
11. Mirolre- (tilkör)-posztó. kizárólagos egyedórnsitíai 

jog I Kosztüm-ruhákra 140 cm. széles, méterje 
2 frt  75 kr.

12. Föltflnéat kelts olcsóság! 149 cm. széles, eredeti 
asgol szövet, különösen aljakra, férfi- és fiu-ruhákra 
alkalmas, méterje 1.05 és 1.25 frt.

13. Angol férfi utazó-plaiüek, 2 méter hosszú. 160 cm. 
szeles, sötét színekben, nagy kockás, 8.50 forint 
helyett darabja 3.90 frt.

14. Női gyapjú nagykendök, sötét vagy világos, kockái 
vagy sima színekben, darabja 2.20 frt-tol 10 frt-ig.

E  szövetek . k ira k a ta in k b a n  a 
legnagyobb választékban lá th a tó k .
V iA ókre m la lá k  In g y e n  é s  b é rm o u tv e  k ü ld e tn e k . Ex 
irán ta  xnégkoreacK oknól k é re m  a  k ív á n t  c s o p o rt  s z á 

m á n a k  m eg n o v e z é só t.

■i— i sz4 « e t> n a g y á ru C iá sa i

Budapest, A nd rássy-u t 3. .
Eladás nayyban é s  k icsinyb en  ! B r



BUDAPESTI NAPLÓB udap est, szerda

cs. és kir. udvari magkereskedése
Budapest, R ottenbiller-u . 33. sz. 
és Kossuth Lajos-utca 4 . szám .

Őszi vetésre való gabonafélék 
őszi árjegyzékét,kiválasztása cél- »  . » • _  ’ l ' i  melyet kívánatra

jából ajánlja a ÁC7 ÁP £f]V7ftKf!( ts  Wr-
most megjelent VOfcl ü i jVyJfcUnUlj mentté küld.

Ezen árjegyzékben leirt fajták néhányára már e helyen is fel
hívjuk az általános figyelmet. Nevezetesen:

1. M auth ner-féle  k irá lyrozs.
2. M authner-fó le d á n ia i zsák töltő-rozfl.
3. M auth ner-féle  k o lostor-rozs.
4 . M au th n er-fé le  skandináviai ellentálló-rozs.
5. H e in r ich  tan á r-fé le  roze.
A S zá sz  C o b u rg -G o tlia l F Q löp h e r c e g  p u sz ta -  

T acsl f filn féző ttég e  e rozsfajtákról a kővetkező jelentést küldi :
Az idei rettenetes szárazság következtében bizony kevés gazdá

nak van módjában bárminemű veteményében is gyönyörködhetni, 
mi is csak úgy volnánk, ha a véletlen szerencse nem éppen hoz
zánk juttatja a M n a th n e r -fé lo  ‘.k a n d in ftv ia l cllen írtllrt  
rozN, a  M a n tlin c r -fé lo  d á n ia i  z srtk tö ltő  ro zs  é s  a 
M a u tlin e r -fé lc  k ir á ly  r o z s - fa jtá k a t  t e r m e lé sr e .

A H e ln r ie h  tu n á r -fé le  r o z sr ó l  a következőket Írják: 
Arattak egészen normális viszonyok között, könnyebb talajon 
k a tasztrA U s (1AOO n é g y s z ö g ö le s )  l io ld a n k ln t  3 2 2 3  
k i ló ,  v a g y is  h e h tr tr o n k ln t  389 0  k i ló  l le ln r ie b  
tu n á r -fé le  r o z so t .  Továbbá a következő

b ú z a - f a j t á k r a
hívjuk fel a közfigyelmet:

A  je le s  rbeti-b u z a  (Szakálas búza).
A Rieti-buza jobban ellenáll a rozsdának és a ködkároknak, 

mint bármely másik fajú  é8 ezért nemcsak hazájában, hanem a 
külföldön is nagyon becsülik, e fajtát.

J ó z s e f  F ő h e r c e g  Ö c s . é s  k lr . f e n s é g e  k ö z p .  
j ó s z á g - ig a z g a tó s á g a  a következőket í r ja : Tudatom, hogy 
az Ön álu l küldött búzák mind erősebb fejlődésnek, sötét széles 
levelű sással, mint a többi búzáink. A RIETI-BUZA, mely toklá- 
szos, a mieinkkel egy időben hányta kalászát.

Trésor. Hybrid-buza,
100 kiló  vetőm ag  után á tla g  2 0 0 0  kiló  szem term ést adott.

Az uralgó t a k a r m á n y h i á n y t  tekintve, 
rámutatunk az ugyancsak említett árjegyzék
ben rovatolt és most vehető következő m a g 
v a k r a ,  melyek hivatva vannak már kora 
tavaszszal zöld takarmányt nyújtani.

Őszi borsó, Őszi bükköny, Szöszös bükköny
K tb .

KATAP808E8E
£Já3~ Oj g y ó g y m ó d ! “SS®

Fölülm nlhatatlan g yógy  hat ásó

I D E G - ,  N E M I - ,
bőr-, vérb etegségek , bujakóros (slphllia) b eteg ség ek , 
öafertóxéa ntébajai és  férílnl g y en g eség ! állapotok  
lznpotentla gyökeres gyógyítására. T ap asztalt radikális 
é s  gyors orodményok folytán honorárium teljos 
g yógysik er  után fizethető. Elsőrendű in tézet m inta

szerű gyógyterm elvel.

Budapest, Teréz-körut 44., I. emelet

Dr. f^itzger Tivadar
személyes vesetese alatt nyitva egész szp. 

L evelek re díjtalanul vá lasz.

Ö nkéntes! e g y e n r u h á k

páratlan elegáns 
kivitelben legju- 

tányosabban

Blum Sándor
elsőrangú  

egyen ru h áza
ti é s  hadföl- 
szere lo  in té
zetéb en  k é 

szülnek, 
ö  fe lsé g e  a 
p erzsa  o sá -I  
szá r  é s  orosz '

n agyh erceg  1 
udv. szállítója.
A méretek föl
vétele végett a 
cég saját költsé
gén szabászát vi
dékre elküldi.

BUDAPEST,
Váci-u!ca15.
Árjegyzők Ingyen

és haíhölyag
valódi francia gyártmány, tucatonként 1, 2, 4. 6 és 10 korona, 
amerikai varrás nélküli 4, 7, 10 és 14 koronáért, 25 darabból álló 
kollekció sok újdonsággal 9 korona. Nőcédö .l'essarium oclusivum* 
dr. Kariét módszere jzerint 3 korona. Árjegyzék ingyen és 
hénnentve. ?I. M 1' I .1 , v, k gummi-speeiálisták, W I e  n . 

W :illner*trn**c 1 i>, Eeke KohlmarV.

K é s z p é n z é r t  v á g j  k i t e l v e
s z a lo n - ,  e b é d lő - ,  h á ló - ,  le á n y -  é s  u r l - s z o b a

BÚTOROK
n a g y  v á la s z t é k b a n  n á lu n k  e la d á s r a  k é s z e n  á l la n a k

Szabó Ferenc ésTsa szab. buíornagykereskedök
g - K n d a p e ! ^ K e r e | i e s i - n t  l g .  szá m - M p -n te a  s a r k im .  —

I s k o l á é  v a d h o z
M agyar királyi államvasutak 

150.394/901. szám. 
PÁLYÁZATI HIRDETMÉNY.

A m agyar királyi állam
vasutak igazgatósága részére 
1905. évi január hó 1-től szá
mítandó három évre vagyis 
1907. évi december hó vé
géig a fotolitográflai utón 
előállítandó menetrend áb 
rákhoz évenként szükséges 
mintegy 25 rizsma 6S—95 cm. 

i méretű, 1000 ivenként 55 kg. 
súlyú, IV. jósági fokozattal 
bíró normál papiros szállítá
sára  ezennel nyilvános pá- | 
h á z a t iratik  ki.
' A közelebbi feltételek és 
részletes módozatok vala

mennyi kereskedelmi és ipar
kam aránál megtekinthetők és
a m agyar királyi állam vas
utak igazgatósága anyag és 
lcltárbeszerzési A III- szak
osztálynál (VI-, Audrássy-ut 
73. sz. II. em . 51. ajtó sz.) 
kaphatók.

Az ivenkint egy koronás 
bélyeggel ellátott ajánlatok 
lepecsételve ily felírással: 
„A jánlat 150.394/904. ezám- 
hoz11 1904. évi október hó 
11-én déli 12 óráig az anyag
é i leltárbeszerzési szakosz
tálynál benyújtandók, vagy 

posta utján beküldendők.
bánatpénz gyanánt az a ján 

lott papiros, egy évi meny- 
nyiség értékénck5 % -ka  kész
pénzben vagy állami letétek
re alkalm as értékpapírokban 
1904. évi október hó 10-én 
déli 12 óráig a  m agyar k i
rályi állam vasutak főpénztá
ránál leteendő.

Az igazgatóság.

M W •< W W <4

A „THE GRESHAM”
londoni életbiztosító-társaság kimutatása üzleti fejlődésé

ről és  a biztosítások alapján kifizetett összegekről 

1 8 4 8 — 1 0 0 5 ? .

Id őszak
Kiállíiott kötvények Kifizetett

összegekb iztosíto tt
tőkéje

1848— 58
1358— 68
1868— 78
1878— 88

1888— 1902

7,996
30,697
34,704
57,004

102,844

Korona
97.357,512

294.358.800
355.468,200
482.421,600
862.143,384

Korona
2.833.584

18,292,536
61,192,272

114,633,312
251,201,016

ISIS—1902 sas,245 2091.749,490 488.152,720

P rosp ek tu sok k al é s  d íjtáb lázatok k al, m ely ek  alapján  
i a tá rsa sá g  k ö tv é n y e k e t  á llít  k i, továbbá a ján la ti

és katonai fö lszerelések  ny°m,atvanyokkai dymen‘?ísen Ezo,gá! as z á g i  fiók B u d ap esten , va la m in t e n n ek  ü g y n ö k sé g e i  
az o rszá g  m in d en  nagyobb városában.

A „THE GRESHAM11 londoni életbiztosító-társaság
m a g y a r o r s z á g i  fi 61c J ó n  ah  I g a z g a tó s á g a

B u d a p e s te n ,  (a társaság u] palotájának felépítéséig) 
IV „  F e r e n c  J ó z s e f - r a k p a r t  3 7 .  s zá m .

V V V M V

D r. F Ü R E D I
’. kórházi főorvos, katona-, m egyei- é s  kerületi pénz

tári főorvos, a Kodjldie rend lovagja  stb,

Titkos betegségek
im potencia , n em i é s  n ő i bajok le s q u a lin k á lta b b  
s p e c ia l i s t á ja .  R en d el: 9 —4, e s io  7— S; lipost, IV ., 
V á c l-n tc a  1 3 . V o g y i-  é s  gó rcső i v iz sg á la t  m el- 
lott. ló v é i után  is  b iz to s  g y ó g y sik er . M érsék elt d íj.

B Ú T O R O K .
Háló;, ebédlő- és szalon-bútorok, úgy készpénzért, mint részlet
fizetésre irfelemelés nélkül, olcsóbban mint bárhol kaphatók

Erzsébot-körut 48. R oyalla l szem ben'

B lIC H IN G E R  J. butoriparosnál.

190!. szepfem bnr 28. 2 9 8 . szám .

I T I i i  c o s t f t m ö k  \
I f i n  ö l t ö n y ö n  I Minden koruaknak, mind
H a v e l o k  ,■ —
F e l ö l t ő k  tiszta oyapju "W
T ö l iU a t a & t o U  '
legolcsóbb szab ott árakon. — V id ék i m egren d e lések 
n él e legendő a kor m egje lö lése . M og nőm  fe le lő  k i

cseréltetik , v a g y  a  pén z v issza a d a tik .

R o th b e r g e r  .V akab
B U D A P E S T , V á o z l-u tca  6. szám .

p á r  F É R F I é s
n e m i b e t e g s é g e * ,  — —. - ttt - i  

férflgyen geség  (impotencia) alapos gyógykezelésére legjob
ban ajánljuk

V  KAJDACSY
v.CB.és klr. ezred orvos é s  k ó rh á z i fő o rv o st.

R endel i 9 —4 -ig , e s t e  7—8 -ig .
Budapest, IV., Kigyó-u.5. (Klotild-pal.l. em.)

Levél utján is biztos gyógysiker.

„ A Z
t á r s a s á s

Magyarországi 
v e z é r k é p v i s e l ő s é g e :

A N K E R ”
é l e t -  é s  j á r a d é k - b i z t o s í t ó

I g a z g a tó s á g :

BECS, I., Hóhér M arkt I I .  j BUDAPEST. V I.. Deák-tér 6,
(A nkerhof.) Ili (Anker-udvar.)

V a g y o n  1903. v é g é n  . . . .  160 m illió  kor.
B iz to s ítá s i á llo m á n y  1903. v é g é n  521 .  .
K if iz e tése k  » ,  261 » »

A tá rsa sá g  e s z k ö z ö l : M in dennem ű tökebiztositá- 
sokat halálesetre, kiházasitási é s  aggkori ellátási biz- 
tositá so k a tjo v á b b á  gyermekbiztositásokat n e v e lé s i  já ra  
dókkal é s  a  n é lk ü l, melyeknél a díjfizetés a  szerződő 
korábbi elhalálozásával megszűnik, eletjáradék-biztositá- 
sokat, m eg h a tá ro zo tt  é s  o lc só  dijak mellett.

A tá rsa sá g  vag y o n á b ó l H a g y a r o r sz á g o n  1903. 
é v  v é g é n  3 6 ’ 4 m i l l i ó  k o r o n a  v a n  e lh e ly e z v e ,

M in dennem ű fe lv i lá g o s itá s t  k é s z s é g e s e n  é s  d í j 
m e n t e s e n  n y ú jta n a k  az „Anker* k é p v ise lő i,  k ik  
p rosp ek tu sok k al é s  d íjtáb lázatok k al k ö ltsé g m en te se n  

zo lg á ln a k .

Jótállás mellett olcsón

'O K O K I
divatos h á ló s z a b á k  ................. ... 90 forint és feljebb I
teljes matt faragott ebédlők ....................75 .  "
divatos szalon-garnitúrák ..........................50 .
szekrények, ágyak, díványok, székek, asztalok, Íróasztalok! 
és minden fajta egyes b ú t o r d a r a b o k  igen olcsón.!

Modern berendezések  Igen n a g y  v á la szték b a n . I

V A G Y  I M R E I
lakberen dezési vállalkozó.

=  U L T O I t K A K T Á K A :
Váci>köput 9. sz., I. em ele t, |

N z c r e c se n -u tc a  s a r o k .

Biztos gyógyulást keresőknek
kik bármily

nemi betegségben szenvednek
mint húgycső és hólyagbajok, hagyrsöiztlkületek, 

ok, éj..................................... ......................
viselési

bántalmakzavarok, éjjeli magömlések, sebek és bujakoros 
(syphilis) az önfertőzés utóbajaiként fellépő idegbajok, 
k o r a i  f é r f ir r ó  c l g y c n g f i l é a ,  bármily bőrkiütések stb. 
nőknél fehérfolyás, mely bajok a l a p o s ,  g y o r a  é s  g y ö 
kere i*  g y ó g y í t á s á r a .  s z ig o r ú a n  t n d o m á n y o s  é s  
l e l k i i s m e r e t e s  g y ó g y m ó d j á n á l  f o g v a  legjobban 

ajánljuk

Dr. Sarai Antal
V. cs. és kir. főorvos o r s z á g o s  h ir f i  é s  l e g r é g i b b  80 

éve feunilló rendelő intézetét

Budapest, TI. kér., Audrássy-ut 24. sí.,
Rendelés naponts 10—4-ig és 7—8-ig este. Idillt húgycső 
é« hólyagbajok vizsgálata villamos hugycsötUkör segélyével 
Vidékiek levelekre kimerítő választ és szeJrszertl tanácsot 
nyernek, gyógyszerekről gondoskodva lesz. Titoktartás 

biztosítva.
V ök n ek  k ü lö n  várd  terem .
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Minden szó egyszeri beiktatása 
anapareUle betűkből 4 A llér. 
Vsuztagrabb b e tű k b ő l  8  flll>

Bzerkesztőségi telefon-színi: 5 8 —12.
1ÍXPRÓ HIRDETÉSEK A hirdetésekre díjmentesen ad 

felvilágosítást a kiadóhivatal -
V i l i . ,  K e r e p e s l-u t  2 5 . na.

Kiadóhivatali telefon-szám : 54— 39.
> Levélbe!! tudakozódásra ingyen adunk felvilágosítást, csak a válaszra szükséges bélyeget kell mellékelni. Tudakozódásoknál a hirdetés számát a kiadóhivatallal mindig közölni kell.

A p r $  -J ilr d e té s e K e t
K e r e p e s l - u t  S S . s z .
B la tt (Telefon: 5 4 — 39.)

k ö z p o n t i  I r o d á n k b a n ,  
fe ereded nyugta mellett még a 
következő fiókokban lehet föladni 

B lo c h n e r  J .  
hirdetési iroda 

IV., Bütő-utca 6. szám. 
B r e n e r  A 'őréreK

dohánytőzsdéje 
Teréa-körnt 54. szám alatt. 
B e n t s c h  M lh s in é

Andrássy-ut 38. 
E c l i s t e ln  B e r n i t  

hirdetési iroda 
V. kér., Fürdő-utca 4. szám. 

E n s e lm a n n  M ór
dohánytőzsde

IV. kér., Kálvin-tór 2. szám.
F r a n k é  F i i

könyvkereskedése 
pL, G r#  Cuiráky-féle palota, 
Kossuth Lajos-utca, Kigvó-tér,

(Koronaherceg-utca sarkán.)
F t a c h e r  J .  B .

hirdetési iroda 
IV., Gerlócxy-utca 1. 

F a l k e n s t e l n  S o m a
könyv- és hangoz,-rkereskedéa

MIBKOLCZ.
G e ld b e r s c r  A . V.

hirdetési iroda
IV. kar., Vád-utca 17. szám. 

G o ld n e r  J o z cO n  
Andrássy-ut 50. 

G o ld s r u b e r  M ór  
könyvkereskedő 

ű . kar.. Fő-utca 17. szám.
G r o s z m s n n  J igró

fhsaer- és vegyeskereskedése 
MIBKOLCZ és környéko részére 

hirdetések felvételi iroda.
Baasenstein és Vogler

hirdetési iroda
V. kar., Dorotcya-utca 0. szám.

J a m b r ik o v lt s
dohán ytőssdéje

Kerepesl-ut 50* (Takarekp. épülj
K e r n b e r a  R o z á lia

doháa/tőzsdéje 
VUL kér., Muzeom-körut 10. 

L e o p o ld  G y u la
hirdetési irodája

HL, Bnsébet-körut 54., I. em. 
H « « s e  R u d o l f  

Urdetéci iroda 
IV. kar.. Főrendek-tara 8. 

M e z e i A n ta l  
hirdetési iroda 

IV. kér., EakU-ut 9. szám. 
N e m e ts e k  A . J .  

ajaág-árudája
IV. kér.. Petőfl-tér 3. szám.

IfJ . M agéi Ö tté
könyvkereskedő

Muaeum-köi ut 2. sz. (Nemzett
Színház bérháza.)

R e h o n c z l  I lo n a
dohánytőzsdéje 

VI., Andrássy-ut 46. szám. 
S lk r a y  S a m u  

hirdetési iroda
VL kér., Vácii-kÖrut 83. szám.

S ó ly o m  J a k a b
hirdetési iroda

VL kerület, Király-utca 28.
S o p r o n y l  V .

dohán ynagyárus
VUL kar., Kerepesi-ut 1. saám.

S z in t ó  M ór
dobánytőxsdéje

IV. , Kecskeméti-utca 14. saám.
S v á b  E U z

deháaytőeedéje Nagymeaő-a. 12.
S d t w a r z  J ó z s e f

hirdetési iroda
V. kar., Marokkói-utca 4. mám. 
S e b ő n w a ld  F c r e n c n é

dohán ytőaadvja
EL kar., Kcznno-kfinii 32. mám.

S e h ó d l G y u la
dakáaytőzede éa postagyUJ tőhely

V., Lipét-kíirut 8.
Schncider-fólo tőzsde

T e n d e r  Gyula
hirdetési iroda

ÍV. kar., Bzarvita-tér 8. szám, 
T o ld i  F a j o s  
könyvkereskedése

ü . kar., Fő-utca 2. szám.
W e itz c n fe ld  J a k a b

Király-utca 1.
W in t e r  é s  Nasry

Magyar-utca 6-
Mlnden apróhirdetés, melyet Itt  
ra te  8  őrit lg  fö la d n a k ,  
már másnap m e g j e le n ik  a 
BFI»AI*ESTI K A F L rt.ban .

Levelezés.
O ly  ú r i e m b e r

barátságát kéri fiatal fess asz- 
nzony, ki 60 frttal kisegítené. 
Leveleket a kiadóba .0 . K.* Jeli
jére._______  _________ 31284

A n g e n s te in  K á r o ly
14 éve fennálló házasságközvetitő- 
intézete Wcshclényi-utca 51. Fel- 
tétlen diskrécló., Biztos siker. 
Vílasabélyeg. 6312

Ö r d ö g .
Ha szeretsz, l e l t é i b e n  tudósí
tasz mindenről. . . azonnal! Nincs 
egy nyugodt percem . . . várlak 
örült szenvedéllyel................ki
mondhatatlanul vágyódom utánad 1 
Nagyon szeretlek, határtalanul 
imádlak édes kis boldogságom . . .  
Szeress, JÖJJ mielőbb I 81266

S z é p ,  f ia ta l  
asszonynak, leánynak barátja len
nék. Cím : .Jogász' kiadóhivatal. 
_________________________ 2746

É lv e z z ü k  a  j e l e n t !
Lóvéi ment a kiadóba. Buccns.

31270

Ő s z i  r ó z s a  2 3 .
Édes angyalom! Leveledet 
vártam  tegDap is, ma is; ha
nem hiában. Mondd kedvesem  
miért nem válaszoltál? V ala
melyes fontos oknak kellett 
lennie. Nemde kedvesem ? 
Vagy talán  azt gondoltad, 
hogy már oda le utaztam? 
Valószínűleg nem is fogok 
lem enni. Kérlek szivem Ír
jál. Én is tudjak felőled új
ságot. Itten semmi sincsen, 
mert te angyalom hiányzol 
mindenhol. Leveledet várja  
a téged számtalanszor csó- 
koló öreged.___________ 31281

H á z a s s á g o k a t  
közvetit, szigorúan tisztessé
ges alapon, Rónai Ignác, 
Zombor. Válaszbélyeg. F é r j
hez menni óhajt 40 éves csi
nos özvegy, keresztény, m eg
felelő hozománynyal, első 
rangú kávéháza van. 4656

B e tö lte n d ő
á l lá s o k .

M iU ió k a t  J ö v e d c l-
m e z ő  találmányomhoz társat 
keresek 10—15600 koronával. — 
B találmányom szakemberek által 
elismert b ta to s s lk e r ü  villa- 
moselgázolás elleni v é d ő -  ön 
u ie n tő k é sz O lé k , mely a vi
lág összes culturál lámái bán sza
badalmaztatva lset. Ajánlatok e 
címre kéretnek : K ó n lg  K á 
r o ly ,  E g e r ,____________10319

S z o r g a lm a s
mindenes szakácsnőt keres 10—12 
frt. Aradi-utca 16. n i. 4. 2749

V r l, n ő id iv a t
üzletbe kifutó és tanuló fizetéssel 
felvétetik, Kerepesl-ut 34. Fürst. 
_________________ __________2748

K e r e s e k  c s e lé d e t
fl—7 írtért v. bejárónét 2 ember 
mellé mosni főzni nem kell. öziv- 
utca 64. II. em. 14. ajtő. 2747

S e g é d
úri, nőidivat, rövidáru szakmából, 
csinos külsővel, jó eladó, azon
nali belépésre ajánlkozik. Cini a 
kiadóhivatalban.__________ 31269

F o ly ó ir a t  k é z b e - ~  
a ltó k , kik állandóan a vidéken 
tartózkodnak és egy előkelő foly
tatásos mii kézbesítését átvenni 
hajlandók, küldjék fel elmüket 
.Kézbesítő* Jeligével a kiadóhiva
talba.___________________ 31273

Ü g y e s  k a la p d is z i t ö -
n ő k  és kézilányok felvétetnek 
Baskó Deák-tér 4. zz. 31277

P a p lr k c r e s k e d #  
segéd és ugyanott irodai gya
kornok felvétetik. Ajánlatok 
„Ügyes* 1 * 3 4 5 6 7 8 9 10 11* jelige alatt Fiseher 
J . D. hirdetési irodájához IV., 
Gerlóczy-utea 1.

Állást keresők.
K is a s s z o n y

ki már 2 évig péküzlotben alkal
mazva volt állást keres. .A. H.* 
Bajnok-u. 19. III. em. ajtó 20.
_________________ 81267
F c h ^ r n c m ü t is z t l t ó h a
kitanult vasalónő, ki Ingeket 
vasal, privát házakhoz aján l
kozik. Cim: Bethlen-utea 9. 
I. 14.__________  4640

A lk a lm a z á s t  k e r e s
részvénytársaságnál vagy 

privát eégnél elsőrendű re 
ferenciákká! rendelkező fiatal 
leány, ki a polgári iskolát 
végezte és a  Remlngton Író
gépen Jártas. 8zives m egke
reséseket „ J .  E. 71.“ alatt 
Ilaasenstcin és Vogler cég 
Budapest, Dorottya-utca 9. 
továbbit.

Üzletek.
I r i ,  n ő id iv a t ,

rövidáru-Uzietet vagy fióküzletet 
keresek megvételre vagy leszá
molásra. Levelet .Megbízható* 
címen a kiadóhivutalba kérek. 
_____________  31270

K o r c s m a
260 forint bér lakással, napi 
55 forint bevétellel, leltárral 
260 forintért eladó. Bővebbet 
László Lipótnál, JóZdCf-k»riit 
25. 31172

F é k f ló k
20 forint napi bevétellel, no
vemberig kifizetőt házbérrel, 
150 forintért sürgősen eladó 
Diósinál, Budapesten, Rökk 
Szilárd-utea 30._________31259

K á v c m é r é s  
naponta 120 liter toj, fele 
kávéban fogyasztatik, beteg
ség miatt, olcsón eladó. Ká- 
vóinórós 70 liter tej kávé
ban fogyasztatik, 180 forintért 
eladó Diósinál, Rökk Szilárd- 
utea 30.________________ 31259

F f t s z e r ü z le t
csinosan berendezve, Here- 
pesi-ut mellett, forgalmas ut
cában, 3 szobás lakással, erős 
italmérés, biztos vevőkörrel, 
70 forint napi bevétellel, vi
déki üzlet átvétele miatt, ol
csón eladó. Bővebbet Diósi 
irodájában, Budapesten, Rökk 
Szilárd-utca 30._________31259

S z a t ó c s ü z le t  
ítr.lmérés dohúnytözsdével, vi
déki nagy községben, mely- : 
ben tulajdonos évek alatt 
nagy vagyonra tett szert, ol
csó bérrel, kényelmes la
kással, napi 38 forint á tla
gos bevétellel, miről komoly 
vevő bárm eddig meggyőződ
het, neje súlyos betegsége 
miatt teljes leltárral 250 fo

rintért eladó. Bővebbet 
László Lipótnál, József-körut 
25.______  ___________ 31172

K á v é c s a r n o k  
egyetem  mellett, melyben 
naponta 300 egyetem i hallgató 
fordul meg, billiárddal, mely 
m agában naponta 5 forintot 
jövedelmez, fényes nagy lel
tárral, férjhezm enés miatt, 
800 forintért eladó. Bővebbet 
László Lipótnál, József-körut 
25.______________________31172

H e n t e s ü z le t  
melyet tulajdonosa 40 éve bir, 
annak jövedelméből több há
zat szerzett, nyugalombavo- 
nulás miatt, gépekkel 1000 
forintért eladó. Napi bevétel 
300 korona. Bővebbet László 
Lipótnál József-korut 25. 
________________________ 31172

K á v é m é r é s  
billiárd jövedelme összes k i
adást fedezi, kávéban na
ponta 40 liter tej fogy, 200 
forinétrt eladó. W esselényi- 
u tca 63. I. 18. _______ 31276

S z a t ó c s ü z le t  
Kispesten, napibevétel 35 fo
rint, erős saroküzlet, szép la
kással, bázbér 150 forint, csi
nos berendezéssel, potom áron 
eladó. Bővebbet Gold Mihály- 
nál, W esselényl-u. 47. 81281

T e j -  é s  c s e m e g e -  
üzlet, m agános nő által kóny- 
nyen vezethető. 5 forintot na
ponta tisztán jövedelmez, csi
nos berendezéssel, potom 
áron eladó. Megtudható Goid
nál, W esselényi-utca 47. 31281

K á v é it  Az
Terézvárosban, kitűnő éjjeli 
üzlet, havonta 2000 üveg sör 
fogyasztatik, fényes beren
dezéssel, olcsón m egkapható. 
Sörgyár 500 forintot előlegez 
ezen üzletre. Bővebbet Goid
nál, W esselényi-utca 47. 31284

F ü s z e r k e r c s k e d é s  
Budapest VII. kerület legfor
galm asabb utcájában, elismert 
jóhirnevü kitűnő forgalmú 
elegáns üzlet, bárki megveszi 
biztos eksziszteneiára tesz 
szert, házbére üzletből nyíló 
kétszobás lakással coo forint, 
napontal forgalom 50 forint, 
erős ital m éréssel, sürgősen, 
előnyös árban  eladó. Bővebbet 
Komora György ügynökségé
nél, W esselényi-utca 54. 31283

K it ű n ő  v e n d é g lő  
a Bolváros legélénkebb for
galmú helyén, 82 éve fönn
áll, évente 320 hektó sört és 
280 hektó bort fogyaszt, vé
telhez sörgyár 800 forintot 
előlegez, 1500 forintért eladó.
Bővebbet Szilassy Nándor 

ügynöksége, József-körut 18.
_______________31265
K o r c s m a

vegyeskereskedésscl és do
hány tőzsdével, Fehórmegyé- 
ben, 800 lakotu községben, 
bárki megveszi csekély pénz
befektetéssel, kap életképes 
jóforgalm u üzletet, havi for
galom 500 forint, 2 kocsma- 
bei) iség. vegyesiizlcl helyi
ség  és lakás, évi bázbér 120 
forint, csinosan berendezve, 
betegség miatt. surgrtsen 

mint alkalm i vétel olcsón el
adó. Bővebbet Komora 

György üzletek adáa-vételi 
íródó jó bán, Budapest, Wesse- 
lcnyl-utca 34•___________31283

IBodcffA
Budapestnek legjobb és leg
régibb ilynemű üzlete egész 
éjjel nyitva, évento bebizo- 
nyitbntólng 8000 koronát tisz
tán jövedelmez, haláleset mi
att, potom 1500 forintért el
adó, m agános nő is verethoti. 
Bővebbet Szilassy Nándor 
ügynökségé, József korút 18.

Vendéglő
\.i--.irc.*arnok mellett, erős 
idegenforgalommal, csinosan 
berendezve, olcsó bázbérrel, 
280 forintért, családi viszály 
miatt, sürgősen eladó, Diósi
nál, Budapesten, Kükk Szi
lárd-utca 30.____________81286

K á v é m é r é s t  
kocsmát, szatócsüzletet kere
sek sürgősen m egvételre. 
Diósi ügynökség, Budapesten, 
Rökk Szilárd-utca 30. 31286

K ávéh áz
a Belváros legforgalmasabb 
helyén, valóságos aranybánya, 
25 éve fönnáll, olcsó bérrel, 
6000 koronáért eladó, sörgyár 
2000 koronát előlegez. Bőveb
bet Szilassy Nándor ugynök- 
sége, J  ózsef-kőrut l«. 31285

F ü s z e r k e r e s k e d é s  
tulajdonos 15 óv alatt vagyont 
szerzett benne, fényes beren
dezéssel, napontai forgalom
210 korona, visszavonulás 

miatt, orsón eadó. Bővebbet 
Szilassy Nándor ügynöksége, 
József-körut 18._________31285

I J r ié tk e z d e  
a  Belvárosban, havonta tisz
tán 300 koronát jövedelmez, 
miről bárki meggyőződhetik, 
400 forintért eladó. Bővebbet 
Szilassy Nándor ügynöksége, 
József-körut 18.________ 31285

V en d ég lő s, 
kávémérós, tejcsarnok, vas
árus, üvegesnek boltok ol
csón kiadók. Pauler-utca 4. 
_________________________ 6338

B o h á n y t ő z s d e i -  
helyiség forgalmas körúton, 
berendezve átadó, haláleset 
m iatt. Bővebbet László Ll- 
póinál, József-körut 25. 31172

C J s e m e s r e ü z ie t  
mely évente 5000 forintot jö
vedelmez. eladó. Bővebbet 
László Lipótnál, József-körut 
25. 31172

Pénz.
3 0 0 0  k o r o n a

kölcsönt keresek. Ajánlatokat 
.Nyugdijképes" a Hemád-utcai 
postahivatalba. 2768

P é o z k ö lc ft& n t
kezes nélkül bármilyen foejal- 
kozásu hitelképes egyének kap
hatnak. Marton, Kerepesl-ut 65. 
Válaszbélyeg. 6886

H ázak je lkek .
F s y  v il la

a Parkklub hátanrögött 8 szobás 
eladó vagy bérbeadó azonnal bő
vebbet Bátor, Peterdy-u. 35.

31268

B u j  o r  o k,
F e y  h á r o m a jtó s

elöszobaszekrénv helyszűke mialt 
silrgösen eladó. Práter ulca 50. 
_________________________ 274-5

51 ii fó r
matt faragott hálószoba, képek 
minden elfogadható árért sürgő
sen eladók. Gólya-u. 87, 20. 2766

B a r
báromajtós elöszobassekrény 

helyszűke miatt sürgősen eladó. 
Práter-utea 50. 2765

Előszoba-,
konyha- és irodaberendezés Jutá
nyosán kapható: Bojovita, Bzondy- 
ulca 19. 2769

Lakás-bérlet.
K é l c c .r n iá s b a

nyíló csinosan bútorozott szoba 
azonnal kiadó. Vígszínház mellett. 
Cim : Csáki u. 11. I. 14 . 2763

C s in o s a n
bútorozott kttlönbejaratu szoba, 
gyermektelen intelligens család
nál azonnal kiadó. Dembinszky 
utca 10, 111. Wiener.______31°78

A z o n n a l k ia d ó  
2 szoba konyhával RotU'nbiller- 
utca 4/a, 1. 13. 2770

B l o K h e i j i s c z  
novemberié kiadó. Akácia-u. 57.

6329

Különféle.
U n ro sh o r iló k

fehér borból kiürített, arany- 
tiszták, azonnali töltésre alkal
masak, kitűnő jó állapotban min
den nagyságban és mennyiség- 
t,en Jutányos atban kaphatók. 
Klein Fillüpnél, VII., Rombaeh-
it le a 6 __ __  ‘ 3093

Cim balom ,
pedalos. kitűnő hanggal, olcsón
eladó. József-utca 28, ajtó 6.

8763

IKölgryclá
több évi klinikai gyakorlattal In- 
toligeus megbízható szülésznő 

kényelmes lakásán elfogad szülő-
nőket. K ln lx s l-n tc a  27 . I . 
e m . A nngy klinikával szem
ben. 31219

H ö lg y e k n e k
tanácsot, segélyt nyújt, titok
tartással szülő nőket fogad gya
korlott szülésznő. Kailosné, Er- 
zsébet-körnt 5, I. 18, lépcsőnél
jobbra- __  ____________ 31219

l  j  ö n v é d e lm i  b ot. 
önműködő acélszigonvnyal, min
denki részére utonállok és betörő 
rabló, gyilkosok ellen élete védve 
van. A büszke urak figyelmébe 
ajánlom, kik hinton járnak a bir
tokukra de reszketnek, tjzátnos 
elismerő levél kezemben. Ara 8, 
10, 12, és )■» korona utánvéttel. 
Orosz botgyár, VII., Elemér-utca 
37. Budapest, magyar ipar. 31263 

I ' lá n ln ó
és harmónium jó karban olcsón 
eladók. Jozsef-utca 28, ajtó 6.

2764
J ö v e d e lm e z ő

üzletet átvennék, esetleg pár 
ezer koronával társulnék. .Bank
tisztviselő* Pőposta-restante. 2767 

K ö n y v t á r a k a t .
egyes könyveket, zenemüveket 
állandóan magas áron vesz 
.Antiquarium* Budapest, Egyetem
utca 9. 6337
E lv e sz e tt  ejfy e r s z é n y
20 korona tartalommá]. A károsult 
e^y szegény lapkihordónö, aki 
kori a becsületes megtalálót, hogy 
szíveskedjék a pénzt a .Magyar 
Turf* kiadóhivatalához Kossuth 
Lajos-utea 14^-16. átadni._______

F ia ta l p o sta t isz t ,
keres tisztességes polgári család
nál ebédkosztot nyugoti pályaudvar 
közelében, Szondy-u. 34. fsz. 9.

2748
P ia n ín ó

németországi teljesen jó karban 
eladó. Cim : Csömöri-ut 85. II. 
épület II. emelet 15. 31272

H ö lg y e k  ü g y e im é b e ;!
vizsgázott fodrásznő S koro
náért ajánlkozik házakhoz. 
Izabella-utca 75. 31275

H ö lg y e k  ü g y e im é b e
jól és olcsón fésülök, tan ít
ványokat lelkiism eretesen ki- 
tanitok 5 forintért. Terés- 
körut 4. I. 8. 31275

agyar királyi állam vasutak 
uzletvezetöség Szeged.

26.357/904. szám.
ALYAZATI HIRDETMÉNY.
A m. kir. állam vasutak 
egedi űzlctvezctösége az 
05. évben esetleg a további 
it évben szükséges külön
élő anyagok szállítására 
lennel n) ilvános pályázatot 
rdet.
A szükséglete képező 

íyagok a következők:
1. Építési homok.
?.K ockakövek és mükó-

ík .
3. Közönséges oltatlan fali 

ész.
4. Tcglancm üek.
5. Fagygyn és fehér szap- 

tn.
6. Horgonyozott sodrott 

eritési aeélpánt.
7. Cirokseprük.
8. ólomzárzsinegek.
9. Kátrányos fedéllemez 

j carbolineum.
10. Lucernamag.
11. Halina csizma.
Az ivenkint 1 koronás ok- 
ánybélyeggel ellátott njAn- 
tok lepecsételve legkésőbb 
104. év ioktóber hó 12. déli 
; óráig a ni. k ir. államvas- 
;ak szegedi üzletvczetósé- 
fenek anyagbeszerzési osztá
shoz nyújtandók be vagy 
?stán oda beküldendők. 
Bánatpénz gyanánt az aián- 
>tt an>ag értékének hX-* 
gkésöbb 1904. évi október 
ó 11-én déli 12 óráig a 
egedi iuletvezetöség gyüj- 
ménztáránál leteendő. 
Bóállitáia nézve mérvadók 
i kötelezők a  122.291/96. sz. 
Italános és az egyes anyá
kra  vonatkozó különleges 

iltételck.
A szállításra vonatkozó 
-yéb rész id ő s  módozatok az 
íánlati felhívásban foglal
tn a k , mely az üzletvezetd- 
•gucl és a  hazai kereske- 
olmi és iparkam aránál be
hinthető.
I -én ajánlati felhívás és a 

szükséges ajánlati űrlapok 
z alulírott ürlotvcaetnségnél 
ngyen megszerezhetők vagy 
lvánságra postán fegkül- 
ctr.ck.
Bánatpénz nélkül, elégte- 

m báuatpénszel, a ha tá r
idő túl beérkező vagy láv- 
atilag tett ajánlatok, ugy- 
ziutén olyanok Is melyek 
z előirt teltételeknek nem 
felnek  meg, végül pótaján- 
itok, flg) elembe nem vé
dnek.
Szeged, 1904. évi szeptem- 

er hóban.
Az uzletvezetöség .

TITKOS
betegségek ellen legjobb 

szex 3

„ T R IA S “
2—3 napi befeeskendéssel a 
folyást utóbaj és fá jda lom  
né lkü l felelősség- m e lle tt  
m eg szü n te ti. A legrégibb 
s legelhanyagoltabb folyásban 
szenvedők i- b iztos g y ó 
g y u lá s t  remélhetnek. F é r 
f ia k n a k  kor. 2.72, nő k 
n ek  3 kor. 54 üli. bekül
dése után bérmeiitve küldetik. 
Fecskendők külön 1 korona. 
Raktár: T ö r ö k  J ó z s e f  
gyógyszertára, B udapest, 
K irály-utoa  12 és a leg
több vidéki gyógyszertárban 
is kapható. — T itoktartás  
m e lle tt  k ü ld iP a p p  g y ó g y - 
sz er é sz  T iszaazentim re, 

F ő u tca  6. szám .

Részletfizetésre
aranynemüek. órák olcsón. Ko- 
morner Aladár ékszerkereskedő
nél, Népszínház-utca 59., III. 6.

81236

10127/904. tk.
I d é z é s i  h ir d e tm é n y .

A nyíregyházi kir. törvény
szék mint tkvi hatóság közhírré 
teszi, hogy Bztragura György 
(Járó Borbála férje) és Takáce 
Jánosnó, szili. Balogh Mária as 
ujfehértói 203. sz. betétben B4. 
sorsz. a. a Kálmánczbelyi Efraim 
(Morva Juliánná férje) javára be
jegyzett zálogvisszaviltási jog 
törlése iránt a 7601/1904. iksz. 
alatt kérvényt adott be, ezen 
kérvény tárgyalásira határidőül 
az 19Ó4. é v i  n o v e m b e r  h ó  
2 S -d lk  n a p já n a k  <1. e . »  
ó r á já r a  ezen kir. törvényszék 
8. sz. szobájába tfizetett ki és a 
Kálmánczhelyi Efraim (Morvái 
Juliánná férje) ismeretlen örö
kösei, illetve az ennek elhall 
örökösei Kálmánczhelyi Jusztina, 
Kálmánczhelyi Erzsébet, Kil- 
mánoxhelyi Ignácz éa KAlmáncz- 
helyi Imre ismeretlen örökösei 
részére ügygondnokként Dndin- 
szki Gyula nyíregyházai ügy
véd neveztetett Iri. Felhivatnak a 
jelzett ismeretien örökösök, hogy 
a kitűzött határidőben a tárgya
lásra személyesen, vagy megha
talmazott képviselő által jelen
jenek meg. vagy a kirendelt ügy
gondnokot ügyüknek célszerű vé
delmére utasítsák, ellenkező eset
ben pedig mindezek elmulasztá
sának következményét maguknak 
tulajdonítsák.

Kelt Nyíregyházán, a kir. 
issek mint tkvi hatóságnál, 1904. 
évi szeptember hó 19-én.

K ir . f iá é  R í b ír ó .

M. kir. államvasutak igazgatóság. 
135685 szám. C. in.

H ir d e tm é n y .
A Magyar királyi államvasutak 

igazgatóságától vett értesülés sze
rint az oszt.-magyar bosnyák-her- 
cegovinai forgalomban f. é. feb
ruár hó 1-től érvényes saemélv- 
dijszabáshoz tervezett I. pótlék 
kiadása további Intézkedésig el- 
halasztatott.
Budapest, 1904 szeptember hóban. 

Az igazgatóság.

Magyar királyi állam vasutak
157.525/904. C ili . szám,

HIRDETM ÉNY.
(IV. pótlék életbeléptetése 

a nemzetközi személy- é i 
podgyásrdijsrabAshoz.)

A inagyar királyi állam vas
utak igazgatóságától vett é r
tesítés szerint hz 1903. évi 
január hó lé tő l  érvényes 
nemzetközi személy- és pod- 
gyászdijsiabáshM  folyó évi 
október hó l-én a  IV. pótlék

lép életbe, mely nevezett 
igazgatóság dijseabás-elárusi- 
tó irodájában fVI . Csengery- 
utea 33.) h u si fillérért kap
ható.

B udapest, 1904. szeptember 
21-én.

Az igazgatósig. 
(Utánnyomás nem dijaztatik.)
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ló egyszeri beiktatása 
aonpareillo betűkből 4 f illér . 
V a sta g a b b  b e tű k b ő l 8 I lii.

SMikeaztöségí telefon-szám: 5 0 —12.

I A P R Ó  H I R D E T É S E K ▲ hirdetésekre dij mentében ac E 
felvilágosítást a kiadóhivatal : H
V U I., K c r e p e s i-u t  2 5 . az. |

Kiadóhivatal! telefon-szám : 54-v>33.

► Levélbe!! tudakozódásra ingyen Jkznk felvilágosítást, csak a válaszra stttkséges bélyeget kell mellékelni. Tudakozódásoknál a hirdetés számát a kiadóhivatallal mindig közölni keli.

A p ró  h ir d e t é s e k e t
K e r e p e s i-u t  S S . a z 
a la t t  (Telefon: 5 4 —39.)

k ő s p o n t l  I r o d á n k b a n ,
és eredeti nyugta mellett még a 
köuftkecö fiókokban lehet föladni

B l o c k n e r  J .
hirdetési iroda

IV., Bütó-utca 6. szint.
B r e n e r  K ö v é r e k

dohánytőzsdéje 
Teréz-körut 54. szám alatt. 
D e a t s e h  M ik s á n ó

Andrásé\ -nt 88.
E e k s t e ln  B e r n i t

hirdetési iroda 
V- kér., Fttrdö-utca 4. s#im.

E n jc lr a a n n  M ór
douácytózsde

IV. kér., Káivtn-tór 2. saázu.
F r a n k é  F i i

kflnyvk arcakodéee 
fV., Oróí Cairakv-féle 
Kossuth lajos-utca, Kigvé-tér, 

(Koronaherceg-utca Barkán.)
F l s e h e r  J .  D .

kfeóetéai iroda
IV., Oerióeay-utca 1.

F a l k e n s t e i n  S an ta
könyv- és hangsaerkereskedéi 

M18K0LCZ.
G o ld b e r g e r  A . V .

MrtieUsi iroda
IV. kér.. Vád-utca 17. ssáa .

C io ld n er  J o x e t n
Andrásey-at 50.

Goldgrrnbes* M ór
kteyvkereakedó 

n . kér., PA-utca 17. szám.
G resssn a n ia  .Jágó

fBsser- és vegyeskereskedése 
M18KOLC2 és környéke részén 

hirdetések felvételi iroda.
Baacartein és Vagier

hirdetési iroda
f. kér., Dorottva-utca 9. szám.

J a s b r lk o v H s
dohány tóictíe is

Kerepesi-a: 5Ó (Takurékp. épül,)
K ern b crgr  I la z á i ia

dokáaytózsdéje
Vili. kér., Mnzeum-körat 10.

L ro p o ld  G y n la
hirdetési irodája

VL, Bresébet-kbrut 54., 1. em. 
B ő s s é  t t n d o lt  

hirdetési iroda 
IV. kar., Ferenciek-tere I. 

M ezei A n ta l  
hirdMéai iroda 

IV. kér., Eskü-ut 9. szán. 
N e m e tse k  A . J .  

a. ■JsAg-á.’Jdája 
H . kér.. Petőfi-tér 8. ssám. 

l í j .  S a s é i  Ö tté  
könyvkereskedő

fiucam-körr.t *j. k . (Nemzeti 
Bsuihás bérháza. )

R o b o u c z i  I lo n a
dohán ytössdéje 

VI., Andrássy-ut 48. szám. 
S lk r o y  S a m u

hirdetési iroda
VL kar., Váczi-kürut 83. arám

S ó ly o m  J a k a b
hirdetési iroda

VL kardiét, Király-utca 28.
S o p r o n y i  v .

_ _  dohon ynagyarus 
▼itt. kér., Korepesi-ut 1. Mám. 

S z in t ű  K ó r  
dohánytöiédéje

iV., Keeskemeti-atca 14. asám.
S v á b  E H z

dcM nydzídó;. Nagym ezt-.. 12.
S c h w a r z  J ó z s e f

hirdetési iroda
V. lter., Marokkói-utca 4. «zim.
S e b ő n  w a ld  F e r e n c n é

dohánytózsdéje
DL kér., Forcnc-körut 82. asám.

S c h ö d l G y n la
dohiaytózsde es posugyüjtóhely

S c k n e id cr -fó lc  tő z s d e
Egyetem-le; 6.

T e a c s e r  G y n la
hirdetési iroda

XV. kér., Bzorvita-tér 8. azám,
T o ld i L a jo s
könyvkereskedése

TT. kér., Pő-utca 2. szám.
W e itz e n fc ld  J a k a b

Király-utca 1.
W ln t e r  é s  V»ffy

Magyar-utca 6-
■lnden npréhlrdetés, molyét I tt
F s te  O ó r á i g  f ö l a d n a k ,  
már másnap m e g j e l e n i k  a  
B U D A P E S T I  N A P L Ó -u m .

B a ű z a sn la n d ó
urak, hölgyek forduljanak bi
zalommal Polítzer M. intéze
téhez, Budapest, Barceav- 
utca 8. Előkelő összeköttetés, 
feltétlen diszkréció. Válasz-
bélycg.__________________ 63:;i

H iv a t a ls z o lg a  
óhajt ism eretséget kötni há
zasság céljából, fess szoba- 
leáuynyal vagy szakácsnővel, 
ki néhány szar koronával 
rendelkezik. Ajánlatokat ke
rek „Huszár fürer* jelige 

alatt.__ 2963
E g y  Í r e n  e lő k e lő

családból származó 16 éves vi
déki szegénysoron árva urileány, 
idősebb, szintén előkelő úriember 
állandó barátságát keresi, ki őt 
atyailag gondozna. Teljes cimil 
leveleket .első szerelem* jelige 
alatt a kiadóhivatalba kérek. 4640

M ely
fiatal ev. ref. \ állású gyakorló 
orvos volna hajlandó gazdag vi
déki ref. csalidba beházasodni. 
Leveleket .Jövője biztosítva lösz* 
jehge alatt a kiadóba kérek. 6363

B e tö lte n d ő
á llá s o k .

T a n u ló
füszerüzletben, ellátással 

azonnal felvótotik. Vidéki 
előnybe részesül, özv. Ungár 
Mihálynénál. Eülvőa-utca 42.

2603

A llá s tk c r e s ő K
ingyen kapják az Országos 
Pályázati Közlönyt, mely az 
országban betöltendő vala
mennyi szakma beli állást tel
jes címmel közli. M egjele
nik minden harmadnap. K i

adóhivatal: Budapest Jó- 
zsef-korut 9. 10261

I'j ir o d a lm i  m ii
terjesztésére magas jutalékkal 
alkalmazunk Intelligens egyéne

ket. Korvin Mátyás Erdélyi 
könyvkereskedő R.-T., Kolozsvár, 

10318
I p a r v á la la t l io z

könyvelő, levelező, irodMUzt és 
gyakornok kerestetik. Föltételek 
teljes címekkel az Országos 
Pályázati Közlönyben. Ezáma 40 
fillér. Kiadóhivatal: Budapest, 
Jóssef-körut 9. 1026
E l le n ő r i  é s  g o n d n o k i
állások betöltendők. Pőltételek 
olvahatók az Országos Pályázati 
Közlöny mai számában. Pzárna 40 
fillér. Kiadóhivatal: Budapest, 
József-körut 9. 10261

C ip ő r a k t á r b a
fiatal segéd kerestetik. Ajánlatok 
eddigi működés megjelölésével 
és igényeivel Dukesz bándorhvz, 
Kolozsvárt, küldendők. 31198

T is z t e s s é g e s
keresztyén fiatalembert, kinek 800 
forintja van, állandó bevontai 140 
korona kereoetre magamhos ve
szek, ha több pénze van, aaral 
mellékesen 80 százalékot keres
het. Bővebbet Tarácsky Perenc 
Bpest, Rottenbiller-u, 4>b. 6371

G y e r m e k te le n
kőmives házmesternek felvétetik. 
Bernstein, Lonyai-u. 3. 6333

N é m e t
társaikodonöt, ki zongorázni is 
tanít, délutáni órákra keresek. 
Ciin: ó-utca 11, 1. 6. 6342

Állást keresők.
I n lc lM g e n s

fess kisasszony ajánlkozik mint 
elarnsitónő rövidáru vagy úiszrnü- 
áruüzletbc. üvoda-u 19. ajtó 3.

4C&5
S z a b ó n ő

szakm ájában elsőrendű, 
ajánlkozik a legegyszerűbb

a  legdiszcsobb kivitelű toi- 
ettek elkészítésére, sajut lá
tásán , m érsékelt árak. Huba, 
tízcntkirályi-utca 22. 11. 26.

Esry t i s z t e s s é g e s
’yermcktclen házaspár, férj ál
ami szolga, ki huzamosabb idő 

óta mint házmester alkalmazva 
van, házmester! állást keres. Cim 
a kiadóban. 4694

Levelezés.
E lő k e lő  h iv a t a ln o k

intelligens hölgy ismeretségét 
keresi, házáéság nincs ki
tárva . .Jíiznlou. *fi.“ föposta  
t? “ L  rostaetr. 2c.1l

T is z t e s s é g e s
vidéki gyermektelen házaspár 
h á a m e M e r i ,  v i c e  vagy bár
milyen i t s o lg a i  á l l á s t  keres 
azonnali belépésre. TarAcsky, 
Rottcnbiller-u. <b. 6249

T a n ítá s b a n  j á r t a s
MII. realista szegény díjazásért 
háaiun-tónak vagy nevelőnek 
ajánlkozik. Jó francia. Klein, 
Kertésa-u. 46, III. em 15.

S z o lid  á r v a  le á n y
kis gyermek mellé ajánlkozik úri 
Házhoz vidékre VI., fiziv-utca 45.

2718
H á z v e z e tő n ő i

állást azonnali belépésre keres 
intelligens fiatal üzregyaaszony, 
aki már ilyen mlnősébben alkal
mazva volt. Olv helyet, ahol 10 
éves kis leányát is magánál tart
hatja, előnyben részesít. Szives 
megkereséseket .B. P “ 
alatt a kiadóhivatalba kor.

G y o r s a n
e l t i l t ó i  tH ög i i ö lh t t l  p é n z -  

k ö l c s ö n t  n y ú j t  tö z le o v .-  
t é n r e  A lo r o v i t z ,  Ó -n tc a  4 5 .

2682

Oktatás.
Z o n g o r a ta n !  tó n ő ,

ki 22 évig mliködött egy intézet
ben egy koronáért ad zongora 
leckéket. Címe : .1. M.“ Kertes z- 
ntca 27. I . ajtó 10. 4993

G y m n a s in m ;
polgári iskolai, reáliskolai 

vizsgákra rövidesen, biztos 
sikerrel előkészít gimnáziumi 
tauár. Budapest, Csőuiöri-ut 
9. IU . 2. 6250

Ü z le te k .
ü z le t  á ta d á s

Nagy-Kanizlán, a főtéren 
egy 30 év óta fennálló ci- 
pésziizlot, teljesen uj beren
dezéssel együtt, elköltözés 
miatt, azonnal kiadó, illetve 
átadó. Bővebből Etern Jó 
zsef kereskedő urnái, Nagy- 
K anizsa. 4997

l ío l iá n y t ő z s d c -
helyiség lakással 850 forint ház
bér, nagykörút legjobb részén és 
helyén, teljes berendezéssel ál
talam átadó. Nagy Jákó, Csen- 
gery-aíca 80. 6324

Házak, telkek.
H ázak,

telkek, villák és birtokok eladat
nak és vétetnek. Ügynökök ki
zárva. Megkeresések; Sebes, 

Rózsa-utca 44. sz. 2706

R á k o s  S z L -M ih á ly o n  
egy h á z  1 ü z l e t t e l  3 s z o b a  
c s u k o t t  v e r a u i l a  olcsón el
adó részletro is Ehm inn. telep. 
Be roll.___________________ -2717

Pénz.
K é s z p ó n z k ö íc s ö n t

200—400 koronáig kezes nélkül 
bármilyen foglalkozású egyének
nek gyorsan kiesaközlök, úgy
szintén Ingatlanra vidékre is. 
Rosenoerg banki izományos, Do
hány-utca 92. (Válaszbélyeg.) 6121 

p é n z k ö lc s ö n t
házakra, telkekre, építkezésekre, 
földbirtokokra, olcsón, II., IB.. 
helyro is, valamint a a e z n é ly h f-  
t c l t  minden állású egyéneknek 
200 koronától kezdve, 4 és fél 
százalék kamatra, kezes nélkül 
is ajánl B o t b  D e z s ő  Budapest 
Rózsa-utca 18. (válaszbélyeg). 
_________________________ 6330

K é s z p ó n z k ö íc s ö n t  
kezes nélkül 400 koronáig gyor
san megszerzők, nagyobb köl
csönt kezessel bankból három 
nap alatt, priváttól 24 óra alatt, 
t i s z t v i s e l ő i  kölcsönt 20 évi 

törlesztésre szintén kezes nélkül, 
kötelezvényre, topábbá földbir
tokra, házra négyes kamatra utó
lagos díjazással. M árton  H o n rik  
RottecbUler-utcaő/c.Válasz'jélyeg.

6333

E leg án s
csinos flslilember uriasszony ér
deknélküli ismeret.égét keresi. 
.Előkelő" Jeligével a kiadóba 
hérek. 2713

E o d r a sz n ö
rendkívül ügyéi, ismeretség hiá
nyában ezúton ajánlkozik. Özv. 
Waldnó, VI., \  orosmarty.atea 48. 
II. £1.

K o n v e r tá lá s .
Házak és birtokokra t ekebelezett 
követelések convertáiásít a leg
előnyösebb feltételek mellett elő
leg nélkül eszközlök. Nagy Jákó, 
Ceeagery-utca 30. 6806

P é n z k ö lc s ö n t
5—20 évi visszafletésre állami, 
megyei stb. tisztviselőknek kezes 
nélkül is. T örlcxztéM eN  k ö l 

c s ö n t  földbirtokra, házakra 
4® o kamatra ajánl 5—65 eszten
dőre. B u d a p e s t i  I I I  t e l  f o r 
g a l m i  I n t é s é t  RÓSM-utea 
16. Válaszbélyeg.) 6318

P é n z k ö l c s ö n t  
gyorsan folyósítók minden Irány 
bon b l t r l k ö p c s  egyéneknek 
400 koronáig k é s e s  n ő ik ü l  
azonfelül kezessel magas fizetés 
é? n y u g d í j j a l  b í r ó k k a l  

előjegyzésre 10-25 évre. Továbbá 
l n g n t l u n o h r a  4 százalékra 
10—70 évi törlesztésre. K ir á ly  
J ó z s e f  b o n k k ö p v i s e l ö ,  

B u d a p e s t ,  K e r e p e s l - u t  «O. 
s z .  f ö l d s s l n t  11 . ( V á la s z -
b é l y e g . )  _____________6260
G y o r s  p é n z k ö lc s ö n .  

Bármily természetű kölcsönt 
közvetítek, helybelieknek 400 
koronáig jótálló nélkül, há- 
zakra, földekre II. bolvre is. 
Sorsjegyekre, biztosltdri köt- 
vényekre, részvényekre azon
nal. Németh, Báivánv-utca 

Válaszbélyeg. (ügynö
kök fc lvé tc tuek .) 81188

B ú t o r .

K e v e s e t
használt kredcnc-lrüinó, m in
den elfogadható á ré rt azon
nal eladó. Jozsef-körut 43. 
szám. műhelyben. 2732

Á r v e r é s e k r ő l
uraságoktól vásárolt többféle 
hálószobák, ebédlők, rézbulorok, 
tükörszekrenyek, íróasztalok,
könyv szekrény, persua szőnyeg, 
előszoba- és konyha-berendezések, 
darabonként is, olcsón eiad&tnak. 
Szövetség-utca 28/a, földszint 3 

8056
S z o b a  b ú to r .

dívány, kihuzóasztal, székek sür
gősen eladók 85 írtért, Vas-u. 
11. 2618

F a r a g o t t
hálószobák, ebédlők legolcsóbban 
Laphatók Dob-utca 94, Wirtachaf- 
ter Ferencnél.

H a s z n á lt
botort veszek, ugyanott különféle 
bútorok, filggőlámpák, ingaórák 
képek olcsón kaphatók István-tér 
14. Dob-utca sarok. 31166

B e r a A t á r o iá a b ó l
visszamaradt egy éitcrem- 
berondezés, divatos és szo
lid, értéke 400 forint, kap
ható 183 forintért, 2 ágy; ér
tek  40 forint, kapható 25 fo
rin tért. ezenkívül is éjjeli 
szekrények, mosdéasztaiok, 

fauteuilok. székek stb. bá
mulatos olcsó árban. Berak- 
turozűsi vállalat, IV.. Zöldfa- 
Ltca 10. I. emelet. Ugyanott 
elvállalunk minden lakbcren- 
dezés-cikkot és bútort berak

tározásra s k ívánatra 8% 
kam at mellett előleget is 
adunk.

B ú t o r o k
r é s z le t f iz e té s r e ! |Háló- é i
ebédlőszoba - berendezések, va
lamint agyes darabok saját ké- 
szitményü divinok, matracok, 
sodronyágybetótek, függőlám-
pák, ingaórák olcsóbban, mint 
bárhol előnyös fizetési feltételek 
mellett N á th á n  I g n á c , fc li
tert ele p Budapest, VH. kér. 
Erzsébet-kb'rut 27. 8020

Lakás-bérlet.
O lc s ó  l a k á s o k

Orcey-ut 26 alatt, szemben as uj 
Kálváriává], gyönyörű kilátással 
fürdőszobával ellátott két és egy 
szobás lakások kiadók. 31014

TJ h á z b a n
IX.. Remete-utca 30. alatt m o 
d e r n  h á r o z n sz o b á M  és ki
sebb lakások és tiszti lovaknak 
in t á l l á ,  azonnal és novemberre
kiadó, 31013

G a r c o n la k á s .
H e r e  n ett b é t» M t» d «  b n t o -  
r o z a t l a n  * su * 9 o n lá b á « € ,  

e l ő s z o b á v a l  é s  I Q r d ő a z o -  
b á v a l .  A j á n l a t o k  a  B u d a 
p e s t i  N a p ló  k i a d ó h i v a t a 
l á b a  k é r e t n e k  „ G a r ; o n -  
lakák** e l m e n .

Ö ta z o b á s
minden kényolemmel ellátott lakás, 
mellékhelyiségekkel november 
1-ére kiadó a Kerepesi-ut 88. 
fza.ju újonnan épült házban. 
Bővebbet ugyanott a felügyelőnél.

E siy  C s z o b á s  
lakás november 1-ro kiadó. Ope
rával szemben, Hajós-utca 17. 
__________________  3121 9

i ' r i  c s a lá d n á l  
két "így inasba nyílé utcai 
n o h a  csinosan bútorozva, fé- 
regnaentes, villamvilágitAssal, 

eg vagy két ur részére azon
nal kiadó. Andrdssy-ut 35. 
III. 17.

Különfélék.
S z c sfé u y  e m b e r .

aki négy gyermekével hajlékta
lanná lett es most az éhínség 
küszöbén áll, a jó emberek tá
mogatási;: kéri. Vikéken kaphatna 
foglalkozást, de nem mozdulhat, 
mert a vasúti költséget nem 
tudja előteremteni. Ad óra in vök a 
kiadóhivatal címére küldendők.

l l ö l e y e k .
S z ü lé s z n ő ,  u ia s s z lr o z ó n A ,
tanácscsal szolgál és masszírozást 
elfogad házaknál. Kecskeméti-utca
6. földes. 4. 2636

Ő »d a  f e le s é g e d
Minden családra nézve legfonto
sabb könyvet a pyorra* kaldisról 
több mint 1000 köszönő irattal, 
dirkréte küld 90 fillér magyar le
vélbélyeg ellenéb',n. (nyitva 70 
fillér). A. kcupa asszony Berlin, 
B. W. 257. LinlenHras»e5ö. 18091

! !  I l ö l f f T f c i m  ! !
Egy elszegényedett urileány, al.i 
már hónapok óta a legnagyobb 
nyomorral küzköd, fordul segít
ségért a könyörlijetes szivil em
berbarátokhoz. Evek óta súlyos 
tudóba.) gyötri, mely Immár oda- 
fejlödött, hogy minden munkára 
képtelenné teszi. tíegélyforrá«ai 
kiapadlak, özvegy édes anyjával 
együtt nyomorog, helyzetüket 
meg sivarabbá teszi az a körül
mény, hogy a hizbérhátralék 
miatt ma-holnap az utcára ke
rülnek. A Jósziv d emberek, akik
nek lelke megesik a szenvedé
sén, kéretnek, juttassak kegyes 
adományaikat Th&rzó Ilonka cí
mére, III. kér., ö-Buda Határ-u. 
4. '■■■£. I. em. 5. 4162

M a s s z a s z
igen ügyes Jobb massirozónő ajánl
kozik úri házakhoz Óvoda-a. 19. 
ajtó S. (8 I

B o r o s h o r d ó k  
100 darab 180- -140 literig és 
nagyobbak, valamint kisebbek 
kaphatók. Révész Lászlónál, IX., 
Ernő-utca lő. Telefon 56—50.

4518

P e r z s a  s z ő n y e f fe k  
u iM S z u iu a r n d ta k , d a r a 

b o n k é n t  I s  b a p h a t ó b  a  
K i á l l í t ó n á l ,  B r a c k  ön 

T á r v a  D o h á n y - u t c a  1 /B .
81168

V a r r ó g é p ,
kerékpár olcsón eladó. Spiegel, 
Lipót-körut 5._________________

É s z r o g im
C e d r u a  n a g y  f a j t á j ú ,  b e 
f ő z é s r e  o l c s ó n  k a p h a t ó .  

B e r g e r  ü z l e t é b e n ,  I V .
IV .,  S ü t ő - u t c a  tf.

f s j e s  s z a b ó n ő
rendítivCl olcsóu vállal minden 
munkát házou luvül. Kosztümök, 
báliruhák, a legutolsó divat sze
rint. Átalakításokra, valamint 

gyermekrohák készítésére is vál
lalkozik. Cim: özv. Lódorerné, 
VII., Rottenbiller-utca 1. f. 3.

4921

O klev eles
szülésznő tanácsot, segélyt nyújt, 
kényelmes lakásán mindenkor 
bzUlőuőt fogai. VI. kér. Aradi- 
utca 32. földszint 1. Dedinszkyné.

31156

B o r o s h o r d ó k
kévéssé haszánáltak, kaphatók 
minden nagyságban olcsón. X., 
Kőbánya, Ihász-u. 27. 3 székes- 
fővárosi Hziklapincék bérlőinél. 
Kápolna-tér villamos végállomás.

80903
B o r d ó k  é s  k á d a k  

minden nagytágban készen k a p 
h a t ó k .  H o r d ó  g y á r ,  6 izol la
nt 35. 68201

A jtó k ,  a b la k o k .
használtak és ú jak , vasrolók, 
portálok, kerítés, vasrácsok 
olcsóu kaphatók Lefkovics 
Jakabnál, Budapest, Kornll- 
utca 10. a nyugoti pályaud- 
var Közelében._______________

B a r o m U te n y é s z tó s I
összes tudnivalókat kitünően is
merteti H r e b l a y n n k  53 bá
ró möábr a s munkája. Kapható 
„ B a r o m f i t e n j  l « z t é s “  b»ü 
szaklap szerkeóxtűaógébon Rákos
ligeten 1 koronáért.

Z áloG rród n lák at 
bármiről, vidékről is, bútorokat, 
egész hagyatékokat, régiségeket, 
ö r e g  lu u n la  f o g u k a t  vala
mint minden elfogadhatót vese. 
Wiachogrod Jakab, Nagyfuvaros- 
utca 7. Levelezőlapra azonnal jö
vök. 81274

D o r o s h o r d ó k
kitűnő állapotban, olcsón eladat- 
nak. Koth Jakab borkereskedő, 
Ro!ló-n. ^O. 31319

É r i  é s  n ö ir n h á k  "
készitéíet é3 szöveteket vászon- 
uoraUekct r é s z l e t f i z e t é s r e  

tulflzeies kizárva elvállalja Kohn, 
Csengery-ctca 58. f. 6. 31219

ISi'O  k ó k n s u s l r l
I lc k K e r r c l  5 kilós bödönnel K. 
5.80 flll.-ért kllld Boskovits Izsó 
Budapezt, Márton-ntca. 81219

T é í ik a b á t ö k a t
öltönyöket készítek jutányos 

árért részletfizetésre ie, valamint 
Javításokat és tisztításokat is el
fogadok. Goldstein fimou Kere
pesi-ut 65. II. 30. levelező lap 
utján házhoz Jövök. 81219

Kyomatott a Budor-stl Napló kórfotcózépeln Badaréit, B ó li SMlted-atcz a,

V eszünk
zálogházi cédu lákat
regi aranyat, ezüstöt és drága
köveket eladunk legolcsóbb árak- 
melleit, 6 és 12 szentélyre való 
cvőkészletcket, arany és ezüst-

mücket a legolcsóbb árak 
mellett.

Köpő* Á rjeg y zék  Ingyen  é« 
b é r m e n tv e .

Grönbero8r Ármin Béla
ö r ö k ö s e i

órás és ékszerkereskedők 
I V n  V 4 c l-n tc a  3 0 .  sz .

I. em, 32. BarU-ba^Ár.

Felöltő . . . 6K-tólfel]. 
Ulster . , . 8 „ „
Télikabát . . 10 ,  „
Jaquet . . . 4 „ „
Ferenc Józsefkab.6 „ „
Nadrág . . . 4  „ ,
Mellény . . . I „  „
F.OTHEERGER JAKA3 - nál, 

Kristóf-ter 2. sz.

Magyar k irá ly i á liam va  
168.069/904. zzám.

HIRDETM ÉNY.
A tn. kir. állam vasutak

igazgatósága közhírré testi*  
hogy kereskcdelem güyl pv. 
kir. m iniszter ur &6.137/IY. 
számú magas rendelete sze
rint élő baromfiak szállításé
ra szolgáló üres tartályok 
(ketrecek, kosarak  stb.) vas
úton vagy hajón való szállí
tásra  csak teljesen tiszta á l
lapotban vehetők fel, továbbá 
hogy az idegen országokból 
vasúton vagy hajón é.-fce*Ő 
és M agyarországba bevitelre, 
illetve ezen való átvitelt*  
szűnt tisztátlan baromfitartá- 
lyok a határállomáaokon a 
M agyarországba való bevi
telből és az ezen való átvitel
ből klzárandók.

Budapest, 1904. szeptember 
hóban.

Az igazgatóság. 
(Utánnyomás nem dijastatik .)

gutorveyök
részér* eomplett modeco siylu

háló-, ebédlő-
és zzaionbeiendezések, továbbá 
•  g y e s  b ú t o r d a r a b o k  is 

valamint

vas- és rézbutor
óriási választékban, gyári árakon.

H i t e l ü z l e t e k
a legknlánsabb feltételek mellett 

köttetnek meg.
POLLÁK N. IGNÁC

butórgyáros városi raktára
Budapestül., Teréz-kőrut 23.

Magyar királyi állam vasutak 
167.227/CI. szám. 
HIRDETM ÉNY.

Az erötakarm ánynem iiekro 
engedélyezett dijkedvesmé-

nyék kiterjesztése repcem ag- 
pogácsalisztre.

Kereskedelemügyi m. ktr. 
m iniszter ur — a  takarm ány- 
hiányra való tekintettel — 
megengedte, hogy repcemag- 
pogacsaliszt utáu szintén az 
erötakarm ányokra engedélye

zett fuvardíj-kedvezm ény, 
vagyis a  fuvardíjnak a tén y 
leges súlyért, de kocsi ea

fuvarlovelenkint legalább 
10.000 kg.-ért való fizetése és 
a m ár előzőleg közhírré tett 
feltételek és módozotak, va
lamint a dijkedvezm ényie jo
gosító igazolási eljárás mel
lett a m agyar kirá ly i állam- 
c s u ta k  összes vonalain és a 
pécs-barcsi vasúton, vala
mint a kezelésük alatt álló 
baja—zombor—ojvidéki, deb- 
recsen—füzesabonyi, debre- 
ezen—hajdu-nánúsi dunántúli, 

gyúr—veízprém —dom bóvári, 
keszthelyvidéki, nógradme- 
gyui, szentlőrincz—azla tin a - 
naaici, szlavóniai, tiszapolgár 
—nyíregyházai és tlazalíik — 
búd.’zcntmihályi helyi érdekű 
vasutakon, továbbá a eaák- 
tornya--zágrábi (aagorat) he
lyi érdokii vasúton a C) osz
tály díjtételei visseavoni&ig, 
do legkésőbb a folyó év ve- 
gcig rovatolás utján alkalm az
ta.*'anak.

Budapest, 1904. szepterabet 
24-én.

Az Igazgatóság.
(Utánnyomás nem (ttjaztatik.)


